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JT^SDebreczen, Főtér, Lamprecht-palota, földszint, 

az udvarban hátul./•V lJW".«

, A mai napon, a szeretet fön- 
séges ünnepen millió és millió szív 
anitatos imája száll az ég felé 
zengő szavakkal és a lélek fohá­
szával mondva hozsánnát annak az 
ísjem gyermeknek, ki majdnem 
ketezer ev előtt odahagyva csilla­
gos hazáját, leszállt, a bűnös földre 
megváltani a világ bűneit.

, Minthófehér galamb szállott a 
földre.^ Szivében az egész emberi­
séget áthatoló szeretettel, szivének 
végtelen szelídségével és alázatos- 
sagaval. Bölcsője egy jászol vala, 
nem vette Ot körül királyi fény és 
bíboros pompa, hanem a megváltás 
után epedő szegény emberek cso­
portja és az égből leszálló angya­
lok zengő kara.

És az isteni gyermek jászol- 
bölcsőjénél egy uj világ alapja lett 
leteve. Egy uj világé, mely a sze­
reteted vallotta evangyéliumául. Egy 
uj világ, mely a szabadság, testve- | 
nség és egyenlőség elvére helyez- f 
kedett. Egy uj világ, mely a szere-

Irta: Koncz Ákos.
tét aranykalapácsával szétverte az 
emberiséget elválasztó- falakat. Egy 
uj világ, ^ mely azt hirdette, hogy 
egy Atyának gyermekei vagyunk 
es szeretet nélkül olyanok, mint a 
zengő érc és pengő cimbalom.

A miután a jámborlelkü prófé­
ták epedtek: az égi harmatozás be- 
következeit. Az isteni ígéret, mely 
az, édenkert bezárult ajtajánál re- 
ményt öntött őssziileink csüggedő 
szivébe, beteljesedett. Négyezer év 
bánata, bus zokogása szent örömre 
változott és a jászol-bölcső elé szálló 
angyalok ajkain megzendülő dicsé- 
ret: ,,Dicsősség a magasságos meny- 
nyekben az Istennek és e földön 
békesség és az embereknek jóakarat.“ 
a világ szellemi megújhodásával 
biztatta az embereket.

Es valóban Krisztus evangé­
liuma átalakította a 'világot. Eddig 
nem ismert erények fakadtak fel 
az emberi szivek talajában. A sze­
retet napja beragyogta a világot. 
A gazdag a szegényért élt és a

sors nehéz csapásai alatt szenve­
dők vigasztalásra találtak a Jézus 
tanítása fakasztotta irgalomnál. Az 
égből alászálló Mesiás uj utat mu­
tatott az embereknek.,. Nem rózsás 
mesgyét, mert hisz 0 is töviseken 
járt, hanem azt az utat, mely a 
szenvedőt az isteni vigasztalás ki­
apadhatatlan forrásához vezeti. Oly 
tudományra tanította a világot, 
melylyel megtalálhatjuk az igaz 
Istent, oly ismeretekre, melyek fe­
ledtetik velünk a szív tépő bána­
tát, a föld szenvedéseit. Megtanított 
bennünket hinni s remélni, sze­
retni és imádkozni, erkölcsi alapon 
élni és a túlvilág hitében nyugod­
tan, boldogan meghalni.

Ennyi áldás, ennyi kegyelem 
és mérhetetlen sok vigasztalás fa­
kadt fel az Üdvözítő szegényes böl-. 
csőjénél. Szegényül született, de- 
határtalan ,sok kincset osztott ki a 
világnak. És bár jöhetett volna ki­
rályi pompában, nem tette. Nem 
hatalmával, hanem szeretőiével ki-

Mese.
Mesélik: messze, túl a fjordokon,

- Lakott régente egy halászlegény.
Gond nélkül, csöndben éldegélt szegény, 
Míg csakis hal akadt a horgokon.

Hálója egyszer gyöngybe ütközött,
Es ő azóta csak kagylóra járt.
De míg kutatva szirtöl-szirtre szállt, 
Lebukott s eltűnt az örvény között.

... Csak messziről, búsongva éltemen, 
Nézek feléd. És úgy fülsír a lelkem,
Hogy egyszer végre igazgyöngyöt leltem, 
Előttem van, — s föl nem emelhetem.

Gál Zolán.

Karácsony-este.
Irta: Vértesi Arnold.

Már beesteledett. A beteg asszony a 
kályha mellett ült s vékony, sovány kis 
kezeit melengette. Vastag flanellruha volt 
rajta s még egy nagy kendőbe is beburko­
lózott, mégis fázott. A tűz vígan pattogott 
a kályhában, de 8 nem birt fölmelegedni, a 
hideg rázta egész gyönge testét, mely 
olyan bágyadt volt, hogy szinte összeesett

a nagy támlásszékben, alig látszott ki 
belőle.

Oh, ez a mindennapos láz, mely pon­
tosan megjön, a mint esteledni kezd s 
végiggyötri a fél éjszakán át. Ez a szúró 
fajdalom a mellében, mikor köhög. És 
ez a napról-napra nagyobb erőtlenedés, hi­
szen alig bir már járni. Oh neki hiába 
mondják, hogy ez semmi, ecsak „közön- 
seges váltóláz, majd elmúlik. — Ő érzi 
hogy neki vége. Hiába biztatják, hogy 
hiszen oly keveset, igaz, azelőtt többet kö­
hög; Keveset, keveset, igaz, azelőtt többet 
köhögött; de mit ér az, mikor egvre fogy ?

És a feje, Istenem, a feje olyan kábult, 
olyan nehéz mindig S úgy zug. Igen, 
attól a sok antipyrintól. Attól még bete­
gebb lesz.

,.Epé®zen eltompul, elfásul. Már nem 
tud örülni ennek a mai estének sem. Oh 
Istenem! még tavaly ilyenkor, mikor meg- 
gyújtották a karácsonyfát... De most már 
csak itt ül dideregve, mig férje a másik 
szobában a nevelőnővel elrakosgat mindent 
a karácsonyfa alatt s meggyujtja a gyer- 
tyácskákat.

A gyerekek távol vannak a lakás má­

sik végén, hogy lármájukkal ne háborgas­
sák a szegény mamácskát s ő itt ül egye­
dül evvel a zugó fejével, evvel a törődött 
testével s úgy érzi, mintha azok a hópelv- 
hek, melyek ott kint hullnak, az ő szivére 
hullnának s fehér, fagyos leplükkel beborí­
tanák egészen.

A másik szobából vig beszélgetés 
hangját hallja ki. Férje beszélget a nevelő­
dő™. Talán nevetgélnek is. Mialatt ő itt 
kínlódik és érzi, mint fojtogatja a halál 
jeges keze. Mert meg fog halni, meg, meg, 
hiába mondják, hogy már javul, hogy majd 
elutaznak Olaszországba s mire virágzik az 
orgona, már egészen jobban leszj Igen 
jobban lesz a föld alatt. Tudja, érzi.

S azok ott bent nevetgélnek. Talán .. . 
Oh nem, nem. Elek becsületes ember! De 
hátha mégis ? Istenem, csak hallhatná, mit 
beszélnek! De egy szót sem ért, csak han­
gokat hall. Egész feje olyan rettenetesen 
zug, zug. S az ajtó is be van téve.

Miért tették be? Miért nem hagyták 
nyitva ? Még eddig soha gyanú nem ébredt 
lelkében. Elek olyan jó, olyan becsületes. 
De hiszen a férfiak becsületével összefér az 
Hiszen oly természetes, hogy megunhatta

xiimr

HlelelstaSÉer Utóda
Piacz-nta IS szám., Arany János-otczával szemben.

Kizárólag cziporaktár. Bevésett szabott árak.
Nagy választéka
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vánt hóditni, csak azért, hogy a 
világot ez által is meggyőzze arról 
az igazságról, hogy a valódi gaz­
dagság nem a hideg kincsek birtok­
lásában. hanem a szivek nemes 
jóságában áll.

De vájjon követjük-e a Krisz­
tusi szeretet? Azon az utón járunk-e, 
mely az ő útja volt ? A szeretet 
ad-e irányt tetteinknek és nem az 
önösség homályositja-e el cseleke­
deteinknek értékét ? Sietünk e le­
törölni az irgalom selyemkendőjé­
vel a szegények és földig leroskadt 
lelkek könnyeit ? Igazi tanítvá­
nyai vagyunk-e Krisztusnak és 
nem érhet-e vád bennünket, hogy 
a mi jót teszünk, azért tesszük, 
mert az emberek dicséretére, elis­
merésére vágyódunk.

Szeretjük-e embertársainkat ? 
Nem vagyunk-e egymásnak ellen­
ségei ? Nem fellegzik-e be homlo­
kunk, midőn nádunknál boldogabb 
lelkeket látunk ? Eleget teszünk-e 
vallási, családi és hazafiad köte- . 
lességeinknek ? Szeretjük-e a tem­
plomot. az Isten igéjét és azt a 
szent földet, mely bölcsőnk és sí­
runk egy iránt ? Mind-mind olyan 
kérdések ezek, melyekre ha meg­
nyugtató feleletet kapunk, a meg­
váltás szent kegyelete nem vonult 
el áldástalanul életünk felett.

És ma, a szeretet fönséges ün­
nepén belehintve lelkűnkbe, épít­
sük abba fel a szeretet oltárát és 
ezen oltár kincseiből juttatunk 
azoknak, kik szegénységük nyo­
masztó terhe és a szivüket ért meg­
próbáltatásuk súlya alatt szomorúan 
néznek a szent ünnepek elé. Te­
gyük nekik adománynnkkal gond­
talanná a szeretet ünnepét es jó­
cselekedeteink velők éreztetett fé­

nyénél tanítsuk meg őket hinni 
remélni a gondviselő Istenben és 
az emberek könyörületére.

Te pedig isteni gyermek, ki 
leszállóitól az emberiség megvál­
tására, odahagyva királyi trónodat, 
szállj be a bünbánat által megtisz­
tult szir tinkbe és maradj ott mind­
örökké. Te Benned bízunk s ki te 
Benned bízik, nem szégyenül meg 
örökké.

Lélekben ott vagyunk ma mind­
nyájan bölcsődnél. És miként a 
három napkeleti bölcs aranyat, 
tömjént és myrhát vitt Neked aján­
dékul, mi is letesszük isteni szi­
vedhez mint Istenünknek imáinkat, 
mint királyunkhoz hódolatunkat és 
mint emberhez fájdalmunkat, szen­
vedéseinket.

Dicsőség a magasságos mellé­
nyekben az Istennek és e földön 

és az emberekhez jóakarat.békeség

5§>^S
Asszonyok
©fosirakcióról.

Debrecen, december 25.
Kérdéseket intézetünk az obstruáló és 

az obstrukció ellen küzdő képviselők fele­
ségeihez. Kifejtettük, hogy nem akarjuk mi 
őket belekeverni a politikába, hanem csak 
az obstrukció derűsebb hátterét óhajtanok 
megrajzoltatni a nyilatkozatokkal. A kérdé­
sek ezek voltak:

1. Helyesli-e az obstrukciót?
2. Volt-e és milyen kihatása az ob- 

strukciónak a családi életre.
3. Örvend-e, hogy ma-holnap az ob- 

strukciónak vége szakad s minden a régi 
kerékvágásba jut.

Itt közöljük bokrétába kötve az ötletes 
és szellemes válaszokat. A publikum bizo­
nyára gyönyörűséggel fogja olvasni s mi 
csak egy tanúságot vonunk le belőlük, mely 
úgyszólván valamennyi levélben megnyilat­
kozik, az a boldog asszonyi sóhajtás:

Csakhogy már vége lesz!

Felhívására szívesen válaszolok, de én 
politikához nem értek. Ha arra kér fel, 
hogy varrjam meg a ruháját, kössem meg 
a harisnyáját, főzzem meg az ebédjét, fon­
jak, szőjjek vagy arcképét lemodelizáljam 
vagy ha beteg ápoljam, azt készséggel 
megteszem, de az obstruálásról véleményt 
mondani nem tudok.

Hegedűs Sándorné.
Az az asszony vagyok, a ki mindent 

helyesel, a mit az ura tesz. Nem azért, a 
miért teszi, hanem azért, mert Ö teszi.

Helyeselnem kell tehát az obstrukciót 
is. Mert ha én nem is helyeselném, d mégis 
obstruált volna.

Én mindig az urammal éreztem az 
egész küzdelem alatt; előbb teljes lelkese­
déssel, később elkedvetlenedve, a mikor 
láttam, hogy elkeseríti a sikertelenség.

Bizony sok nyugtalan napom volt az 
obstrukció ideje alatt. Idegrontó órákat 
éltem át, voltak nagyon kellemetlén per­
ceim és sokszor könnyező szemekkel ültem 
le ebédhez, vacsorához — egyedül. De 
aztán megvigasztaltam magám, mert hiszen 
ha az uram szívesen fáradott a nemzeti 
jogok küzdelmében, akkor ezeket az áldo­
zatokat és sem sajnáltam a hazától.

Persze, hogy örvendek, ha minden 
a régi kerékvágásba jönne. De mi az a 
minden ? Mert annak csak nem lehet 
örülni, ha annyi küzdelem után, a mi édes 
magyar nyelvünk ismét a régi német ke­
rékvágásba zökkent.

De bocsánat! Leteszem a tollat, ne 
hogy én is siker nélkül obstruáljak.

Barabás Béláné.
Három kérdést intézett Ön hozzám, de 

a kérdésekre adható válaszok annyira szo­
rosan összefüggnek egymással, hogy én 
azokra együttesen válaszolok: Ha a férjem 
nem lett volna obstruktor, lelkes hive lettem 
volna az obstruktiónak, — igy sem voltam 
ellene, de ha az obstruktióért valaki szen­
vedett, úgy mi voltunk azok: az asszonyok 
és a család.

Az obstruktió egész .életrendünket meg­
változtatta. Volt eset, hogy férjemmel 2—8 
napig nem is beszélhettem. Ilyen körülmé­
nyek között nem hazafiatlanság, ha az 
obstruktió megszűnésének igazán örültünk, 
mert helyre áll a béke és a nyugalom.

Szives üdvözlettel
Nessi Pálné.

beteg feleséget, aki csak teher, haszon­
talan nyűg.

— Talán utál is ? Talán borzad tőlem ?
Keserűen gondol leaszott karjaira, be­

horpadt mellére, egész elsorvadt testére, 
mely olyan formás volt és most csak 
csont, bőr.

— Nem, nem szerethet már engem, 
csak mutatja.

Aztán a nevelőnőre gondol, arra a 
telt piros arcú. szép fiatal leányra, aki min­
dig olyan jókedvű, mindig olyan mosolygós. 
És oly kegyetlen mardosó fajdalom nyilai 
át a beteg asszony szivén, a milyet még 
sohasem érzett, ismeretlen, irigy, féltékeny 
indulat.

Remegve kelt föl a támlásszékből- 
Hátha meglepné őket? Egy pillanatig küz­
dött ez ellen a kívánság ellen. Olyan int 
dolog ez a gyanakodás. De már nem bírt 
a féltékenységgel, mely fölébredt benne s 
belevájta körmeit szivébe.

A férj csodálkozva nézte, mikor ki­
nyílt az ajtó s belépett felesége sápadtan, 
láztól égő szemekkel

— Csak nincs valami bajod? — kér­
dezte aggódva.

— Nincs, semmi bajom sincs. — szólt 
a nő, halvány, vértelen ajkait összeszoritva,

A nevelőnő egy széket tolt közelebb 
úrnőjének s nyájas, mosolygó arccal le­
hajolt, hogy kezet csókoljon."

— Köszönöm, — szólt az uriasszonv 
fagyosan s szinte sértő mozdulattal elkapta 
kezét.

A leánynak arca lángba borult. De a 
férfi kéri élőén tekintett rá, mintha azt 
akarta volna mondani a szemével:

— Látja, kérem, beteg, legyen elnéző-
S a leány is visszatekintett rá, mintha 

ő meg azt akarta volna mondani:
— Igen, igen, az ön kedvéért szí­

vesen.
S újra megjelent arcán a mosoly, 

mely egy pillanatig eltűnt, a vidám, ba­
rátságos mosoly.

A beteg asszony leült egy székre, de 
nem arra, melyet számára odatoltak s di­
deregve összehúzta magán a nagykendőt.

Biztatón, dédelgetőn szólt hozzá a 
férje :

—• Mindjárt készen leszünk édes.
Már csak néhány gyertyácskát kellett 

meggyujtani a karácsonyfán.
Az ur sietett, A fiatal leány segített 

neki. S a beteg asszony nézte őket elboruló 
szemmel s remegve nagy kendője alatt. 
Milyen friss, milyen üde ez a leány. Hogy 
ragyog a szeme, hogy piroslik az arc-a, 
majd kicsattan az egészségtől. S ott mel­
lette a férfi, az is csupa élet, csupa erő, 
hogy nevetnek eg^Tnásra ! Nem az ajkaik­
kal, csak a szemeikkel, ügy látszik meg­
értik egymást. És itt az, ő szemei előtt 1

Elek még a kezét is nyújtja, hogy a 
leányt lesegitse a székről, a melyre felállt. 
De ez csak űriig)-, hogy kezet foghassanak, 
itt az ő jelenlétében. "Oh a szemtelenek ! 
Nem is tartózkodnak már, hiszen ő már 
nem egyéb, csak egy roskatag beteg a sir 
szélén. Ezek pedig itt élni akarnak, élni... 
élni...

Hát nem bírnak várni addig, mig ő 
behunyja a szemét ? Legalább addig. "Oh 
milyen hitvány ez az egész világ.

Elek azonban még mindig a kará­
csonyfával foglalatoskodik és nagy meg­
elégedéssel nézegeti. Most már"“ minden 
rendben van.

— Most már behozhatja a gyerekeket 
Vilma kisasszony.

Mikor kiment a nevelőnő, tompa, re­
kedt hangon megszólalt a beteg asszony:

— Nagyon sokáig tudtatok elkészülni.
A nagy, belső felindulás csaknem el­

fojtotta a szavát s beesett arca szinte eltor­
zult attól a keserű vonástól, mely szája szé­
lén kétoldalt végighúzódott.

Férje megdöbbenve tekintett rá. Ez az 
arc, ez a hang, oly idegen volt neki, mintha 
nem ösmerne rá a saját feleségére. Ez a 
gyűlöletes, gyanakodó pillantás, a láztól 
égő sötét szemekből megzavarta.

— Az Istenért, Hilda mi lelt téged ?
— Engem ? Hát mi lelt volna ?
De már hallattszott a gyerekek zaja,

Magyar lírái? káréházhn ma és ezentnl minden vasárnap és minden csütörtökön este
Kiss Béla jeles zenekarával zeneestélyt rendez.

A n. é. közönség pontos kiszolgálásáról, közeit kávéházi
ételet ée ietíokrél goaamtoaik. B6ÖS JAKAB, kávés.

- -é—
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fcouAf kérdezi tisztelt Szerkesztő úri 
helyeselem-e az obstrukciót ?

Miért nem kérdezi azt is, hogy helye­
selem-e, ha az uram lumpol.

1. Azt is kérdezi, hogy milyen kihatással 
volt az obstrukcio a családi életre ?
csalÄetef 6gy °bStmá10 képviselőnek

Hogy örvendek-e, ha ma-holnap vége 
szakad az obstrukciónak ?

• , buktassák ki az uramat a képviselő­
ségből, annak íogok örvendeni.

Br. Pap Zoltánná.
Azon kérdésre, hogy helyeslem-e az 

obstrukeiot, mint egy valóban 48-as párti 
képviselő nejének könnyű a választ meg­
adni: helyeslem, mert hiszen az által meg 
tudja buktatni azt a kormányt, mely a 
gyermekeim által beszélő nyelvet nem tartja 
egyenrangúnak más müveit gyermekek anya- 
nyelvevel.

A második kérdés, hogy volt s milyen 
kihatása a családi életre ? egy kicsit fogós, 
de őszinte leszek, igen nagy befolyással 
volt, mert, csak megerősítette bennem azt a 
meggyőződést, hogy csak egy elhatározott 
es kitartó férfi lehet csak jó és hűséges 
fed; a ki a nézetét egyben könnyen meg­
változtatja, inog az másban is; sőt legha­
marabb olyanban, a hol ő az erősebb fél 
mint a házasságban.

A harmadik kérdésre, hogy örvendek-e, 
hogy ma-holnap vége szakad az obstrukeió- 
nak s minden újra a régi kerékvágásba 
jön? a választ csak akkor adhatnám meg, 
ha az obstrukciónak vége lenne, de tud­
tommal még az jó ideig folyni fog.

Kiváló tisztelettel:
dr. Molnár Jenőné.

Szívesen teszek eleget óhajtásának s 
a feltett kérdésekre válaszaim a követ­
kezők :

1. Parlamenti élet obstrukcio nélkül 
alig képzelhető; még ott is meg tudják 
csinálni, ahol javában virágzik a clotür; a 
nemzeti óhajtásokat hangoztató kisebbség­
nek ez „a fegyvere minden esetre helyes, 
de mindent a maga idején.“

2. Hála Istennek itthon nem obstru­
áltunk.

PE3BECZENI UJ 8 Ä G.

a kacagás, az örömujjongatás, a kérde- 
zősködés:

— Mit hozott a Jézuska ?
Két kis szőke baba jelent meg a kü­

szöbön, két aranyos kis leányka, a kiket 
a nevelőnő kézenfogva vezetett be s a kik 
bámészkodva áltak meg a tündér! látvány 
előtt. A nagyobbik nyolc éves lehetett, a 
kisebbik hat vagy talán annyi sem. Mind 
a kettő rózsás arcú, kék szemű, a várako­
zástól felhevülve, a nagy örömtől kipirulva, 
két kis angyal, kiknek tágra nyitott, ra­
gyogó szemében a gyermeki szív boldog­
sága tündöklőit.

Látásukra még a beteg asszony elke­
seredett lelke is megenyhült. Az ő édes 
kicsikéi. Az ő drága leánykái. Gyönyörködve 
nézte őket s örömük és csodálkozásuk mo­
solyt csalt halvány ajkára.

Milyen félénken, milyen áhítattal kö­
zeledtek a karácsonyfához s mikor apa 
szétosztotta köztük az ajándékokat, melyeket 
a Jézuska hozott, milyen bámuló fölkiáltá­
sok hangzottak el kis ajkaikról. A beszélni 
és járni tudó baba, a kis madár, a melyik 
énekel, mintha eleven volna, a pici konyha,

. melyen igazán lehet lőzni, u baba-szalon 
azokkal a remek szép bútorokkal: oh, ilyen 
gyönyörű holmit csak a mennyországból hoz­
hat a Jézuska.

— Nézze, kisasszony, nézze, mit kap­
tam! mutogatta dicsekedve nevelőnőjének a 
nagyobbik leányka.

3. Miután mindenféle obstrukciónak is 
vege szokott lenni, részemről örvendek 
annak, hogy ennek a rendkívüli parlamenti 
harcmodornak, — a mely annyi sok vihar­
ral, összeütközésekkel járt —• vége szakadt; 
de hogy minden a régi kerékvágásba jön: 
annak nem örülök, mert a mostani kerék­
vágást nemcsak nyomorúságosnak és veszé­
lyesnek, de megszégyenítőnek is tartom s 
azt hiszem, Így vélekedik velem együtt 

j minden jó magyar asszony.
Benedek Jánosné.

1. Hogyne helyeseltem volna az ob- 
strukciót, hisz három kis fiam van, akikről 
azt remélem, hogy magyar hadseregben 
fognak szolgálni és magyar zászló alá fog­
nak esküdni.

2. Családi életünkben nagyon is neve­
zetes változás állt be, amennyiben teljese­
désbe ment nálunk az ismert amerikai 
adoma: A gyerekek ugyanis azt kérdezték 
tőlem saját apjukra vonatkoztatva: Ki az a 
jókedvű képviselő bácsi, ki minden vasár­
nap nálkuuk szokott ebédelni.

3. Épp azért én csak azt mondom, 
nagyságos, mcitóságos és kegyelmes poli­
tika, nem adná-e vissza nekeni egy kicsit 
az uramat ?

Rákosi Viktorné.
1. Kezdetben érdekkel és figyelemmel 

kísértem az obstruálást, de jelenleg már 
hallani sem szeretek arról és néha-néha 
elgondolom, talán nem is lenne rossz, ha a 
Ház üléstermét (persze a bennlevőkkel 
együtt) úgy viz alá lehetne bocsájtani, 
mint ahogy a cirkuszokat szokták. 2. Hogy 
okozott-e az obstruál ás a családban is zűr­
zavarokat? Eleget, mivel lévén abban több­
ségben a nem obstruálok és Így túlsók 
alkalmam volt kidisputálhatni magamat. 3. 
Őszintén mondva, szeretném már annak a 
befejezését. De mivel kátyúba jutott, — 
bajosan juthat ismét a rendes kerékvágásba.

Üdvözlettel:
Gróf Benyovszky Sándorné.

Asszony létemre politikai problémákon 
nem törtem a fejem soha, ez az uram dolga. 
De mint hűséges élettárs, látom, hogy az 
uram életét annyi sok időn át mi töltötte

be és mert az asszonynak az urát kell ki­
vetnie, én mennék vele tovább az obstruk- 
exoba is. Pedig bizony valami sok örömem 

, a ll0sszu háborúságban. Az én 
ittnon ülő férjecskémet a hadi állapot csen­
des házi tűzhelyünktől, de sokszor keser­
vesen elzavarta. De azért én ugyan sohasem 
akartam az én harcosomat leszerelni. Az 
igaz, hogy nem is igen hallgatott volna 
ram, de meg én azt hiszem, hogy a magyat 
asszonynak reszt kell vennie a férje küzdel­
meiben ha egyébbel, nem teheti, hát a 
szívevei és egész női odaadásával, önmeg- 
tagadasaval. 6

Lzért aztán nem teljes nekem az örö­
möm abban sem, hogy ha a politika a 
rendes kerékvágásba visszazökken, mert 
latom, hogy az uram valami csalódás bántja 
Lzert nem tudok én a békével olyan könv- 
nyen megbékülni.

Szívesen üdvözli önt:
Bakonyi Samuné.

Hozzám intézett soraira a következük­
ben van szerencsém válaszolni.
... Az obstrukciót helyeseltem, mert az 

eddigi kormányoktól másként eredménye­
ket nem kaphatott volna a nemzet.

Tizenhat óv óta vagyok férjnél, annyi 
idegességet nem tapasztaltam hosszú éveken 
keresztül, mint a mióta obstruálnak.

Annyira örvendek, mint a mennyire 
bosszankodnék, ha az egy évi küzdelem 
csalódással végződnék.

Szerkesztő ur iránt illő tisztelettel:
Pozsgay Miklósáé.

Az obstrokció igazán szép és nemes 
tényé volt az ellenzéknek. Még most is 
magam előtt látom a mi drága vidékünk 
szálas, deli embereit, a mint százával-ezré- 
vel Budapestre jöttek nemzeti zászlók alatt. 
Lgy-egy napra egészen magyarrá gyúrták 
át a íővárost, aztán a mi kedves, jó gvön- 
gyösi barátaink, a kiket majdnem egyen­
ként ismerek úgy leptek meg engem, hogy 
dalostul, zászlóstul, ahány százan csak vol­
tak, ott gyülekeztek lakásunk előtt a Sza­
badság-téren s éltették a követnét. A női 
lélek fogékony az ilyesmi bánt és nem kell 
az ilyen érzést mindjárt hiúságnak elhiresz-

A kisebbik is belékapaszkodott s hízel­
kedve simult hozzá:

— Nézze az enyémet.
— Csókoljatok kezet a mamának, — 

intette az atyjuk.
Arra félénken odamentek, de egy-két 

perc múlva már megint a nevelőnőn csügg- 
tek, azt ölelgették, annak mutogatták játé­
kaikat.

A beteg asszony irigy, gyűlölködő 
pillantást vetett a leányra. Hát ez megfosztja 
már gyermekei szeretőiétől is? Mindentől, 
a mi csak kedves volt neki e világon ?

Háborgó lelke úgy hullámzott, hogy 
érezte, mint feszit! ki beesett mellét. Halán­
tékain lázasan kalapált az literekben a vér. 
Már nem fázott, forróság szállt agyába.

Kigyult arccal, merev szemmel nézte 
a leányt, aztán férjét, aztán megint a 
leányt. Nem titkolhatták megzavarodásukat. 
Nem, nem. És hiába is titkolták volna. Az 
ő szeme keresztüllát mindenen.

Férje hozzáment s átölelte:
— Nézd, édes, neked is hozott vala­

mit a Jézuska.
S pompás, brilliántos karperecét nyúj­

tott át neki.
Az asszony átvette, azután hidegen 

I letette. Alig vetett rá egy pillantást Az 
jutott eszébe, hogy mához egy évre más 
asszonyt fog ölelgetni Elek s annak a má­
siknak a karján fog ragyogni ez a kar­
perec, míg ő a koporsóban férgek étke

lesz és nem fog rá emlékezni senki, senki 
A gyermekek sem.

Keserű könyek peregtek alá sovány 
arean. A férfi összeráncolta homlokát A 
kis leányok ijedten húzódtak összébb, mintha 
alatt keresnének nevelőnőjük szárnyai

„ A beteg asszony akkor lihegve emelte 
föl fejét. Sovány keze kinyúlt, mintha gver- 
mekeit akarta volna visszarántani. Aztán 
igen, aztan kiűzi innen azt a leányt Méi? 
van annyi ereje. Kiűzi, megbélyegzi.'

De fuldokló köhögés fojtja el torkát 
sokáig tartó kínos köhögés, mely egészen 
kimenti erejét s bágyadtan hanyatlik'vissza 
a székre.

Férje aggódva fogta karjai közé.
— Hilda, édes Hilda 1
A beteg asszony kinyitotta félig 10- 

hunyt szemét. A karácsonyfa cukorkáival 
csillogó, aranyos, ezüstös díszeivel égő 
gyertyácskáival egyszerre régen elmúlt ka­
rácsonyestek képét varázsolta -.issza, mikor 
nem volt szivében semmi rossz indulat és 
semmi gyűlölet, csak végtelen szeretet és 
megbocsátás.
. .. Kezével intett a nevelőnőnek, hogy 
jöjjön közelebb. Azután csak annyit mon­
dott neki halkan, bágyadtan, lemondóan :

~ Szeresse gyermekeimet. Viselje 
gondjukat, ha mar én nem leszek itt.

h \JAf\Al onrm! / , ktÜSn:egeB-*g6t’ uiT*MÍntén hazai gyártmányú újdonságokat » legszolidabb
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telni. Bizony szerettem az obstrukciót és az 
uramnál biztatólag pártfogoltam. A máso­
dik kérdésre megtalálja a választ az első 
pontnál. Minden zavart örömmel elszivel- 
tem az obstrukcióért. A harmadik pontra 
pedig csak azt válaszolom, hogy a mi kis 
háztartásunkkal mi majd csak megvolnánk, 
de hiszi-e, szerkesztő ur, hogy az ország 
dolga is kerékvágásba jön ?

Visontai Sámáné.
Már maga a szó is azt jelenti, hogy 

rombolás, tehát ezért is (node meg mert a 
férj uram ősmamclnk és ó-szeres) természe­
tes, hogy az obstrukciót elitélem. 2. Sajnos 
igen, mert félórányira lévén Vác Budapest­
től, az uram állandóan távol volt családi 
tűzhelyünktől, kora hajnalban ülvén vas­
útra, mikor még családja aludt és késő 
éjjel érkezvén, mikor már mindannyian 
édes álomban szenderogtünk. A konyhában 
azonban itthon némi megtakarítás Volt, (de 
attól tartok, annál drágább volt az uram 
pesti legényélete) s így csak természetes a 
harmadik kérdésre adott válaszom, hogy 
biír már vége volna ennek a „nény krajcá- 
iös Magyarország“-! komédiának.

Gejáry Gézámé, Gr. Kovách Elvira.
(Göre Gáborné.

Tndomány és irodalom.
A debreceni szabad líceumról, a 

szabad líceumhoz.
Debrecen, december 25.

Még fülemben csengenek Puky Gvuia 
volt főispánunknak a szabad iskolát dicsőítő, 
nemes ember és faj szeretettől ragyogó szavai 
az alakuló ülésből és már eredményekről 
akarok és 1 udok beszámolni.

Nem ugyan számszerű hivatalos ada­
tok alapján, mert arra nem én vagyok hi­
vatva; nem is tisztán egyéni legsajátabb 
tapasztalataim alapján, mert sajnos nem 
lehettem mindenkor jelen: de jórészt az 
előadásokon szorgalmasan megjelent hallga­
tók elbeszélése és az előadó urak szives 
közlései alapján állíthatom, hogy az eszme 
teljes és tökéletes diadalt aratott.

Mit soha senki kétségbe nem vont, 
mire építettünk beigazolást nyert. A magyar 
nép nem csak értelmes és tanulékony; de 
keresi és örömmel ragadja meg az alkalmat 
hol és mikor okulhat, tanulhat.

Örömmel látták az előadók minden 
rendű és rangú népet özönleni előadásaikra 
és nem egy hivatott tanférfiu ragyogó sze­
mekkel dicsérte előttem a példás rendet, a 
lankadatlan figyelmet, melyet nagy hallga­
tósága tanúsított.

ű isr.ont igen sok szorgalmas hallgató 
magasztalva dicsérte előttem a tanítók mag­
vas. tartalmas és tanulságos előadásait — 
általánosan amaz óhajnak adván kifejezést 
vajha mentői gyakrabban lehetne azokban 
részük.

Ha már az eddigi előadásoknak ilyen 
az eredménye, milyen várható még az 
ezután következőktől'?

Hiszen kik az eszmét fölvetették, vele 
foglalkoztak, jól tudták, hogy az eddig 
letolj t sorozatai az előadásnak alkalmasak 
legkevésbé az érdeklődés felkeltésére és talán 
eppen ezért, minden kemény próbaképen 
tették előre.

A letolj t előadások úgyis, a természeti 
tünemények magyarázatai, a természetrajz, 
fizika és földrajz hatalmas anyagai ól 
tudjuk mindannyian nem képezhetnek oly 
vonzerőt a köznépre, mert nem látja köz­
vetlen bevonható hasznukat, mint a kö­
vetkező egészségügyi, politikai közigaz­
gatási és közgazdasági előadásoknak.

En tehát _ azt hiszem és rcmóllcm; 
óriási lesz az érdeklődés, nagy lesz az in­

dulása a tömegeknek emez előadásokra 
azért fordulok nehány tiszteletteljes kérés­
sel a sz. líceum t. vezetőségéhez.

Első sorban kérem ha csak valami 
módon lehetséges gondoskodjanak az elő­
adásokra alkalmasabb, nagyobb kényelme­
sebb tantermekről.

Van e célra alkalmas terem elég 
városunkban, melyek megszerezhetők len­
nének. Ilj-enek, hogy c-sak néhányat említ­
sek a középtanodák nagy termei továbbá 
városháza, megyeháza, stb. nagytermei. 
Másodsorban kérnem keli az ellőadások 
számának szaporítását és az előadandó 
anyagoknak lehetőleg egyöntetű kijelölését.

Jól tudom én már más alkalommal is 
kifejtettem, hogy a tanítás terén mindenüt 
Rómába vezethet; de Rómát mégis csak ki 
kell jelölni.

Anélkül, hogy bármily irányban pre 
judikálni óhajtanék, bátorkodom ez irányban 
megtenni előterjesztésemet az egészségtani 
előadásokra nézve. Kevés csak éppen 1—2 
órai időt szentelnek az emberi szervezet 
ismertetésének még pedig bonetani élettani 
fejlődéstani és kórbonctani vonatkozásokkal 
együttesen.

Több időt kívánok eltöltetni a szorosan 
vett egészségtani kérdésekkel, mint gyermek 
nevelés, táplálás, lakás, ruházat élet és 
étrenddel.

Majd pedig a közegészségtani követel- 
inénj-ek keretében súlyt kívánnék fektetni 
a levegő, víz, és talaj tisztaságának nagy 
horderejű kérdésére és ezek kapcsán a jó 
ivó viz beszerzésének, a megfelelő csatorna 
hálózat kiépítésének és a háztájak és udva­
rok tisztántartásának elengedhetlen követel­
ményeire.

Végül legfontosabbnak tartanám és 
legtöbb időt szeretnék az egészségügy terén 
uralkodó ferdeségek, babonák és tévtanok 
felderítésének, a hanj-agság, nemtörődömség 
és kuruzslás sajnálatos kárai felsorolásának 
és a mai társadalom végzetes kórja az iszá- 
kosság ostorozásának.

Egyébiránt ez utóbbi, igen fontos té­
telét a lyceumi oktatásnak igyekezvén tő­
lem telketőleg egy ma már közkézen fprgó 
kis füzetben „Védekezzünk az iszákosság 
ellen“ cím alatt összegyűltem és ez bizo­
nyára nagyon megkönnyíti majd az előadó 
uraknak a munkát amellett, hogy bizonyos 
egyöntetűséget is létesít.

Azt hiszem különben, hogj’ minden 
előadó a felsorolt keretben előre is elkészíti 
majd vázlatát előadásainak és egy tág tere 
jut. mindenkinek egyéni felfogása és mérle­
gelése szerint kezelni egjdk vagy másik 
részét a kitűzött anyagnak.

Mondanom sem kell, hogy tőlünk, 
orvosoktól, nem_ orvostudományt, hanem 
tisztán és kizárólag egészségtant fognak 
tanulni.

Amaz egészségtani követelmények meg­
ismerését, melyek nélkül sem egyéni, sem 
társadalmi helyes élet, életerős és életvidor 
fejlődés nem képzel és melyeket bizony 
nálunk még az úgynevezett értelmi osztály 
is, sajnos, igen kis mérvben ismer vagy 
tanulmányozott. #

Nein kiesinylendő feladat ily nagy és 
fontos kérdésekről a köznépnek előadni,

Szathmárynak irásmüvészete ragyogó, érté­
kes köntösbe öltöztetett. A könyv fűzve, 
diszkötésben a Szathmáry egyéb müveivel 
együtt László Albert és Társa könyvkeres­
kedésében kapható.

Joghallgatók lapja. Újév'eüo nap­
ján a fenti címmel uj lap indul Debrecenben. 
A szerkesztője Szávay Zoltán joghallgató 
lesz. A lap tisztán jogász-érdeket szolgál 
és egyik hathatós támogatója lesz a .jog­
hallgatók köre eszméjének. Az első szám 
január 1-én jelenít: meg.

Egyház @s iskola.
Presbyterek választása.

A szavazás.
Debreczen, deczember 25.

E hó 23-ikán, hétfőn, 42 presbvtert és 
főgondnokot választanak a református egyház- 
tagok. E választási aktusra a prcsbvíerimn köz­
gyűlése a szavazatszedő utcai küldöttségek tag­
jaiul egyhangúlag megválasztotta s felkérte 'a 
következőket:

1. Hatvan-utczára, a tanítók otthonába 
kitűzött választáshoz : elnökül: Harangi Sándor 
h. elnökül: Kulcsár Endre, tagokul: id. Bányai 
István, Jámbor István presbyter urakat, jegy­
zőül : Kiss András, helyetteséül: Szabó Peter 
tanító urakat.

2. Péterfia-uíczára, az egyház tanácster­
mébe kitűzött választáshoz : elnökül: D)\ Nagy 
Zsigmond, helyetteséül: L. Nagy Bálint, tagokul: 
id. Faragó András, Seres András, Mészáros 
János presbyter urakat, jegyzőül: Dávid Mihály, 
helyetteséül: Dávid Sándor tanító urakat.

8. A Csapó-utozára, a csapó-ulczai ev. ref. 
leányiskolába kitűzött szavazáshoz: elnökül: 
K. .Kiss József, helyetteséül: Pongó Lajos, 
tagokul: Otrokocsi Végh János, Molnár Ambritzs, 
Szabó József iparos, presbyter urakat, jegyzőül: 
Nagy Károly tanító, helyetteséül: Sz."Szabó 
László tanító urakat.

4. Kossuth-uíczára, a Kossuth-uic iai ev. 
ref. leányiskolába kitűzött szavazáshoz: elnökül: 
Szilágyi Bálint, helyetteséül: Kulcsár Gábor, 
tagokul: Zs. Papp János, Némethi László pres­
byter urakat, jegyzőül: Szondi Imre, helyette­
séül : Kalmár Ignácz tanító urakat.

5. Yarga-ufctára, a timártársulat ipar- 
csarnokába kitűzött szavazáshoz : elnökül: Dr. 
Kccsár Gábor, helyetteséül: Kovács Lajos, 
tagokul: Alföldi Gábor, Petim Lajos. TÍSth 
Sándor presbyter urakat, jelzőül: Heic:egh 
János, helyetteséül: Horkai Lajos tanító urakat.

sok.alfa nehezebb a képzelt tudományt, ké­
szültséggel bíróknak való előadásnál,“ tehát 
erre készülnünk kell. Készülni pedig csak 
előzetesen megállapított kész programúi 
alapján lehet, tehát ezt kérem én a szabad 
lyccum mtézőségétől mielőbb a másik kéré­
semmel ismételt ajánlása mellett.

Dr. Burger Péter.

Are.nyha.ju asszony. Szathmáry 
Zoltán Mi’lapiró-kollegánktó] regény jelent 
meg a lenti rímen. A karácsonyi könyv­
piacnak egyik főérdekessége ez a vértől- 
nustól duzzadó alakokkal teli mese, melyet

6. Piacz-utczára, a Miklós-uíciai ev. ref, 
leányiskolába kitűzött szavazáshoz: elnökül: 
Török Péter, helyetteséül: Medgyesi Ferenc:, 
tagokul: T. Nagy János, Kecskés István, dr’. 
Benedek János presbyter urakat, jegyzőül: 
Zong János, helyetteséül: Baioza Barna tanító 
urakat és felkéri ez utcai küldöttségeket, hogy 
a választást vezessék, a beadandó szavazatokat 
számlálják össze, a szavazás eredménvét betű­
rendben állítsák össze, a szavazólapokat csoma­
golva és lezárva a központi bizottsághoz ter­
jesszék. Ha az utozai küldöttségek kiegészíté­
sére bármely okból szükség lenne: főgoudnok 
ur az ide vonatkozó intézkedésre fematalmaz- 

1 tátik és felkéretik.
A központi bizottság tagjaiul mogválasz- 

tattak: Kiss Áron püspök és Simonfly Imre 
kir. tan., főgondnok elnöklete alatt: Kiss Albert, 
K. Tóth Kálmán, Dioiőfi József, Jánosi Zoltán, 
Szele György lelkészek, Harangi Sándor, dr. 
Nagy Zsigmond, K. Kiss József, Szilágyi Bálint, 
dr. Kccsár Gábor, Török Péter, Kertész Mihálv, 
Balogh Ferenoz, Varjas János, B. Nagy János, 
Pető István, Márton Imre presbyterek és Somogyi 
Pál főjegj-zö.

Szifft Aladár
33= Pisox-Rloí.a 34= iz&ra. —■

Személyi hír. Haendel Vilmos ág. ev. 
főesperes, a Ferenc József rend lovagja, 
pr. Haendel Vilmos jogakadémiai dékán 
édesatyja Debrecenben időzik.

Materny Lajos ünneplése. Abból 
az alkalomból, hogy Materny Lajos debre­
ceni lelkészt a tiszavidéki ág. ev. egyház­
megye ismét főesperessé választotta, a 
debreceni lutheránusok ünneplésben óhajtják 
részesíteni szeretett főpapjukat. Úgy érte-

AjánJja a legalkalmasabb Kajtfcsonyi a.jém.delEokn.6e.lt:;
6 méter 1 ruha Barchet 1 frt 50 kr. 6 méter 1 ruha Szövet 2 frt 40 kr. 

Kendők, kötők, alsó trieók, férfi ingek és nyakkendők.
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Nagy
karácsonyi
Franczia babák

15 hrtól kezdve.

r.
Babakocsik

1 frttól kezdve.

Hinta lovak
1.25 krtól kezdve.

Laterna Magicát
75 krtól kezdve.

Vasutak felhuzós
50 krtól kezdve.

$3

Debreczen sz. kir. vároa világítási 
vállalata.

I rendű tiszta pirszén
házhoz szállítva mázsánként

korona 60 fillér.
Megrendelhető a légszeszgyár vá­

rosi irodájában, 
Piacz-iitcza 81. ssám.

Vasutak sínekkel
1 frt 20 krtól kezdve.

Gépek gőzerőre
1 frt 20 krtól kezdve.

Várak katonákkal
1 frt 20 krtól kezdve.

Mese színház
12 változatos képekkel.

Utazás Afrikában
12 változatos képekkel.

Szobák, konyhák, bútorok,
ágyak, hegedűk, czimbalmok, pus­
kák, kardok és még számtalan 
szebb tárgyak.

Társasjátékokban:=
remek újdonságok.

Lotto, tombola, kalapács és ha­
rang, víg egyszeregy, lóverseny, 
halma, szoba-asztaltennis, kézi 
nyomda, roulettes, labyrinth, kine- 
motograph, amerikai billiárd, lövő­
ház, sikló játék, uj tekepálya, ti­
voli játék, dominó—sakk, Richter 
kőépitő szekrények és még szám­
talan szebb tárgyak.

ajándéktárgyak:
Hímzett szivar- és czigarettatár- 
cxák, plfisch arczképalbumok, bár­
sony levelező-lap albumok, bár­
sony varró- és keztyü dobozok. 
Emlékkönyvek, díszes hamutartók, 
szivarka asztalkák és még szám­
talan szebbnél szebb tárgyak.

= rendkívül olcsó árban. =

fisch testvérek
bazirüdetében,

Hungária kávéházzal szemben, 
Piacz-utcza 40.

Letxmts Zsigmond
úri-, női és gyermek ezíporaktára

\ Csapó-uteza 5, szám
j Megrendeléseket gyorsan és 
jj pontosan eszközöl.
' wwwmwwwwwwwwwm

Olcsón beszerezhető.
KARÁCSONYI és ÚJÉVI AJÁNDÉKOK-
nak nói, férfi angol vászon ajouros és sima

I vászon baiiszt zsebkendők, finom vészon-
nemüek, chiffonok, színes' mosó barebetek,
flanelek, gyapjú kendők, harisnyák, kast?fik,
téli alsó tricó ruhák, rövidáruk, barchetek,
flanelok és mindennetpú. maradékokat le­
szállított szabott árak mellett ajánlom. 

Teljes tisztelettel

Hádudvary Lajos
főtér, a nagy tőzsde mellett, Vágó Andor- 

féle üzlet. •

A házigazdák, háziasszonyok, kaszt- 
adók, földbirtokosok, kisgazdák, föld­
művesek, továbbá a lakást és Kosztod 

kereső közönség figyelmébe!
A mindennapi tapasztalatból tudjuk, 

hogy a t. háziurak és háziasszonyok igen sok­
szor hónapokig csukva kell, hogy tartsák, 
bérbe adni szándékolt lakásukat, nem kapnak 
megfelelő lakókat, hiába ragasztják tele ka­
puikat és a lakás ablakait „KIADÓ LAKÁS“ 
feliratú plakátokkal; ennek oka az, hogy a, 
lakást, kereső közönség nem veheti nyakába a 
várost, nem járhatja sorba az utczákat, nem 
állhat meg minden kapu és ablak előtt, hogy 
nem e találna magának megfelelő lakást és 
igy van ez a tanyák, szőllők, szántóföldek, 
kaszálók és üzletek bérbeadásánál, valamint a 
kosztadóknál is.

Ezen állapot azonban a mai naptól 
fogva megszűnt! és azoknak, kiknek a mai 
naptól kiadó lakásuk, tanyabirtokuk, szőllőjük, 
kaszálójuk, vagy kiadó üzlethelyiségük van. 
továbbá, akik kosztadással foglalkoznak és 
kosztosokat keresnek, forduljanak Nagy Lajos 
ügynökségi irodájához, Debreczen, Mester-u. 
12. sz. Jegyeztessék ott elő magukat és igy 
aztán könnyebben és gyorsabban fognak bér­
lőket kapni.

Kiadó lakások előjegyzési dija lak­
osztályonként 50 fillér (25 kr.). — Bútorozott 
szobák előjegyzési dija 60 fillér (30 kr.). — 
Kiadó szőllők előjegyzési dija SO fillér (40 kr.). 
Kiadó tanyák, földek, kaszállók előjegyzési dija 
1 korona. Kosztosok előjegyzési dija 1 korona.

TÖBB KÖLTSÉG NINCS. _
A lakást és bárminemű bérletet, kosztol 

vagy ellátást keresők pedig teljesen díjtalanul 
kapnak felvilágositásokat, értesítéseket, vagyis 
nekik az irodám közvetítése folytán kibérelt 
lakásokért, tanyákért, szellőkért, szántófölde­
kért, kaszáitokért és üzletekért, valamint az 
irodám által közvetített kosztolási helyért és 
bútorozott szobákért közvetítési díj czimén egy 
fillért sem kell fizetniök.

Jelentkezések és előjegyzések felvétetnek 
a hivatalos órák alatt

NAGY LAJOS
ügynökségi irodájában, Debreczenben, Mester- 

utcza 12. szám. — Telefon szám 335.
Hivatalos órák: Hétköznapokon: d. e. 8—12-ig, 
d. u. 2—7-ig. Vasár- és ünnepnapokon d. e.

8-tól d. u. 1-ig.

VITÁRIi’i BÉLA
ORVOS-SEBÉSZETI MÜKÖTSZERÉSZ

: DEBRECZENBEN. , 1 1 :

Bátorkodom a nagyérdemű közönség szives tudomására hozni, 
hogy Debreczenben, Bádogos-utcza 1. sz. (Tisza-palota) alatt, egy a mai 
kornak megfelelő orvossebészeti mükötszerész-iizletet és műhelyt ren­
deztem be, a hol is minden e szakmába vágó dolgot, úgymint: mű-láb, 
mű-kéz, orthopádiai készülékek, sérvkötők, haskötők, szuszpentoriumokat 
stb. stb. a leggyorsabban, a legjobb minőségben, a legolcsóbban készítek.

Bátor vagyok még megjegyezni, hogy 5 évig a külföld első 
speczialistáinál dolgoztam, a mi által a legkomplikáltabb munkák elké­
szítésére is képes vagyok.

Raktárt tartok mindenféle betegápolási czikkekben és gummi- 
különlegességekben.

Külön tisztitó-, mosó- és javitó-mühely, ahol keztyük gyorsan 
a legszebben lesznek tisztítva és mosva, tisztítás párja 10 kr, mosás 6 kr.

Mindenféle gummi-javitást elvállalok, továbbá sapka-béllelést, 
nadrágtartó elkészítést stb. stb,

Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, tisztelettel

VITÁRIUS BÉLA, orvossebészeti mükötszerész.
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Szál erdő eladás.
A nyírbátori úri dalomhoz tartozó 

és Nyir-Adony község (Szabolcsmegye) 
határában fekvő 79 bat. holdat kitevő

r-— „Kárófí sevü tölgy —- 
= szálerdő kövön eladó. ===

A nevezeti szálerdő tölgyfája legna­
gyobbrészt n ü, épület és ipari czélukra 
feldolgozható. A vőtel iránt érdeklődők 
az erdőt bármikor meg'ekicthetők, az 
aján’at'iknt pedig Dani Jó séf 
uradalmi jószág felügyelő urhoa 
Csongrád-Mágoesra intézzék.

Egyebekre nézve való felvilogosiiást 
nyújt Früstök Gyula uradalmi erdész 
Nyírbátorban.

dermésü

Karácsonyi ünnepekre.
Ajánlom:

5 és 10 literes üveg korsókban

Bagaméri E....

1903. évi literje 26 kr.
1902. „ „ 26 és 28 kr.

literes üvegekben 28—32.
Hordókban

50—100 liter vételnél tisztán, le­
húzva 15 és 16 frt. Nyir-ábrányi 
állomásra szállítva hektoliterenként. 
Úgyszintén saját főzetésü Seprő,
Törköly és Szilváriumot, valamint
szilágysági termelőtől vásárolt va­
lódi és kitűnő Szilvóriumot üve­
genként literjét 80 krajczárért.

Továbbá tisztán kezelt fűszer­
féléket, főzelékeket kiváló minő­
ségben, kitűnő savanyított ká­
posztát.

Szolid és elSsyös árakban
ajánl tisztelettel

Várráír Jásos.
Kölcsey- és Meszena-u. sarkán.

Legkedveltebb asztali pecsenye ás csemege

borok árjegyzéke,
Vadász Einll nr átkosfoldi szölőielepe 

ierassabüi:
évi Kadarka............................I liter —.58 kr.

fw.l. „ Kövidinka...................... ..... . -- 28
‘1903. „ lítiling............................2 „  ,35 ”

Baáay Sysla ügyvéd nr terméséből:
1900. évi k tűnő zamatos Jtizling . 1 liter _.44 kr

E" uellóí-szék lyhxdi Ba-

É 'inel! ók-szókelyhidi aza • 
molt Bakator 070 liter, 
ü reggel együtt ....

Hás termelőktől;
Homoki Asztali bor

ls78. 

1885. - -.60

—.56

1902. évi
1903. *
1901 „
1901. „ 
1900. „ 
1900 „ 
1903. „

Begvi ó bor 
Ménesi siller 
M agy aradi .
Etoijó . .

1 liter 
1 „
1 j|
1 „ 
l „ 
1 *
1 „

26 kr. 
26 „ 
32 „ 
35 jj 
40 „ 
50 -

Különleges csemegeborok:
Erdélyi (Sz-'-szsebesi) „Leányka“ 0*70 

liter
» (M dgyrsi) Bizling 070 liter 
n n Muskotály 0 70 lttur 1 

Muszka Magy^rádi tizikiabor 1 kostök 
Szamorodni............................nany

1 üveg

BasT.ti-as*zu . .

Tokaj-higyaljai assza 
Tokaji aaszu

Ménesi kitűnő 

n Cabinet 

Szegszárdi 

Sans Gene 

ViilAoyi .

Egri vörös 

Budai sa«liágyi

Vörös borok:

nagy 
kis 

. 1 

. 1

-.65 kr. 
-.85 „ 
-85 „ 
1.15 „ 
120 „ 

—.60 „ 
1.40 „ 

-.75 „ 
120 „
2 40 „

0.70 literes üveg —.50 kr.
0*35 
0 70 
0 35 
0-70 
0-35 
070 
ö-35 
070 
0-35 
070 
0-35 
0 70 
0 35

-.28 
—.65 
—.35
—.80 
—.45 
—.85 
—.48 
—.90 
—.50 

1.— 
— .55 

1 30 
—.70

Bordeaux és spanyol csemege borok:
Madeira 

Medoc

Lacrimae Chisti 

Old Scherry 

Malag . old.

070 literes üveg 1.80 kr.
0->5 
070 
0-35 
070 
035 
0 70 
0-35 
070 
0 35 
070

1.-
1.60

—.85
1.90
1_
185 

—.95 
1 50 

—.80 
50

Msgvar és frauczla pezsgő borok.
Ajaidom t vábbá legj bb miübaétíü íü.zer 

csemege áraimat a leg-lclébb napi árakon
Tisztelettel:

VÁRáY JÓZSEF.

Hagy Lajos
első debreczeni

házasságköávet tési irodájából, Dcbre- 
ezenben, Mester utcza 12. fz.

Telefon ez ám 335
# 25 éves hivatalnok nősülni óhajt, a 

pályázóktól jó nevelésen kívül 2 3 ezer kor.
hozomány kívántatik. Életkor mellékes, lehet 
az illető özvegy asszony is.

29 éves hivatalnok (tart, tszt) nőül venne 
egy olyan leányt vagy özvegy asszonyt, ki őt 
80 frt szívességi kölcsönnel azonnal kisegítené.

30 éves fess özvegy úrnő, előkelő, ma­
gános ur ismeretségét óhajtja, házasság, eset­
leg közös háztartás czéljáhól.

28 éves r. kath. kereskedő nősülni óhajt, 
oly leányt vagy gyermektelen özvegyet keres 
feleségül, kinek 4— G ezer korona hozománya 
van.

38 éves, ref., nőtlen asztalos, olyan 
leányt vagy özvegy asszonyt keres feleségül, 
kinek pár száz frt hozománya van és szolid 
életű, hü férjre reflektál.

60 éves, ref. gazdálkodó olyan feleséget 
keres, ki kevés vagyonnal rendelkezik.

25 éves, ref., háziasán nevelt nővére 
részére 2 — 3 ezer korona készpénz-hozomány, 
megfelelő kelengyével, hivatalnok férjet keres 
egy hivatalnok

18 éves, barna urleány, szép megjele­
nésű hivatalnoknak felnsége lenne ; megfelelő 
társadalmi műveltségen kívül 3000 korona 
készpénz hozománynyal és kelengyével rendel­
kezik.

34 éves özvegy nő és jó háziasszony 
vagyok, pár száz forint készpénzem és tisz­
tességes ^ kelengyém van, feleségül mennék 
30—45 éves olyan iparoshoz, vagy gazdálko­
dóhoz (lehet gyermekes özvegy is az illető), 
ki igényeimnek megfelelő tisztességes, józan 
életű és takarékos ember.

49 éves, ref., gyermektelen özvegy, hely­
beli asztalos mester, jó forgalmú mühelylyel 
rendelkezik, nőül venne oly gyermektelen 
özvegyet, kínok pár száz forint készpénz­
hozománya van.

20 éves, izr., magas, barna, intelligens, 
de igen háziasán nevelt, vidéken lakó nővérem 
részére olyan hivatalnok, önálló kereskedő, 
megfelelő iparos vagy gazdász férjes keresek, 
ki nem hozományra, de müveit, jó lelkű és 
igen jó gazdasszony feleségre reflektál ; nő­
vérem csupán pár száz korona készpénzzel és 
tisztességes^ kelengyével rendelkezik; fény­
képpel ellátott ajánlatokat a fenti irodába 
kerek.
• j Bővebb felvilágosítást nyújt a fenti 
iroda. Hivatalos órák: Hétköznapokon d. e.

d. u. 2 tői esti 7 óráig. Vasár- és 
ünnepnapokon: d. e. 8-tól d u. 1-ig.

Telefon ssém: 335,

Ä FARSANGRA RUHÁINKle8el8,l,,,elle"
KORNÉL

Nisi?
újonnan felszerelt és nagyobbiíott 

^ női- és férfidivat áruházában.
HÖLGVEK RÉSZÉRE báli ruhaszövetek, fehér rDATr —

. . . . uKAK RE^ZERE: csinos nyakkendők introV
és semes franczm bat,sztok, selyem zellerek, elsőrendű gallérok, kézelők, trikók harisnyák,’
ruha díszek, creppek, a legszebb és legújabb pipere czikkek.
kivitelben, selyem és csipke sálak, remek DIVAT ZSEBKENDŐK nagy választékban.
báli legyezők, finom bőr keztyük. VIDÉKI MEGRENDELÉSEK, valamint minták

küldése a legpontosabban elintéztetnek.

be»zerezhdtök
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6 frt 50 kr.

8 . -

4 „ -

4
1
1

All&Iai
vásári
Aki olcsón, szép és finom tár­

gyakkal óhajtja barátait és ismerő­
seit meglepni a karácsonyi ünne­
pekre, forduljon bizalommal czé- 
gemhez, mert gazdagon felszerelt 
raktáram árukészletét rendkívül 
olcsó árban bocsátom a n. é. kö­
zönség rendelkezésére.
Finom karlsbadi porozeUán ét- 

készlat, virágos, aranyozás­
sal díszítve

Étkészlet finom karlsbadi por- 
czellán, roccoeo virágos, ara­
nyozással díszítve 

Kávés, teás készletek virágos 
aranyozással

Mosdó készlet virágos aranyo­
zással

Majolika uzsonás készlet
n talpastál 6 tányér
„ befőttes készlet 6 tá­

nyérral 1
Vizes készlet, 1 kancsó 6 po­

hár aranyozva, virággal 1
Boros készlet, 1 kancső 6 po­

hár aranyozva, virággal 1
Sörös készlet, 1 kancsó 6 po­

hár aranyozva, virággal 1
Vizes készlet 1 kancsó 2 pohár —
Pálinkás készlet, 6 pohárral —

Nagy választék a Iegfino- 
mabb étkészletekben, nemkü­
lönben kávés, teás, uzsonna, 
vizes, boros, sörös és pálinkás 
készletekben. Bronz, nickel, 
chinaezüst diszmütárgyak. Ma­
jolikavázak, diszoszlopok, Ll- 
diszek, virágvázak franczia fi­
gurák, salon asztalkák, szivar 
készletek s velenczei tükrök 
nagyraktára.

Üzleti összeköttetésben áll- 
ván a világkereskedelem nagy 
czégeivel, fó'törekvésem mindig 
az volt, hogy finom és mégis 
olcsó áruval szolgáljak t. vevő­
imnek.

A n. é. közönség szives támo­
gatását továbbra is tisztelettel kéri

15

24
50

50

20

20

50
60
60

legelőnyösebb bevásárlási forrás ^

$ férfi fiú és gyermek ruhákban f
I ^ NEUMANN II. I
^ cs. és kir. udvari ruhaszállító czégnél O

I ÜÉEEIEB, PÍMI-l B, kir. piEÍÍTll SIElilEfl. %

£
% Újévi és alkalmi fi
> hasznos ajándéktárgyakat

11

*© aveg, porczellán, majolika, china- » 8
N© ezüst ói bronz kü öalegességekefc,

valamint mindezen szakmába vágó & P
czikkeket a legnagyobb választék- g* 1

© ban, a legjutáayombb árak 5 1
í l

mellett ajánl 11
í MEZ11 l|

Vidéki megrendülések pontosan és
*5, ielkiis nerc'esen teljesittetnek. i 1

Árjegyzék kívánatra bérmentve. jg

1
—

Vendéglő és kávéházi teljes felszerelések.

Palais b ’jífjítö.
hsaználatávei 6 

megöcKülf. haj ere­
deti rzinófc nyeri 
vissza. A fejbőrt 
nem festi, a ruha­
neműn foltot rém 
hagy, többi előnye, 
hogy a hej tüszőket 
erösbiti és hogy tel­
jesen ártalmatlan. 
Egy üveg ára 2 ko­
rona Főraktár Bu­
dapesten : Petri 
Ottó eiyóiryszertá- 
rábau, I. kerület, 
Attila-körút 51.

Van szerencsém a t. ez. közön­
ségnek tudomására adni, hogy

Csapó-utcza 12. sz. alatt

ezukrász üzletet
nyitottam.

Én Borsy ezukrász üzletében 3 
és fél évei működtem, miszerint a t. 
ez. közönségnek becses párifogásáért 
esedezem. — Kiváló tisztelettel

Friedery Busztáv ezukrász
Csapó-ntcia 12. szám.

Nagyarányú karácsonyi

Női Ruhakelme Vásárt
rendeztünk be és

női divatszövetek, jó mosó vsiezeket, 
franczia batistokat

tetemesen ieszáiiiíetf árakon
árusítunk el.

= Remek, divatos szövet blouzok =
félárban darabja 3 frt.

Mosó flanel divat blouzok s===
darabja 95 kr.

Egy ruha 116 cm. széles

női divat szövet
1 frt. 80 és 2 forint.

Egy ruha 75 cm. széles
23a oaó velez.
2 forint 24 krajezár.

S^ab 6 le aj o s Fial
Debreczen.

üveg és porcseliáa 
áruháza Debreczen,

Piacz- és Hatvan-ntcza sarkán,

ZEdé3.rá.cson."yi és ülj évi aj é,n.d.éjkzolc
bevásárlására ajnálja

GSÁTHY FERENCZ
könyv-, zenemű- és papír kereskedése

Debreczen, há.ztéi- 2., a. ma templomnál.
Dusán berendezett raktárát: ifjúsági iratok, Ttf« - Ai 
képes könyvek és diszmüvek, imakönyvek,

íílugne1i.hyelVu8" ÍS UiÍBbb. és.>Sked7filtebb zenemüvek, különféle disz levélpapírok 
dobozokban, kepes levelezőlapok es albumok, úgyszintén lombfürészeti min­

tákat is a legnagyobb választékban.
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan elintéztelek.

10,000 kötetből álló magyar és német kölcsönkönyvtár. |.i
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1 Karácsonyi és LIjévi ajándékok! | Tisiieli lirtiis osstily!
Az évekig tartott igen nyomasztó pénz- ! viszony végre a birtokos osztály javára elő- 

i nyösen megváltozott. Most tehát a kinek
I bármely okból rövid vagy hosszabb idejű 
: törlesztéses kölcsönre van szüksége, hasz- 
: nálja fel a kedvező alkalmat és mielőbb bi- 
\ zalommal hozzám forduljon, mert most rövid 

két hét alatt a birtok valódi értékének há-

■ gyöngyház, elefántcsont, bőrfoglalatban. ti
m Katonai, vadász és tábori látcsövek, leg- 1 11;| finomabb szintelenitett üvegekkel. Nagy- «1H itóüvegek. Díszes kiállítású '

I Aneroid légsulymérők, 11
la terem, ablak, fürdő éa aximal s|SI HŐMÉRŐK, SZEMÜVEGEK és ORRCSIPTETŐK ®1
II legfinomabb üvegekkel, ajánlja. lg El

romnegyed részéig 4—4 V2 “/„ kamatozás
mellett, teljes értékű, azon minden levonás
nélküli készpénz kölcsönt szerezhetek, utó-

FIMiiSI JAKAB
látszerész Debreczen, Főtér.

V

Szenzácziós. Újdonság.

MENTZE HENRIK
xíjcLonséLgok ázruJb.&.z:a.

Fiacz- ók Saeixt-A-za.i2.aL-iatcza. s«ai7Js:éLxx-
A legolcsóbb és legjobb beszerzési forrás

karácsonyi- és ujéwi ajándékok
beszerzésére. Gyermek játék oknak és a műi partiak legutolsó ezélszerü újdon­
ságai in vannak felhalmozva, melyek a legolesóiih szibott árak mellett állanak 

tír n. é. vevőközöljm-,í; rendelk^zé-e^re.
■ valódi fraaczia babák, babaágyak, szobák, konyhák, konyha fel- 

Sk ■ szerelési edények, "lovak, puskák, kardok, trombiták, különféle 
hangszerek és automa.ikns alakok, katonák, vasutak, laterna-magikák, minden­
féle Frőbel- és társasjátékok, Ping-Pang.
Híí" amei’*kai húsvágók, repzelők, vaj- és fagylalt- 
I !£!£&ai **«39 ■ gépek, franczia kávédarálók, konyhakések,
tálczák és aufcatzok, czukostartók, cognackószletek, konyhamérlegek, gyors- és 
teafőzők.

Eredeti orosz- és chinai teák főraktára. 
Miiinsrárilk " P^ní> szíva? és czigarette-tárczák, kéziböründök, dohányzó 
mutjjai 6tl Uá • és Írókéiz erek, virágtartók, faiidi-zek éa -tagerek, fény­
kép keretek, tükrök, fésűk, kefék, illatszerek és mindenféle toilett ciikkek.

Olcsó szabott árak. Po tos és szolid kiszt ígaiás.

melyből a folyósításnál semmi sem vonódik 
le métr kamatba sem.

intézetem ezélja főleg abban áll, hogy 
a kisebb birtokosok méltányos hiteligényeit 
is kielégítse, ez okból kölcsönök már 300 
koronától kezdve a legmagasabb összegig 
bármilyen időre engedélyeztetnek.

Jelenleg a kölcsönök 10, 20, 25, 30, 
35, 40, 45, 50, 60, 65 és 70 évi időtartamra 
engedélyeztetnek, a bank által fel nem 
mondhatók, ellenben az adós által bármikor 
akár részben, akár egészben, minden kár­
térítés nélkül visszafizethetek, mely esetben 
a birtok azonnal tehermentesítve lesz.

A kölcsönök rövid időn belőli gyors és 
pontos lebonyolítása czéljábói a kataszteri 
birtokiv és telekkönyv (vagy a hol már a 
betét szerkesztés megtörtént, onnan csak a 
telekkönyvi betét) hiteles másolata kül­
dendő be.

Felvilágosítást akár Írásban, akár szó­
belileg a legnagyobb készséggel díjtalanul 
adok.

Teljes tisztelettel

Ingatlan és Fölültél Forgalmi Intézet,
Debreczenben, Hunyady-utcza 17-ik szám, 
(vasúti állomástól egyenesen bevezető utón)

Grosamann Ign&cz.

p—mm——M

M Gyakorlati karácsonyi; 
ajándékul

VADÁSZATI felszerelések és fegyverek,_____ _
KORCSOLYÁK, zománezozott, fényezett és nickl EDÉNYEK, VASBUT0R0K MADÁR- 
KAL11KÁK FÜRDŐKÁDAK, GYERMEK mozsdófelszerelésekés

GERMEKK0CSIK, GYERMEK- FŐZŐEDÉNYEK és KONYHÁK,
@ ® gyermek vasalók stb. stb. © y

legolcsóbb beszerzési forrás és legnagyobb választék

TÓTH «YIL4
vaskersskedä, Piacs-utcza 20. és 27-ik szám.

Nyomatott Debreezeo exab. kir. váró» könyvnyomdájában (Városház, keresztópület) a Dnbreczeni Újság körforgügépén.

mm



KARÁCSONY.
A UJSÁ6 MELLÉLETE.

^fißfi*fi***ßfimfi***mi im****

karácsonyra.
Oltsunk szárnyat, szellemszárnyat, 

Szálljunk, szálljunk messze, messze; 
Oda menjünk, oda szálljunk,
A hová úgy vonz ma vágyunk — 

Jézusunkhoz Bethlehenbe...

Bethlehemnek közelében
Elhagyott lak áll magában;

Oda tartsunk, arra szálljunk —
Ott vár ránk kisded királyunk —

Ott a barmok jászolában...

Elhagyott lak romtetőjén
Mért az a sok fényes csillag ? 

Rászakadt tán az egész ég
S minden tulvilági szépség __

Hogy teiöi úgy ragyognak ? !

Ott is im a romnyilásban,
Ott is milyen fényes tenger!... 

i> a nyíláson most e perezben 
Áhítattal, buzgó csendben

Lép be három pásztor-ember...

És belépve, a jászolnál
Leborulnak mind a hárman:

Lellcök titkon azt susogja:
Szivö/c érzőn azt dobogja^*' —

A jászolban nagy király van!

Pedig abban szénapólyán
Gyönge kisded nyugszik szépen,

De a kisded homlokáról 
Titkos szentség fénye lángol 

S terjeszt nappalt késő éjben..

O az, ő az, a kit úgy várt Gfß: X.A..
Négyezer év óhajtása: • ~ '• sn

Elhatott a föld imája 
Végre égbe s onnan rája 

A szent harmat alászálla..

... Üdvözölt légy kisded Jézus ! — 
Mondjuk háladobbanattal — 

Leboridunk ide melléd 
Hálás lelkünk szent szerelmét 

Elzokogni pásztorokkal.

Tárva íme keblünk néked,
Benne enyhe bölcsőd vetve :

■lőj szerelmünk, térj be hozzánk, 
Pártfogásod .larmatozd ránk —

Nálunk lakván mindörökre...
Nagy Antal.

A szeretet ünnepén,
A téli éjszaka csöndjébe, a tisz­

tult kemény levegőbe, belecsendül 
milliónyi harang csilingelő és kon o-ó 
hangja, egymáshoz simulnak és 
szimfóniával suhannak fel az em­
beriség fölött.

Ez éjszaka szépült meg a sze­
retet.

Ez éjszaka költészete illeti meg 
a jobblelküeket és hivatottakat, a 
kik felebaráti szeretetről, szives oda­
adásról, a szép gondolkozásról mon­
danak újra igéket.

Vájjon hányszor szólaltak meg 
mar áradó hangjukkal Karácsony­
kor a harangok ? Vájjon hányszor 
1 akadt dal a melegszívű poéta aj­
káról? és hányszor szőtt glóriát a 
gyönyörű szó, a szeretet fogalma 
köre: és ismerik-e, érzik-e az em­
berek a szeretet érzését!

Egy gyönge pillanatban, mintha 
a Karácsony éjszakától dobogna 
meg a szív, mintha ettől eredne 
szelíd hullámzásba a lélek; de a 
rezgést indulat váltja föl gyorsan: 
ölelő karjaink összeroppantásra kul­
csosodnak, ki utunkba botlik, elti­
porjuk, ki szerencsétlenül ballag 
el mellettünk, nem zavarjuk, hagy­
juk ballagni, az elzüllés fertőjébe, 
el egészen a halál országáig...

Karácsony éj szakáj ának fényes­
sége előre vetette árnyékát és lep­
lében már ott settenkedtek az áldo­
zatra leselkedő, zavaros lelkű em­
berek. És a gyűlölködés iitatott át 
mindert gondolatot; ossz ego nioly o d- 
tak, káoszban vívják a halálos küz­
delmet — addig: mígnem a téli 
éjszaka csöndjében újra belécsen- 
dül a harang Csilingelő és kongó 
hangja, lehanyatlik az ütésre emelt 
kar, haragos szivüket a forróság 
lepi be s ez éjszaj^f szépül meg 
újra a meglépett szeretet.

Bár a Karácsony ünnepén lel­
künket átható szeretet aranyozná 
be életünket és az emberszeretet 
vezetne mindenkor ős mindenben 
minden embert.

Szabadban.
Bent az emberi tömkelegben,
Nem hívnak engem senkinek sem. 
De ha a. várost messze hagytam: 
A többi az én birodalmam

Itt én vagyok úr a határba',
Itt az enyém, ami csak drága. 
Mind-mind, ez a fény, ez az illat. 
Ez a csend, mi álmokba ringat!

Itt a madarak ha meglátnak, 
Mind egyenest nekem nótáznak.
A vadvirágok hajladozva, 
Kérezkednek a kalapomra.

S itt, itt vár engemet sóvárgva, 
Titkos, édes találkozásra,
A magány, az én tündérlányom, 
Legelső, leghűbb ideálom.

S távol a világ zajától itt,
Lágyan a szivemhez fonódik, 
Lágyan a szivemhez fonódik, 
Szivemmel hosszan sugdosódi/c !...

De hogy miről ? miért rímeljem ki ? 
— A dalt ma úgy sem érti senki;
S a szent természet, zengjek bármit, 
Ma csak termő holdakba’ számit!

Óh de nekem, természet, szép vagy. 
Mit bánom én, akárkié vagy.
Mig lelked egy az én telkemmel: 
Enyém vagy ezer szépségeddel!

Szabolcsba, Mihály.

Mire megvénülünk....
i.

A szerelmes leány.
Az ezredes ur a kaszárnya udvarán ka- 

ronfogta Pongrácz főhadnagyot és fölhívta a 
szobájába. Ott aztán a szeme közé nézett 
erősen, jóságosán...

— Főhadnagy ur, —.mondta, — itt van 
az áthelyezési okmánya. Bn adom át, azért 
hogy megmondhassam önneKmjyrt van ez. 
Lássa, ön annyira tehetségesyliszta jellemű, 
derék katona és annyira rokonszenves egyé- 
mség, hogy méltán megnyerhette a följebb- 
valói jóindulatát. Ez . a jóindulat sugalmazta 
nekem azt, a mit most az ön érdekében 
tettem. Önnek nagyon jó lesz elmenni innen 
En már jó ideje figyelem és látom, hogy az 
ön nistóriájn. azzal a kis Vílmányi ieánynyal 
már nem kedvtelő szórakozás, múló enyelgés 
hanem komoly és makacs szenvedélylyó kezd’ 
válni. Olyan szenvedélyéé, mely egy gyönge 
jellemű embert valami becstelenségre, önt 
pedig olyas végzetes ostobaságra találná ra­
gadni, melylyel visszavonhatatlanul tönkre­
tenné szép és nagy reményekkel kecsegtető 
jövőjét. Ilyen bajok nem igen fordulnak elő 
többször az emberéletében s én erősen hiszem 
ha most elmegy, még minden nagyobb 
komplikáczió nélkül kigyógyul és elcsitult 
szivvel, józan fővel intézi majd a további 
sorsát.

Pongrácz egy kissé meghajtott fejjel 
tűnődött. Aztán erős, meleg fogással szorí­
totta meg az ezredes kezét.

■— Köszönöm.
Ebben az egy szóban benn volt minden. 

Az, hogy elismeri, a mit az ezredes mond, 
belátja annak az igazát, szive mélyéből hálás 
érte és Ígéri, hogy erős lesz. És azt is meg­
férte, hogy már másnap utazik és — a 
leánytól nem fog elbúcsúzni...

Persze, hogy a leány már délután tudta. 
Elvégre nem volt titok s a fiatal tisztek 
meglepetten és csodálkozva hangoztatták 
mindenfelé ezt a váratlan újságot. A leány 
tudta és Pongrácz nem jött el hozzá az 
egész hosszú napon, hogy egy búcsúszót 
mondjon neki.

És mégis, este, nagyon későn, mikor 
pihent már az egész kis város, a főhadnagy 
titokban, dobogó szívvel kezdte kerülgetni 
azt az utcát, a melyiknek a során ott volt 
a csinos kis Vilmányi-porta. Hogy legalább, 
a csinos, karcsú, kis torony felé küld mós. 
egy fohászt. e

1
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— Éretlen vagyok, mint egy süldő 
diák, — gondolta magában eleinte. De 
aztán mindjobban elfogult és nagyon nehéz 
lett a szive. S az a bizonyos ellenállhatat­
lan kényszer, mely ilyenkor ur lesz a sze­
relmes szivek fölött, sarkalta, hogy sétáljon 
el még egyszer annak a pirostornyu kis ház­
nak a fehér csipkefüggönyös ablakai előtt. 
Hisz ugyis alszik már mindenki.

Mindenki... S a mint halk, tétova lé­
pésekkel ment. a közeledtére a házelőtti kis 
kertben megmozdult valami fehérség a sötét 
tujabokrok mögött. S mire a kapuig ért, 
azt fölcsapta valaki sarkig s ott állott előtte 
a leány .. Halottfehér volt az arca, lehet, 
a holdfénytől csak s a keble úgy pihegett, 
sötét szemének olyan elhaló, rémült, fájdal­
mas volt a tekintete, mint az agyonütött, 
halálra sebzett galambé..

— Tudtam, hogy erre fog jönni, — 
mondta, — tudtam és kiszöktem és vár­
tam .. Tudom, hogy rettenetes, a mit te­
szek, de nem tehetek máskép... Azért nem 
kell, hogy megvessen... Vannak olyan 
órái a kétségbeesésnek, a mikor az ember 
mindenre képes...

Pongrácz megrendülve fogta meg mind 
a két kezét.

— Én édes Istenem...
A leány nyugodtabb és bátrabb lett. 

Fölemelte a homlokát.
•— Akarom, hogy meghallgasson — 

mondta. Talán elvetemült vagyok és talán 
egy óra múlva szégyentől égő arccal fogom 
siratni az elvetemültségemet... Hogy any- 
nyira megfeledkezem magamról, hogy" mind­
ezeket elmondom önnek, pedig köztünk 
még szó sem esett szerelemről soha. Nem 
esett és az ön sorsa .egy hajszállal sincs 
az enyémhez kötve..- Es ón nem azért 
jöttem most ide, hogy az arcába mondjam, 
hogy tudom, mennyire szeret,, hogy el­
mondjam, miként szeretem ón. Vagy hogy 
szemrehányást tegyek, amiért búcsút! an "él 
akar hagyni... Lássa, sokkal jobban sze­
retem önt, hogysem no tudnám, mi lenne 
belőle, ha egy szegény leányhoz kötné a 
jövőjét, hogysem ne félteném ettől a jövő­
től... Lássa, szerelmemben oly kevés az 
önzés, oly kevés a büszkeség... Tudom, 
hogy önnek úgy lesz jobb, ha elmegy és 
elfelejt és ezért, nem tartom vissza egy 
sóhajjal sem... Csak azért' jöttem ide', 
mert megszakadt volna a szivem, ha nem 
láthatom még egyszer, . Ha ma nem lát­
tam volna, holnap tán elmenteni volna 
utána minden poklokon keresztül, hogy 
még egyszer szembeálljak önnel, hogy el 
mondhassam, mennyire szeretem... Hogy 
búcsút mondhassak, hogy biztassam, kér­
jem, menjen és feledjen el s hogy elmond­
hassam, mennyire szenvedek, hogy nem 
birom elviselni, hogy belepusztulok, az 
eszemet vesztem, élve kárhozom el, amiért 
önt elvesztettem...

A végét már ott mondta el a férfi 
ölelő két karja közt, vállára hajtott fejjel, 
öntudatlanul, szívtépő. lázas fájdalommal. 
Az pedig mámoros, szinte zokogó boldog­
sággal csitította:

— Kedves, kicsi madaram, ne... ne... 
Hisz nem lesz az úgy... Hogy szakad­
hatnánk mi egymástól el? Nagyon, nagyon 
boldogok leszünk mi még...

, Lehajtotta arcát aleány tiszta, fehér hom­
lokára. Meggyőző erővel sóhajtotta el neki a

II.
Az anya.

Hogy mindvégig olyan üdvösséges, gyö­
nyörteli és boldog, olyan fényes, színes, me­
sés volt-e az a házasélet, a hogyan azt előre 
megálmodták, nem tudom... Lehet, hogy 
olyan volt, lehet, hogy sokszor zúdított rá 
zord, hideg szélvihart az élet kegyetlen vész­
madarának csúf, szürke szárnya .. Mért hát 
szegények voltak nagyon... S hogy vala­
mennyire fölnevelték az egyetlen, délceg, 
szép fiukat, a kin rajongó imádattal esügg- 
tek mind a ketten, arra a pályára vezették, 
melyet az apja félbe hagyott. Mennyit fáradt, 
nélkülözött, takargatott rá az anyja! Mily 
fényes, boldog álmokat szőtt róla az apja! 
Mikor majd a fia valósítja meg mind az ő 
ifjúkori, nagyratörő álmait, benne él ő to­
vább... S mennyivel jobb ez Így; messzi­
ről szemlélheti saját énjét, boldog büszke­
séggel gyönyörködhetik benne...

S mikor már a fiú hadnagy volt, hogy 
szépen beosztva megélt már a maga kis 
fizetéséből, mily büszke, boldog elégedett­
séggel fonták egymásba a kezüket: itt a 
nyugalom, pihenés, a gyönyörködés és az 
álmok megvalósulásának az ideje.

S akkor egyszer hazajött a fiú... Olyan 
különös, zavart, bátortalan volt a viselke­
dése ... Olyan könyörgő szeretettel nézett 
néha, hol az apjára, hol az anyjára... 
Mintha valami nagyon nyomta volna a szi­
vét.1. . S otthon volt egy, két, három napig, 
még mindig nem vitte többre annál a futó, 
könyörgő pillantásnál... Végre aztán, utolsó 
nap, mikor együtt ültek mind a hárman a 
szerény, barátságos kis ebédlőben, mégis 
csak belekezdett valahogy..,

— Tudjátok, — mondta, — igen nehéz 
Így szólni nekem, mert tudom mennyi ne­
hézséggel küzdöttetek meg értem, mig ennyire 
jutottam... Nem is szólnék, ha az érzésem 
nem volna most nagyobb a józan eszemnél 
és nem kényszerítene arra, hogy föltárjam 
előttetek a szivemet... Szeretek egy leányt... 
Ha ismernétek! Jó, hü, tiszta, mint egy szent, 
mint maga a Madonna... És szép, mint 
egy álom.. ■ De szegény... Ha elvenném, 
lg kellene mondanom a. tiszti rangomról s 
valami polgári foglalkozással keresni ke­
nyeret.'. , De édes lenne az a kenyér! ,I)ehát 
én csak azért mondom el mindezt, hogy 
gondolkozzatok rajta s Ítéljetek fölötte, szól­
jatok azután.. ■ Ln a ti akaratotokban min­
denkor megnyugszom, szentnek tekintem s 
ellene nem török soha...

Néma, megdöbbent csönd volt a kis 
szobában.. ■ Mindenki kerülte a másik te­
kintetét. ..

. Az ember azt várja, ezek után, ugy-e, 
hogy az anya lelkében föltámad a múlt, 
áterzi a két bolondos fiatal szív minden 
mámorát, minden édes fájdalmát. Föltámad 
lelkében a maga gyötrelme, aztán a végte­
len, határtalan, üdvözölt boldogság, amely­
ben része volt, mikor mindent elvetett érte 
a szerelmes férfi,_ hogy az övé lehessen. S 
most 1c akarja róni háláját a sorssal szem­
ben. Legyen _ más olyan buldog. Es sírva 
öleli meg a fiát és biztatja, dobjon mindent 
csak cl azért a leányért, legyen szerelmes, 
buldog és szegény, mini voltak apja és 
anyja...

Vagy azt, hogy az apa lelkesült, elszánt
zerejm.es szív örök, nagy, szent igazságait, j erővel tör ki, és hogy a fia azért

- Emlegetnek fényes pályát, nagy- 
jövőt. Hát miért él az ember? Mi az a cél; 
a miért küzdeni, a mit elérni kell ? Nem-e 
a boldogság ? Hát mi ér föl azzal, ha így 
éfheiüiik át egy hosszú életet, összeölelkezve, 
üdvösséges, ittasult boldog szerelemben ?
Van-e olyan neház gond, küzdelem, melyet 
föl nem vennék, olyan lélekevő szörny, 
melvlyel ezért a gyönyörért szembe nem 
néznék ? Xem-e nagy, szürke, üres ostoba­
ság minden egyéb — ezen kívül — az egész
világon . káprázat! Az anyának pedig megkomolyo-

hs bizony 1 ongraez főhadnagy el- , dott az arca, olyan hideg, okos és bölcs lett 
követte azt a végzetes, jóvá nem tehető j egyszeribe! S szépen, szelíden 
ostobaságot, a mitől a jó üreg ezredese úgy i fiának inind a két kezét

megma­
radhasson a fényes, kedves, szeretett, meg­
álmodott pályán, meg buldog is legyen, 
őrült, emberfölötti, csodás erővel nekiáll, és 

I egy pár év. alatt a földből vagy felhőkből 
vagy valamilyen " csodaszert!,• legendás uta­
kon megteremti azt a pénzt, a mi szükséges 
a fia boldogságához ...

Mindez szép, nagyon szép lenne, de 
nem volna igaz... Az apának tán meg is 
villant -valami ilyes az észében, de aztán 
csüggedten, tehetetlenül görnyedt össze: 
káprázat! Az anyának pedig

megfogta a
féltette... Eldobta magától szép és nagy- 
reményekkel kecsegtető jövőjét, egy asszony- 
szivének a szerelmes dobbanásáért.

— Édes gyermekem, - - mondta, — légy- 
józan es erős... Mi keserves, kínos küzkö- 
déssel megnyitottuk előtted az utat, melyen

kellőképpen érvényesülhetsz. És most leszé- 
ditene róla egy gyermekábránd ? Mert ez 
csak az, hidd el. Légy okos és erős, és meg­
lásd, egy-két vagy mondjuk három év múl­
tán milyen hálásan csókolod meg majd a 
kezet, mely most visszatart ettől a lépéstől... 
Csak az legyen a célod, előretörni okos, 
józan, tisztaelméjü fővel és erős szívvel, s 
ne engedd, hogy ilyen gyermekbetegség, 
bolondos, képzelgő ábránd leverjen »«lábadról.

A fiú szótlanul, lehajtott fejjel bámult 
maga elé.,..

Az apja pedig sóhajtott hosszasan -s 
nézett ki az ablakon a messzeségbe, felhőkét 
kutató, méla, álmodó pillantással.

S&s^aöyné Pap Mariska.

gv*-

Védszentem.
Van egy kis képem ■. ■ drága képem,!

Bájos, mosolygós, szílzi-szép;
Az ö arcú,... () adta nékem,

Hogy is na volna szent e kép ! 
„Magának — én“■. ■ Mióta kaptam:

Ott hordom egyre szivemen —
És szeretem kimondhatatlan’! 

Dédelgetem... becézhetem.

Ez legbiztosabb barátom:
Jól ismer — és nagyon szeret!

Előtte bensőmet kitárom,
Előtte titkom nem lehet...

Hogy ujjong, mikor én ujjongok:
Mennyországot ígér nekem!

S ha főnek megriasztó gondok ;
O vigasztal kedvesen.

De nem csupán igaz barátom,
Titkos védszentem ö nekem ;

Mindig köröttem érzem... Látom 
Es rajta csiigg tekintetem. ..

Milyen csodásán bízom benne!
És neki, hogy hálálkodom !

Kacagva kóny szökik szemembe 
Es csókolom! ■ ■ ■ és csókolom. !

Így lettem én — az önhit férfi —
Kedv gyermekké általa:

Ki egyre szentjét líjvja, kéri 
S gyámoltalan már egymaga.

0 mert hiszen e kép védssentje 
Te vagy, ki ezt adtad nekem,

Te vagy! — a lelkem szebbik lelke,
Az én szer elmem... mindenem!

Tóth AaS

m

Válás örökre,
Szecessziós szalonjában idegesen járkál 

a Lipótváros nemcsak leggazdagabb, de leg­
szebb asszonya is, a barna Hellernó. Keze 
közt kis levelet szorongat és tudj" Isten 
hányadszor olvassa már, hogy azután izga­
tottan gyűrje össze. Pedig az a levél csak 
pár szót tartalmaz; de Erdős, a szép szob­
rász irta, ki a szép asszonynak már kőt óv 
óta Ilii lovagja volt.

Most pedig kimenti magát mai zsúp­
járól, mert utazik Erdélybe, de búcsúzni 
zsur után följön...

— „Búcsúzni“,.— mondja az asszonyka 
százszor is. — 0 elutazik és cljegyzi magát 
és Így- örökre el fognak búcsúzni... Elsza­
kadnak egymástól... Szemében köny égett, 
csupa tűz és mégis fázik. Bágyadtan esik 
egy közeli puffra. Nem is hallja a "halk 
kopogást és előtte áll az igazán daliás szép 
szobrász. Fölkelne üdvözölni őt, - de nem 
bírja a lába.

•— Tán rosszul van, asszonyom ? — 
kérdi a férfi hidegen, de látni rajta, hogy- 
erőltetett, megcsókolja az asszony kezét s 
karjaival akarja támogatni, szenvedélyesen 
karjaiba vonni.
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Ne! ne! ne! — kiált rémülten az 
asszony nedves szemmel. - Búcsúzni jött. 
Minek ez a komédia ?!
... ~ feen, búcsúzni, édes. Hisz te küld-
téJ, menjek, nősüljek meg', hogy ne sze~ 
rethess és én se téged. Mert szeretsz, an- 
gyMom de nmcs erőd széttépni a bilincse­
ket. í olaldozod szerelmünket, mert félsz 
attól, hogy a világ, ez a világ itt beszéljen 
rólad, említsek nevedet mosolylyal ajkukon 
a rendes zsurokon. És még se szeretsz u^y 
mint csak én szeretlek, forrón, tisztán! 
igazan. Te félsz, hogy nem lennél elé" 
erős. hát távozom mellőled. Jé, én megyek 
bárhogy szeretlek is, óhajod parancs!—’ 
szól a férfi és oly izgatott, hogy remegő 
hangja fuldoklik.

Ne folytassa, kéri őt az asszony 
íöialiva és láradt feje ekkor már a férfi 
vállán pihen; szeme szerelmesen mélyed 
azéba. Igen! szerellek, ahogy nő csak férfit 
szerethet; de te engem nem értesz és nem 
szeretsz úgy.. Mondtam, hogy nősülj meg? 
hahaha, — És te szót fogadtál nekem! Te 
mentél! Ügy, csak menj! — kiált magán­
kívül és ellöki magától.

A férfi megtántorodik s mintha ál­
modna, egy szó, egy bucsucsók nélkül 
távozik. Közönyösen kalapot emel.

Az asszony szoborként áll és néz 
utána, amíg látja, azután szó s hang nél­
kül végigesik a szőnyegen. Magához térve, 
szivére szorított kézzel, szüntelen ezt sut­
togja: Elküldtem... Ellöktem, pedig szere­
tem; a szivemet is magával vitte örökre!...

A férfi csak az utca emberáradatában 
tér magához és önkéntelenül mormogja: 
Ellökött, pedig _ szeret és én elhagytam, 
pedig szeretem és örökké is fogom szeretni 
őt, aki engem örökké szeret... Most, hogy 
elbúcsúztunk örökre 1

’Wodianerné.

Gondolatok.
Az ember egyedül semmi, csak mások 

segélyével válhat munkássá, boldoggá, és 
ezért mindegyikünk kötelessége embertár­
sainknak mindenben segédkezni.

A társadalom olyan mint a takarék- 
pénztár: minél nagyobbak a pénzbeli és 
munkabeli betétek, annyival inkább gya­
rapodik és gazdagodik.

A jőtett az egyedüli tőke, mélynek 
értéke sohasem csökkenhet s mélynek ka­
matai, habár lassan folynak be, de azért 
soha el nem maradnak.

Legjobban az tiszteli Istenét, a ki 
felebarátjával jót tesz.

Soha se lépj egyezségre lelkiismere­
teddel. Azon igyekezeted, elhitetni tenma- 
gaddal, hogy nem követtél el semmi rosz- 
szat: ellened vall.

Szent legyen előtted a rög, melyen 
születtél, mert ez a hazád.

A haza szent neve áthatja a szivet és 
nagy, nemes, önfeláldozó lettekre ösztökél.

A szeretetreméltóság a jóság illata és 
közelebb hozza egymáshoz az embereket.

Az önérdek pillanatra szerencsédet 
növelheti, ellenben egész életedre boldog­
talanná tehet.

&

Az állatok öngyilkos* 
ságfa.

Mindennapos megfigyelésekből tudjuk, 
bőgj' az állatok között igen gyakori az ön- 
gyilkosság. A leggyakoribb halálnem pedig, 
a melyet választanak, a tűz. Birkák és 
szarvasmarhák a lángban álló istállóba ro­
hannak ; az éjjeli pillék pedig addig röpkö­
dik körül az égő lámpást, a mig megpörkö- 
lődik a szárnyuk s akkor egész testüket 
vetik a lángba. A világitó tornyoknál meg­
figyelték, hogy a vándor madarak százai 
addig röpülnek fejjel a torony ablakainak, 
a mig belepusztulnak. Helgolandban tavaly 
nyolez nap alatt 3600 ilyen vándormadarat 
találtak a világítótorony tövében. A madarak 
különben nagyon hajlanak a kétségbeesésre. 
A kalitba zárt madár összezúzza a testét a 
kálit rostélyain, vagy éhen vész.

Ha az állatok öngyilkosságáról hallunk, 
rendesen eszünkbe jut a skorpió, a mely ha 
életveszélyes helyzetbe kerül, a saját ful­
lánkjával megöli magát. Több természettu­
dós ezt mesének hiszi és egész literaturája 
támadt már ennek a jelenségnek a megvi­
tatásából. A polémia most újra megindult 
s néhány tekintélyes tudós legújabb kísér­
letekkel igyekeznek az öngyilkos skorpió 
meséjét a valóság mezébe öltöztetni.

W. G. Biddle angol tudós, a ki Mad- 
rasban kutat most a természet rejtelmei 
után, érdekes dolgot jelent a maga tapasz­
talatairól :

Egy reggel az inasom — Írja Biddle — 
elfogott egy nagy skorpiót, a melyet éjszakai 
kóborlásai alkalmával meglepett a kelő 
nap, mielőtt rejtekhelyére visszasiethetett 
volna. Üvegbura alá tettem a skorpiót s 
Így állítottam ki a perzselő napba. A vilá­
gosság és forróság nem tetszett neki s most 
eszembe jutott a régi monda a parázskörbe 
állított skorpióról, amely saját magát meg­
öli. Elővettem a gyújtó-lencsémet és a 
forró fénysugár! az állat hátára tűztem. 
Nyomban körbe iramodott, ugrált, eviczkélt, 
közben pedig hangosan, kétségbeesetten 
sziszegett. Nehány perezig tartott ez az 
esztelen futkosás az üvegbura alatt; egy 
pillanatban aztán a skorpió megállt és 
villámgyorsasággal a lágybőm hátába csapta 
a mérges fullánkját. A sebből nyomban 
valami folyadék ömlött; fél perczczel később 
az állat nem élt.

Éhez hasonló megfigyeléseket tett Allen 
Thomson az olaszországi skorpióval. Egy 
másik tudós, dr. Wills, a következőket 
mondja el:

— Egy napon Sirasz mellett rendkívül 
nagy skorpiót fogtam. Meg akartam győződni 
arról, vájjon csakugyan igaz-e a róla ke­
ringő tudományos mese s az udvar egy sik 
részén kört alkottam izzó szénparázsból.
A kör közepébe helyeztem aztán a skorpiót.
A meglepett állat azonnal indulatos lett, 
körülfutkosott s amikor nem talált kijárót 
a parázskörből, gyors mozdulattal a fejébe 
csapta a farka végén levő mérges nyúlványát.

Ezekből a megfigyelésekből arra követ­
keztettek a zoológusok, hogy a fény és me­
leg hatása olyan mértékben izgatja a 
skorpiót, hogy öngyilkosságot követ el. De 
azt, vájjon ez az öngyilkosság az ideges 
rángatózásoknak a fizikai következménye, 
vagy pedig valóban a kétségbeesés tette' 
azt természetesen nem lehet meghatározni.

w
Bízzál!

Zokon ne vedd galambom valahogy. 
Mert ritkábban járom most ablakod.

Azért sem kell búcsút vetned értem,
Hogy szemedbe mélyebben nem néztem '.

Tudod, a nap is sokszor tűzben ég, - ' 
Máskor meg ködös, borongás az ég. '

Házadtáját ha ma nem is látom,
Csak arra visz holnap a járásom.

S ha nem nézem a szemed csillagát,
Azért más fény világa nem hat, át.

Csak én ismerem tisztán telkemet: 
Szerelmem üdvözít vagy eltemet.

Vaszilievios Bál.

m

Adomák,
A haragos katona.

Hadnagy ur Hapták kurta vasra ve­
rette gefreiter Kovácsot, mert nem szalutált 
neki az utczán. Gefreiter Kovács a büntetés 
után való napon megint találkozik a had­
nagyával és megint nem köszönti. A had­
nagy ur rákiált:

— Gefreiter Kovács, miért nem tisz­
teleg ?

A katona stellungba vágja magát és 
így- felel:

— Azt hittem, hogy haragban vagyunk!

Furcsa észjárás.
Czifra, fényes vendéglőbe beállít egy 

szürke emberke s a pincértől marhasültet 
kér. A mikor elébe teszik az ételt, elgon­
dolkozik, azután mosolyogva szól:

— Adjon kérem ezért egy rostélyost.
A pinezér vissza viszi a marhasültet 

és rostélyost hoz helyette, a mit a szürke 
emberke vidáman el is fogyaszt. Azután 
veszi a kalapját és távozni készült. A pin­
ezér útját állja:

— Kérem, a rostélyost meg is kell 
fizetni.

— Fizetni? Rostélyos? Hát nem adtam 
érte egy marhasültet ?

—- De hiszen azt sem, fizette meg.
— Hát megettem ?

Panasz.
Zokogva borul a bankár ur a jóbarát ja 

nyakába:
■ Barátom! — mondogatja egyre, — 

a te feleséged megcsalja engemet.

Hiba.
A czigány lovat adott el az árendásnak 

es nagyban igyekeztek, hogy egymást rá­
szedjék. Végre is megkötötték az alkut s az 
árendás elhajtotta a lovat. De már harmad­
napra átkozódva jött a czigánvhoz:

. , — Te semmiházi, megcsaltál, a ló az 
ej jel megdöglött!

Ejnye, — felelte hidegen a czieány, — 
nalam bizony sohasem tette!...

A csők.
. A Juliska leányzó panaszkodik az édes 

anyjának:
Anyám, megcsókolt a Jóska, amint 

mentünk a tanya felé.
Már hogyan csókolhatott meg, mikor 

teiakkora mint te.
Hát nem tudok én lehajolni ? — kérdi 

a leány szemérmetes pirulással. ,
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Debreezen, Kisíemplom-bazár.
I Női felöltőket,: boákat, női 
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I M OLL-FIS I F I

Csak akkor valódiak, ba mindegyik doboz 
Moll A. védjegyét és aláírásét tünteti fel.
A Moll A.-féle Saicűitz-porok tartós 1 'jógyha­
tása a legmakacsabb gyomor és alt^stbántal- 
mak, gyomorgörcs és gyomorhév rögzött 
székrekedés, máj bánfc&lom, vórtolulá?, aranyér 
és a legkülönbözőbb női betegség ellen e 
jeles háziszernek évtizedek óta mindig na­
gyobb elterjedést szerzett. Ára egy lepecsé­

telt eredeti doboznak 2 kor.
Hamisítások törvényileg fenyitfe.nek.

SEI DLITJZ-jgQR
Csak akkor valódi,
teti fel és nA. Moll44 feliratú ónoaattal van 
zárva. A Moll-fóle franczia borszesz és só 
nevezetesen mint fájdalomcsilapitó bedörzsö­
lni szer köszvény, csuz és a meghűlés egyéb 
következményeinél legismeretesebb épszer. 
Egy ónozott eredeti üveg ára: 1 kor. 90 fill.

i¥lol!-gyermekszappan
a legfinomabb, legújabb rendszer után előál­
lított gyermek- és hölgyszappan, gyerme­
kek és felnőttek észszerű bőrápolására. Da­
rabja 40 fill, öt darab 1 kor. 80 fillér. 
Minden gyermekszappan A. Moll védjegyé­

vel van ellátva.
Fő-szétküldés

Moll A. gyégysíorész, cs. és kin. udvari 
szállító által.

Bécs, I., Tnehlanben 9. sz.
Vidéki megrendelések naponta postautánvét 
mellett teljesítetnek. Km. L. 1902. IV/26.
A raktárakban tessék határozottan Moll A. 
aláírásával és védjegyével ellátott készítmé­

nyeket kérni.

Afapitattotl 1875. évben.

Egyedüli bútorgyár Bebreczenben

SCHVÄRGZ VILMOS
I es ás kir. udvari bútorgyáré* 

és a legújabb szabadalmazott asztalok 
gyártója.

Üzlethelyiség: Flaez-u. 71.
Gyártelep: Szálka-u, 5. 

Teljes lakberendezések állandó kiállításon.
Egyszerű, de kitűnő minőségű, saját ké- 
sziiményű bútorok, a legfényesebb;

kivitelig, legolcsóbb árban. 
Költségvetések, rajzok, mintákkal 

készséggel, díjmentesen szolgálok.

Telefon 296.

(Min Fér«
Debreezenben, Egyháztér 2. szám, a nagy»

templomnál. Ajánlja 10.000 kötetből álló

magyar és német kÖlCBÖakÖuyvtáüáíi a

n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi

és téli évadra a legillöbb árak mellett. E te­

kintetben kellő, felvilágosítást nyújt akölcsön- 

kőnyvtár-jegyzók.

A Magyar Fém és Lámpaárugyáf
részvénytársaság || gyári raktára ,

Debreczen, Piacz-ntcza és Simonffy-utcza sarok
Gjár ; Budapest—Kőbányán. ■>

Ajánlja gyártmányait:
Légszeszcsillárok, asztavli 

és függőlámpákat, 
valamint egyszerű lámpákat, kö­

zönséges használatra.
Bronze dísztárgyakat 
állványok, Íróasztali berendezések, 
gyertyatartók stb. a legmérsékel­

tebb gyári árak mellett.
Ugyanitt kapható vaíódi ame- 

* rikai petroleum, király­
olaj, mely kizárólag e gyár szá­
mára nyártaiik, tiszta, szagtalan

és robbanhatatlan. SSW
Helyben minden mennyiség házhoz szállittatik. bi

BÉCS HOTEL STEFÁNIA 
II. Taborslrasse 12.

Központi fekvés 5 perez a StefanspIatztóJ, 2 
perez a Stadtbahnhoftól. Omnibusz és Közúti vasút- 
minden irányban és az összes vasúti állomásokhoz a 
Bsálioda előtt indul. Újonnan és modernül berendezve. 
Villanyvilági tás öszses helyiségekbe. Fürdő és meleg- 
vizvezefcók. Legnagyobb kényelem. Szoba árak. I. 
emelet 1. f. 80 k., II. em. 1 f. 60 k., III. em. 1 f. 40 
k. Kiszolgálás-:al ős világítással együtt. Mérsékelt 
árak kereskedelmi utazóknak és hosszabb tar­
tózkodás esetén. Étkezési kényszer kizárva.

Witzmann Károly, szánodéi

Kitüntetve 1900-ban. 
Nemes dr.

Traioczy Ötíc-féle
Ü .'í KRAFT 
HÜ BITTER

I Kizárólag saját készítmény. |

Hol vásároljon a n. é. közönség csakis 
saját kéazitmónyü, olcsó és jó czipöket ? 
Ezt csakis az esetben éri el, ha .próbát tesz

EíLfenbein és Kiéin
10 év óta fönálló s jó hírnévnek örvendő 

ceipőüzletáben.
ol pontos kiszolgálás és jó késeitményü 

munkáért kezeskednek.
A megrendelések a legnaggobb pontos­

sággal és gyorsan eszközöltetnek.

Pártoljuk a hazai ipart.

3-8 5*
*8 s ti

*. S3 g O«0

3 * &
á j§ >? .5 a 
2 s 3 2.2 ■ 
.3 g.!“0
.| 3^ S
ö *> ^ £ ffl 3-® -3”

■g s_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ I gj| J
s i Kitüntetve 1900-ban. J fJ-gJ

LIKŐR.

Nöl kelmékben dús választék.
,ii

Eladó ingatlanok
A Piacz-utcza 34. sz. ház, 

a Csapó-utcza 23. sz. ház és 
18 katasztrális hold Ondódi 
föld eladó, — Értekezhetni;
Nyomt&td-utcza 18. szám alatt.

t B 1B flSiriljBÍ !! Égy háztartási mérleg ingyen!
készpénzért

Havi és heti 
!! résaletfisetésre !!
beszerezhető meglepő olcsó árak mellett kész 
férfi ruhák és női téli kabátok, férfi és női 

szövetek vásznak, függönyök, szőnyegok.

Kohn Hennáira
Ilatvan-utcza 17. sz.

— Czégre ügyelni! s—"— 
Női kelmékben dús választék.

Mesés olrsó árak mellett küldöm 
szét tulüalmozott raktáramból , vj-. 
lágliirtl s kiválóságukért általaim- • 

ían kedvelt

mexikói ezüst-áruimat

6 darab mexikói ezüst asztali kés,
6 n * - evő villát.
6 -* . „ evőkanalat.

12 , r kávéskanalat. I
ti „ kiyáló dessertkest,
ti r _ dessert villát,

1 dasab mexikói ezüst levesmeritő-kanál.
1 ír - - tejuíc-ritG,

elegáns szalon asztali gyertya tart'

46 darab forint 50 krájeát*
. «PPJ» tíy
i.-rdkenesscgii

Minden megrendelő ezenkívül jutalom 
I ízavatosság mellett pontosan működő 12 és fél fi i. .rdképessc'gu 

b az tart u s i mérleget kap teljesen díjtalanul.
1 A m e X 1 k'<. j « Z n »t egy teljesen fehér Tén (belül is), melv- i 

nők tartj.sugaeit 2.. c v i ,j> :»Ij u s l vállalok. Szétküldés,"a . 
pénz cloleges megküldése esetén vagy utánvétellel ttíriénikaz" 
európai raktárból:

SCHEFFER D. SÁNDOR Bpest,
VIII, Eezerédy-utesa 3. se.

t
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Si;

\mm és SOMOSSY
Ibuz József és Társa Utódai 

Debreczen, Kistemplombazár. 

Újonnan átalakított divatáruim.

% hróoayí vásár.
m Leszállított árak. ■ 

Syövetek, barehendek, fla­
nelek, mosóbársonyok.

1 cross petróleum!
Van szerencsém a t. ez. ki zőnséget 

értesíteni, hogy üzletembe egy kiváló faj 
orosz petróleum érkezett, mely szép fehér 
égése és tartósságánál fogva minden 
eddigi gyártmányt felülmúl és mégsem 
drágább az eddig forgalomban lévő rossz 
minóségüaknél. Kérem meggyőződést sze­
rezni róla.

Tisztelettel:
TEREI JÓZSEF UTÓDA

Petróleum, festék és zsiradék nagy raktára. 
Hatvan-u. 13. Telefon 170.

Házhoz szállítva 5 It. kannákban.

Hajdumegyei Népbank mini 
Szövetkezet Debreczen.

1904. január hó l-én nyitja meg,
alapszabályai értelmében és korlátolt felelős­

ség mellett

első évtái sulatát.
A szőve kezeti eszm i fokozatos fejlődése hívta 

életbe a takarékosság fejlesztésére cs 
tagjainak olc&é kölcsönök adására ala­
kult eme szövetkezetei.

Egy-egy évtársulat 5 évre ala­
kúi, melynek leteltével a befizetett 
összeg, valamint az arra eső haszon- 
eredmény visszafizettetik-

Hetenkénti törzsbérét 50 fillér (25 kr.)
Jegyezhetni bármennyi törzsbetétet, mely he­

tenként pontosan befizetendő.
I Belépéskor minden törzsbetét után 50 fillér
1 (25 krajezér) beiratási dij fizetendő.
Kölcsönök az évtársulatok tartamára 

vagy bekebelezés mellett tiz éri tar­
tamra adatnak.

Kölcsönkamatok a fizetés megkönnyí­
tése czéljából hetenként törlesz­
tendők.

Előjegyzések a belépésre már most 
eszhözö hetök Kacz L<jos borke­
reskedőnél, Főtér a Hungária ká­
véház mell -tt és Varsa József bú­
torkereskedőnél Főtér, dr. Ujfá- 
lllSSy házban. A betéti könyvecskék 
váltása t. évi deczember hó 20-tól 
eszközölhető a szövetkezet hivatalos he 
lyiségében Főtér, 26, sz. a. a fő- 
tőzede épület udvari keresztépü- 
letében.
Debreczen, 1903. deczember havában.

A Hajdumegyei Jfépbank mint Szövetkezet 
igazgatósága nevében.

Dr Bruckner Ernő
elnök.

Dr. Révi Nándor,
jegyző.

Ajánlom az Seri szezonra 
legjobb minSségü

Rumjaimat és eredeti orosz 
j zz vagy kínai teáimat, zz

Legjobb minőségű teákból 
különleges vegyitik I deka 

10 krajezár.
DEUTSCH LAJOS

Piacz-utcza 38.

Deák Ferencz-utcza 13. szám alatt 
különféle tölgyfa tartályok jutányo­
sán eladók. — Rendkívül alkalmasak 
permetező keverék vagy víztartóknak.

Ugyanott nagy raktárhelyiségek 
kiadók.

Dávid Zoltán
Rákóczi- és Eötvös-utcza sarkán.

Ajánlja:
Kitűnő nemes fajú erdélyi almáit 
u. m.: Kalvil, Batul, Bőrkormos,

a FARSiNGRfl
raktárra érkeztek :

Divatos farsangi szövetek,
remek kivitelű

franczia selyem batistok, leg­
újabb virágos tullök, delaiuek,
© áttört selyem lyonais, é

állandó nagy választék

1903. december 25

Arany parmin, Török Bálint kg-
ként 30, 25. 20 és 16 krért. 

Csurgatott ákáczméz 1 kg 60 kr.,
5 kg. vételnél 56 krajezár, 

Czukortorma kitűnő minőségű I-ső
rendű 1 kg. 28 krért, II. rendű

24 krajezár.

myasmji
fátyolok és koszorúkból.

Szak Lajos Fiai
czégnél

Debreczen, Rózsa-utcza,

Erdélyi faialma.
Aranyparmin, Batul, Török Bálint, 
Főnyik, Muskutályranet és Kormos 

kilónként 24 kr.
II. osztályú vegyesen 16 krajezár.

m. » „ 10
Teasütemény 1 kiló 85 kr.

VÁRAT JÓZSEF
kereskedésében,

Főpiaoz, városi ’bévTn.Az.

Karácsonyi és Újévi 
ajándéktárgyak

rendkívül leszállított árban.
Gyermekek részére :

Franczia babák, babakocsik, hintalo­
vak. gépezete« játékok, társas iár=ékok, 
dominó, sakk, zenélő tárgyak, épitő-
szekrények, képes kirakok stb.............

Felnőttek részére : ----
Emlékkönyvek, képes lap éa fénykép-
albumok. varró- és ékszerdobozok mun-
kakosarak, fali dísztárgyak, dohányzó
asztalok, szivar asztalok, szivar tár-
czak, tajték pipák és számos itt fel
nem súrolt árule......................................

Kalapok, esernyők, ingek, nyakken­
dők, téli alsó ruhák hallatlan olcsón.

Miklós és Marktreit
bazár, Frohner-szálloda mellett.

«fr**:* émrémrrr*m

Prelovszky András
elsőrangú katonai és polgári szabó-üzlete, bel- és külföldi szövetek, 
= valamint hadi felszerelési czikkek nagy választékú raktára=

Debreczen, Kossuth-utcza 4-ik szám alatt.
Elvállal a legújabb szabású és a legnagyobb igényeket is kielégítő 
katonai, vasúti és sport egyenruhákat, polgári öltönyöket, valamint 
magyar-^ disz- és viselő ruhákat, papi reverendákat, palástokat és 
fövegeket stb. a legjutányosabb árak mellett készítek. Gyászöltö­
nyöket, valamint vidéki megrendeléseket 24 óra alatt elkészít.

rÚgy tényleges, mint tartalékos A,
—-’í- tisztek és egy éves önkéntesek 

a legelegánsabban, szabály szerint, kiváló olcsó árban felszerel­
tetnek. Az anyag jó minőségéért, valamint előírás szerinti elké-
—=== szitáséért felelősséget vállalok. •___ • • -

Legújabb angol és franczia divatu öltönyök, vasúti egyenruhák 
hadi felszerelések, magyar díszruhák a legfinomabb kivitelben.

= -Árjegyzékkel és felvil gositéssal készséggel szolgálok. =
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Karácsonyi ajándék
a mi még soha Debreczenben beszerezhető 
nem vmt, legkedvesebb ajándék ezt min­

denki szert:!

== zenélő müvek =
Sí ?r^Óívdlhányz6, pipere és különféle szaton önjiűW?
szekrénv 1 a ,,ngySZÍntén Zené!ö albumok, székek, fali- 

- . 8z®krény és mindenféle önműködő zenélő tárgyak verklik

mka, szajharmomka, flota, czitera, trombita, dob, okarina, tilinkó,
hegegük stb.

= Czimbalom vételnél 3 havi díjtalan tanítás, =
Midenféle gyermek zenélő hangszerek. - Mindenféle hangszerek 

rész e ize esre. Kívánatra bármitéle butorrészekbe önműködő zenélőket 
jutányos áron elfogadok. — Becses pártfogását kérve tisztelettel

Komáromi M.
miiliaogszerkészitő és zengorahacgoló Jézsef kir. liere/.-n. 2. jjjÉlpdlI] 
Zongorahangolást és javítását vidéken is jutányos áron.

Régi hangszert veszek vagy becserélek.

T ipót és piai

Előnyős kávé
és tea árlap.

Trieszti behozatal.
I _ Braziliától és Keletindiából első forrás­
ból érkezett legfiuomabb zamatn kávék, me­
lyeket igen olcsón ajánlok.
Kávé kivá’6 finom Ceilon nagysz. 1 kg. K. 4.— 

„ finom zamatos „
„ kiváló finom Colion gyöngy 
„ finom indiai gyöngy 
„ kiváló finom arabrai Mocca 
» finom kelet indiai 
r, „ Braciiiai
e „ zamatos Santos 

T?a legfrissebb Congo 1
n r ~ fin. Souchong 1 
w Mandarin nagyon zamatos 

göndör levél 1
» Mandarin nagyon zamatos 

2-08 1 

n igen zam fehér Pecco virág 1
* w 1» p n n 1
T, a w narancs Pecco 1

Valódi magyar Ementhali sajt 1 
kg. 1 kor. 60 fillér, mindenkor friss 
páczolt halak kaphatók. — Tisztalett 1

KOHN HENRIK,
füszerr, anyag- és déli gyümölcskeres- 

kedő, Gróf Degenfeld-tér 7.

Deutsch
Lajos

fűszer- és 
ezukorka 

üzletében.

w utóda ékszerész w
ezen, Főtér 41.

{> Ajánlja a n. é. közön- 
•h ség becses figyelmébe
I karácsonyi és újévi
” ajándékul alkalmas
u ékszer-,
I arany- és 
^ ezüstnemü 

I® újdonságait 
in Feltűnő olcsó árban! m

Benyáts Emil
szőlőtelepén termelt tisztán kezelt

Ó BOROK. ■

kiló 
angol tea 
ífltemSry 

y/ 90 Irajczár

Színházi %
ezukorkák és 

I bonbonok dusí 
4, választékba Á

38. szám

20.—

SCHMIDT S.
mw, mWíHiúin

sák é tóiiiiSí hátiéit

i5°0 engedmény 
zenemüvekből.

Első Debreczeni Kézizálog Kölcsön 
intézet Készvénvtársaság

Dsbreczen, Arany János-utcza 9.
Pénzkölcsbnökeí ad:

Értékpapírokra és sorsjegyekre.
Előleget ad :

Mindennemű ékszerekre, ingósá- 
ságokra, ipari és árnezikkekre, 
továbbá terményekre, a legelő­

nyösebb feltételek mellett.

1 liter Kadarka 72 fillér. 
Un n 36 „ j|

1 „ Rizling 80 „ •§
V2 „ n 40 „ ö

1 „ Kövidinka 80 „ =
1 „ Ezerjó 88 „
zárt palaczkokban saját üzletében és 
József kir. herczeg a. 7. sz. a. kaphatók. 
A '4 literes üveg 8 az 1 literes 16 

fillérért visszavétetik.

NAGY ÜVEG ÁRA: 2 KORONA
kis • üveg Ara: 1 korona

HASZNÁLATI UTASÍTÁS MINDEM UVtCHEZ 
MELLÉKELVE VAN I

Polgári Takarék és Segélyszö­
vetkezet

Piaoz-ntoza 83. ez, Geréby-ház.
1904. január hó 1-én kezdődő

VIII. évtársulatára
kölcsönöket kedvező visszafizetési fel­
tételek és jutányos kamatláb mellett, 
már most is folyósít. Kérvények gyor­
san intézteinek el.

Az igazgatóság.

Szenzáció! bl 
Nagy karácsonyi vásár!

eddig még nem létezett 
olcsó árak mellett.

120 cm. széles fin. ruhaszövetek 39 kr.
Franczia dolainek 37
Franczia flanelek 39 ” '
Széles t&nnis flanelek 15
Divatos pongis selymek 65
Blouz selymek 45 és 55
Ruha zephir yj "
Mosó bársony 45
... Továbbá gyönyörű alkalmas aján­
dék czikkek: boák, csipkagallérok, se­
lyemkendők és sálak, díszkőtök, kézi­
munkák, divánpárnák, plüs uíiíakarók, 
legyezők, nyakkendők óráisi választéka.

E

divatáruhézában.
Dshreczan, Kossuih-utcza, 5. jz
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Asztalos József

nöidiíat áruháza
Debrem, Kossulh-n. 4.

ruhaszövetek, min­
den kivitelben és 

színben, egész 
gyapju!20 cmszéles, 
mtre 70 krtól fel­
jebb, sima minden 

színben
120 cm széles 40 kr., 
mintázott bárso­
nyok mtre 42 kr.

Farsangra legújabb kivitelű 
selymek, szövetek és franczia 

batisztok.

Kész női és férfi fehérnemüek 
és alsó ruhák.

Asztalos József
nöidiíat áruháza

Mreczen, Kossnth-n. 4.

I

Mihály Sámuel papirkereskedése I
_ _ _ _ _ _ _  Főtér 30. szám, Dreher sSrcsamiflal szemben. |

Figyelemreméltó sorozata

szép és hasznos Karácsonyi és TJjévi
ajándék tárgyakban:

Elegánsan berendezett levélpapír dobozok 2—3 nagyságú levél­
papír 1—2 féle kártya, megfelelő borítékkal crém és színes 
1 kor. 20 fillértől kezdve.

Irószerkészlet elegáns dobozokban, finom bőr és vászon irómap- 
pák urak és hölgyek használatára.

Czélszerü és díszes tintatartók. íróasztal szekrények, levélpapírok 
és nyomtatványok beraktározására. Szalon naptárak apuarell 
festéssel, tárcza és zsebnaptárak bőrkötésben. Olaj és vizfes- 
tékek tölgyfadobozban felszerelve. Nyomott és kőnyomain 
névjegyek. Oxidált Kohmoor zsebirónok, betétekkel. Fény­
kép és levelezőlap albumok. Apuarell Sporíképek kis alak­
ban. Gazdasszonyi pénztár nickel, ezüst arany és papírpénz 
beosztással.

Társasjátékok.
Ügy ezen, mint az itt fel nem sorolt újdonságok mél­

tányos szolid árakban számíttatnak.
Karácsonyi és Újévi levelezőlap újdon­

ságokban nagy választék.

KLYTHI& PUDER
a bőr ápolásához, az arczszin szépítésére finom! tá-v 
sara. Legelegánsabb toilette-, báli és szalon-púder, 

fehér, rózsaszín és sárga.
Vegyileg elemezve és jónak véleményezve Dr. Pohl. J. 

es. és kir. professor által Bécsben. Elismerő levelek a leg­
jobb köröktől minden adaghoz mellékelve vannak.
TAUSSIG GO T TLI E 33, 

cs és kir. udvari toilette-szappanok és illatszerek gyára Bécsben. 
Főraktár: Bécs, I., WolzeiUe 3. Egy adag ára 1 írt. 20 kr. 
Megküldés utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése mellett.

------- Kapható »legtöbb ülatszorkersskdésben, drognériiban és gyógyszertár ban.
D"0IBRE C ZA, N .0VíIV. TÓTH BÉLA

Bj
Szedlák és Vámos-ház, Piacz-n. 32. sz.

FISCHBEIN KATALIN 
(Schwarz Árminná.)

Elvállalom uj harisnyák kötését, 
használtak fejelését, pamut, gyapjú és 
mercz?eJizirt anyagokból, javításokat 
igen mérsékelt árukon.

A n. ó. közönség b. figyelmébe 
ajánlom újonnan berendezett s kitűnő 
gégékkel ellátott
-4 harisnya kotődémet

Vidéki megrendelések pontosan esz­
közöltetnek.

Tisztelettel
Fischbein Katalin.

<r

SZENBRŐ SÁNBOR
zongora, hangszerkészítő és hangoló 

alánja legjobb gyártmányú

zongoráit, hegedűit 1^ 
^ ^ és pianinóit.
Javításokat és hangolásokat előnyös árak mel­

lett eszközöl. Szt.-Anna-utcza 8. szám.

Uradalmi tea vaj
naponta friss érkezés 1 kilogramm 

1 forint 20 krajezár, kapható
KERTÉSZ SÁNDOR

fűszer- és csemege kereskedésében, 
Kosauth-utoza 17. az. a

Nyomatott Debreczen szab. kir. város könyvnyomdájában (Városház, keresztépület) a Debroczeni Újság körforgógépén.
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£S,SÄS!g4S-
„.I-A tanfelügyelő a szegény ever-
Si?? HajduWmeSti

a szegény gyermekek felsegélé.sóre B Tl- 
segeles módjai ingyen iélnünizás és ingyen 
nepKonyha létesítése volnának. A legtöbb
s v”ennv,>nfelele> ÍS küldött az átíratva 
s valamennyien meibgen pártfogolják 07
eszmét, melynek megvalósítása érdekében
íék terv? teh i/Ptettek- A tanfelügyel6 de­
rei; terve tehat hamarosan testté lesz.

.. ”aPhallgatás. A hosszupályi-i refor- 
mátirs egyházközség nyolc kiküldöttje szer-
rredikfló0trs™Zghaílgiitta a kistemplomban 

CsW, Andor segédlelkészt. A 
kiküldöttek valósággal el voltak ragadtatva 
a rokonszenves ifjú pap szónoklatától. Igen
Ä'T’ R-myi reL hitközsége
közelebb meghívás utján fogja lolkészü 
megválasztani Csighyt.

2EÜ17ÉBZBT.
Simonffy Emil üdvözlése. A Zenede 

nagyérdemű _ igazgatóját, Simonffy Emilt 
utólag is számosán üdvözlik húszéves juhi- 
leuma alkalmából. Zenei életünk kiválóságai 
naponta keresik fel üdvözleteikkel a kitűnő 
íéríiut, akit Debrecen közönsége meleg sze­
retettel s büszkén vall magáénak. Az üd­
vözlő testületek sorába különben bevonult a 
Nemzeti Zenede is, mely hosszú levélben gra­
tulált Zenedénk választmányának s a jubi­
lánsnak.

A Füredi testvérek Nyíregyházán.
Füredi József és Samu, a debreceni Zenede 
kiváló művésztanárai január hó közepén 
Nyíregyházára utaznak s a Bessenyei-Kör 
meghívása folytán közreműködnek" a Kör 
hangversenyestéjén. Fürediék négy számot 
töltenek be a műsoron.

Jogászaink hangverseny-estéje
Nánáson. A debreceni jogászok 
minden forrást kimerítenek, hogy 
nagy összegűre növeljék azt a tő­
két, mely a Joghallgatók Köre fel­
állítására alapul szolgál. E célból 
január folyamán több hajdumegyei 
városban hangverseny-estéket ad­
nak. E soirée-k elseje január 16-án, 
szombaton este lesz Hajdúnánáson, 
a Kaszinó nagytermében. A hang­
versenyestén Hajdúnánásról Be- 
rencsy Margit urleánv énekszám­
mal, Benkő Piroska urleány sza­
valattal működik közre. A soirée 
műsorán munkatársunk. Gál Zoltán 
is közreműködik.

Magyariék és Rácz Károly Kas­
sán. Most vesszük a kassai cigányverseny 
juryjének döntését teljes terjedelmében. F 
"szerint a kitűzött két nagy aranyérmet a 
mi bandáink nyerték cl. Ugyanők kapták 
meg a két ezüst tiszteletdijat, melyet a 
kassai jogászok ajánlottak fel. Elismerő 
oklevelet kaptak Debrecenből : ifjabb Ma­
gyar! Imre és Farkas János.

debreczeNI üJSÁfl.

megalakult. A csapatnak hávminc- 
neg'y tagja van, valamennyien Deb- 
recen úri társadalmából valók. A 
hölgyek hetenkint kétszer jönnek 
össze az Erű, Erélv, Egyetértés- 
esarnokban és gyakorló óráik alatt 
a szabad- és szergyakorlatok min­
den nemével foglalkoznak.

Kosztümöt, jobban mondva uni­
formist viselnek a hölgvek. Egyen­
ruhájuk praktikus és"felette aikal- 
mas a tornazashoz. Kagvon érde­
kes látványban van részük azok­
nak, a kik meglátogatják a gya­
korló órákban a péterfiai csarno­
kot. A hölgyek mindegyike bámu­
lj08. pontossággal és készséggel 
végzi a legösszetettebb gyakorla­
tokat is. A mozdulataik, "testhajlí­
rásaik természetesen plasztikusak 
?s, könnyedek, a mi a gyakorlatok 
értékét magasra emeli.
.... A csapatot Mayer Margit ur- 
holgy, a Dócy-intézet tornatanár- 
noje vezeti és tanítja be. A kis­
asszony kitűnő szakerő és tanítvá­
nyainak haladására méltán lehet 
büszke. A női csapat most a sza- 
h =m gyakori átokban is trainirozni 
íog és a legközelebbi háziversenyen 
pályára lép.

Minden hölgynek melegen ajánl- 
Juk a csapatba való beiratkozást. 
Különösen a családanyáknak, a kik 
gyermekeik erejét és egészségét 
gyarapítani óhajtják. Minden test- 
egyenészeti gyógymódnál többet 
használ a szabad torna. A csapatba 
15-ik életévüket betöltött lányoktól 
kezdve veszik fel a hölgyeket.' Tag­
sági dij: a 1). T. K. E. rendes tag­
díja.

SPORT.
A debreceni hölgyek tornász- 

csapata.
Debrecen, december 25. 

(Saját tudósitónktól.) A Debre-

Szeniorok csapata. Nem veterán 
bácsikról s nagypapákról van szó, hanem 
elemedettebb, a harmincon tiü levő urakról, 
akik külön, nagy csapatot alakítottak a 
D. T. K. E. kebelében s nehány hét óta 
szorgalmasan tornáznak naponkint az egy­
let hatalmas csarnokában. A szenior csa­
patot, melyben Debrecen legkitűnőbb tor­
názó! a tagok, Laszgallner Kálmán elnök 
vezeti.

Vadászat. Karácsony másodnapján 
tizes vadászat lesz a monostori erdőben. A 
társulat tagjai vesznek részt a puskázás­
ban, melyből busás eredményt várnak. In­
dulás reggel 8 órakor.

Tornaverseny. A D. T. K. E. agilis 
elnöksége már most megtette előkészületeit 
a tavaszszal tartandó háziversenyre. A ver­
seny házijellegü lesz s műsorán az athle- 
tikai számokon kívül kerékpáros versenyek 
is szerepelnek. A ..dolgozás“ (training) már 
szorgalmason folyik s az egyesület kiválóbb 
tagja jövőre több országos versenyre is kül­
denek nevezéseket.

ceni Torna- és Kerékpáros-EgyC' 
sülét női csapata immár végleg

ECrTESÍJItETEK.
Magántisztviselők debreceni 

egyesülete.
Debrecen, december 25. 

(Saját tudósitónktól.) Legutóbbi 
cikkünkben, mely a debreceni ma­
gántisztviselők egyesületi mozgal-

’ODUSÍN ARANYÉR BAlZSAM !!liBZe\mel7,one ™tió£yií:Ja a SJ vak, valamint u nyitott

mára vonatkozott, hosszasan emlé­
keztünk meg a Központi Szövetség 
agitácjójáról, melynek célja: fiók- 
alakitás Debrecenben. Most a helyi 
szervezkedés eseményeiről számo­
lunk be olvasóinknak.

A központ a debreceni moz­
galom vezetőjéül Gaszner Gézát, a 
Debreceni Első Takarékpénztár tiszt­
viselőjét nyerte meg, a ki mögött 
a, magánliivatalnokok nagy-nagy 
gárdája áll. A Szövetség közirato­
kat küldött a legtöbb debreceni 
magántisztviselőhöz s ezek java­
részt hívei is az egyesülés eszmé- 
jenek. Ugyancsak a központ leg­
közelebb teljes és részletes pro­
grammed küld Debrecenbe s még 
január folyamán értekezletet hivat 
össze, melyen magát képviseltetni 
fogja.

Helyben is szorgalmasan fo­
lyik a szervezkedés. Közelebb, való­
színűleg még e hét folyamán elő­
készítő bizottság alakul, mely ál­
landóan permanenciában lesz, — 
mindenkinek felvilágosítással szol­
gál, híveket toboroz, érintkezik a 
központtal s előintézkedé seket tesz 
az alakuló értekezletre.

.. .A debreceni magántisztviselők 
ff^önben holnap táviratilag fogják 
iid\ özölni cíz Országos Szövetséget, 
abból az alkalomból, hogy az hol­
nap tiltakozó gyűlést tan a Keres­
kedelmi Csarnoknak azon határo­
zata ellen, mely a vasárnapi mun­
kaszünet eltörlését óhajtja kimon­
dani. Ez a határozat mélven sérti 
a magántisztviselők érdekét s a 
bzovetség holnapi gyűlése frappáns 
felelet lesz a jogtalan határozatra.

A kereskedő ifjak társulata kará­
csony másodnapján délután 4 órakor saját 
helyisegében felolvasó ülést rendez, melynek 
kereteben a teljes vasárnapi munkaszünet 
kérdést vitatják meg s mely iránt az 
érdeklődés úgy a főnökök, mint az alkal­
mazottak körében már is élénken mutatko­
zik. A programm különben a következő •
\ onos négyes, előadja a társulat zenekara." 
Humoros felolvasás, előadja Wein Lajos 
Cello solo, előadja Szenes Jenő. Felolvasás 
es yitatargy a vasárnapi munkaszünetiül, 
tartja Muller Győző. h

Belépés a Zion egyletbe. A Zion 
debreceni betegs. egylet vezetősége az egy­
let kötelékébe való belépést megkönnyíteni 
óhajtván, ezennel körhirré teszi, miszerint 
mindazoknak, kik belépésüket 1904. évi 
jan. 15-ig bejelentik, G kor. felvételi-dij fize­
tése alul felmentetnek. Bővebb felvilágosítás, 
alapszabály és belépési iv kaphatók Simo- 
novits Dezső egyleti titkárnál a hivatalos 
lielj iségben Piac-utca 63. sz.- A vezetőség.

Az ipavtestület elölj ár óságfülése.
Az ipartestület elöljáróságának tegnapról 
elmaradt közgyűlését december 28-án, hét­
tőn délután négy órakor tartják meg a 
testület tanácstermében. A gyűlés foglal­
kozni fog a helypénz-szabályzat ügyével is.
.V tanácskozásokat Tóth Kálmán elnök 
vezeti.

A debreceni tanítóegyesület ked­
den délután felolvasó ülést tartott. Az ülés

ctés nelktl tökéletesen és biztosan gvó-
kipróbálva Elismerő levelek szerint ezerek és ezekek kö s^tohette Vez^’ek teljoá^kiovó^'u'lásoklí1''Ké" .f.r.taIm“tIan- KériiizUag 
gyógyszerész Nyíregyháza. Fő aktár Debrecze.. váró s és Hajdmnogye őrületére IlilfJ Ké. t6je ,Na0y KalmanPiaoz-ntcz 46. „ %»■ »0 . gyógyszertárakban Egy üreg ar. haszSlta atatitLal -ött 4 k«ro.®ft^nT«í^*W,b«
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műsorán Őrv Mária tanítónő énekszámmal, 
Szabó Vilma tanítónő felolvasással, Csutka 
István felolvasással, Tassy Miklós elnök 
megnyitó beszéddel, Törő Mihálynó szava­
lattal. a vegyeskar Alföldi Béla vezetése 
mellett énekkel működtek közre. Hallgató 
közön ség is volt.

Az iparos ifjak önképző egyesü­
lete a hó :17-én, vasárnap délután 4 órakor 
az Iparos Otthon dísztermében Rákóczi- 
ünnepélyt tart a következő műsorral: 1. 
Kuruc nóták, előadja Rác/. Károly és zene­
kara, 2. Czinka Panna Rodostóban, szavalja 
Hrünt'eld ,1. 3. Rákóczi ifjúsága, Thaly Kál­
mán után irta és felolvassa Dr. Körőssy 
Kálmán. 4. Kuruez nóták, énekli -Vagy 
András ur. 5. Rákóczi kesergő és induló, 
Előadja Rácz Károly és zenekara.

IEITZíATSÁCtOH.
A „Petőfi dalkör“ december hó 30-án, 

azaz szerdán az „Arany-Bika" szálloda 
dísztermében, a Peíőfi-serleg javára dal-, 
zene és tánccal egybekötött szilveszter elö- 
estélyt rendez. Az estély műsora: 1. Nyitány. 
Magyar! Testvérek zenekarától. 2. Győzelmi 
dal. Hubertől. Előadja: a Potőíi-dalkür. 3. 
Népdalegyveleg (Vásárhelyi sétatéren stb.) 
Előadja: a dalkör. 4. Víg szavalat, Kiss 
László joghallgató úrtól. 5. ICossuth-nóta. 
Gaáltól. Élőadja: a dalkör. 6. Népdalok, 
(Jaj de busán harangoznak Tarjánban stb.) 
Előadja: a Petőfi dalkör.

Kereskedő ifjak dalestélye. A ke­
reskedő ifjak január elején hangverseny­
estét rendeznek a Bika dísztermében. Ez 
estélyre szándékozták felkérni a közremű­
ködésre Kubeliket is, a terv e részét azon­
ban elejtették. A hangversenyt tánc követi.

A függetlenségi-Kör bálja. A deb­
receni függetlenségi-kör január 7-én tartja 
évente szokásos, jóhirü bálját a Bika dísz­
termében. Ezeken a mulatságokon szokott 
összejönni Debrecen törzsökös magyarsága, 
a daliás polgárlegények és deli c-ivák özöne- 
A bál este nyolc órakor kezdődik. Belépő­
díj 2 korona. A zenét Kiss Béla zenekara 
szolgáltatja.

Karácsonyi táncestély. Szabó Miklós 
tánctanitó holnap, karácsony másodnapján 
este hét órakor táncestélyt rendez a Margit- 
fürdő dísztermében. Hölgyek 60 fillérért, 
urak 1 koronáért válthatják meg belépő­
jegyüket. A mulatságon Kiss Testvérek 
zenekara muzsikál. — Ugyancsak Szabó 
Miklós január 26-án utolsó estét rendez a 
Margit-iürdő tánctermében.

A kereskedő ifjak dalestélye január 
2-án lesz a Bika dísztermében a [következő 
műsorral: 1. Nyitány, Magyar! Testvérek és 
zenekara által. 2. Győzelmi dal. Hubertől. 
Előadja a dalkör. 3. Népdalegyveleg. Papp- 
1.(51. Előadja a dalkör. 4. Magyar Királyi in­
duló, Hubertől. Előadja a dalkör, 5. Népdal- 
egyveleg, Zimaytól. Előadja a dalkör. Be­
lépő dij 2 korona.

Karácsonyfa-estély. Schaf János 
táiietanitó holnap este karácsonyfa-estélyt 
ad a korona dísztermében. Az estélyt, melyre 
nincs belépődíj, táncmulatság követi.

A munkás daiegylet estélye. A
debreceni munkás dalegylet e hó 26-án, 
karácsony másodnapján dalestély rendez az 
Arany-Bika dísztermében. A hangversenyt 
Keller Sándor karnagy vezeti s közremű­
ködik azon Veres Tóni neves zenekara is. 
Kezdete este 8 órakor. Belépődíj i kor. 40 
fillér. A Dalestek műsora a következő: 1. 
Nyitány. \ ön'is Tóni böszörményi zeneka­
rától. 2. Daliinnepen. Therntől; előadja: a 
dalegylet. 3. Népdal egyveleg Hoppétűi;

előadja: a dalegylet. 4. Bár merre jár 
Lányitól; előadja: a dalegylet, ö. Magvar 
dalok Meggyesből; előadja: a dalegylet.
6. Régi nóta Lányitól: előadja a dalcgylct.
7. Rákóezy induló Hubertől; zenekisérotte. 
előadja: a dalegylet. Hangverseny után 
tánc.

A debreceni Újság1
pártoktól és kormánytól egyaránt 
független politikai napilap, a mely 
Debrecen szab. kir. t áros

legnagyobb 
legelterjedtebb, 

legkedveltebb és 
legolcsóbb

ti,jságja. Megjelenik kivétel nélkül 
mindennap; négy, nyolc, tizenkét, 
tizenhat oldal terjedelemben.

Előfizetési ára helyben havon­
ként, korán reggel tiázhozhordva 
egy korona. Egyes szánt ára négy 
fillér. Kapható minden tőzsdében s 
az utcai elárusítóknál.

Előfizetési dijak a Debreceni 
Újság kiadóhivatalába: főtér, Lam- 
precht-palota intézendők.

Azok az uj előfizetők, a kik 
már most és legalább egy negyed­
évre előfizetnek, január elsejéig 
ingyen kapják a Debreceni Új­
ságot.

VIDÉK.
Az őrült szerelmes.
— Saját tudósítónktól. —

Egy szerencsétlen ifjút szállítottak a na­
pokban a nagykárolyi tébolydába. Míetay 
Imrének hívják a szerencsétlent és Dokronv- 
ból való, hol szülői jó módban élnek. Egyetlen 
fiuk volt, aki szerelmes volt egy Kubás^Észter 
nevű leányba. A leány jóidéig hitegette Má- 
csayt, aki, mikor megtudta, hogy a leány mást 
szeret, anyira szivére vette a dolgot, hogv 
megőrült.

Mácsay már hetek óta buskomor lett. 
Szülei, rokonai mindent elkövettek, hogy ki­
ábrándítsák, de a legény nem tudott feledni. 
Az elmúlt héten a szerelmes legény ke csili 
hajtatott végig az utcán, hol egy "Szabó Mária 
nevű leány haladt az utón. Mácciv, amint a 
leányt meglátta, megállította a lovakat, leugrott 
a kocsiról, oda futott a lányhoz, kit átnyalá- 
bolt s aztán feldobta a ke csira. A megrémült 
leány sikoltozott, de Me:e=ay a lovai közé 
vágott s azután torkon ragadta a leányt s rá 
térdelt. A sikoltozásra többen üldözőbe vették 
a kocsit, melyet hosszas hajsza után utói is

A legény ekkor vas villával támadt üldö­
zőire. A legényt csak nagy nehezen tudták 
megfékezni és ártalmatlanná tenni. A leány, 
mire megszabadították, halva volt. A dühöngő 
legényt, aki folyton a menyasszonya nevét 
emlegette, bevitték a községházára, ahol az 
orvos megállapította, hogy "Máosav veszedel­
mes őrül, akit a főszolgabíró intézkedésére 
bevittek a nagykárolyi őrültek házába.

Az elhunyt nábob. Uj Szent-Anná-
ról írják, hogy ott elhunyt ma a község 
legvagyonosabb polgára: Mandl Mihály, aki 
körülbelül egy millió korona értékű vagyont 
hagyott hátra. Családja nem volt, gyermek­
telenül hunyt, cl s Így mindent ‘rokonai 
örökölnek. Egész élete visszavonultságban 
és öumegtagadásban telt el, amire nézve 
jellemző, hogy háztartására évi 100 forint­
nál nem kellett több. Jótékony intézményre 
egy fillért se hagyott, a részvét megnyilat­
kozása éppen ezért igen mérsékelt.

Ui fárfí dívatüsiet ! Mü,Paráru.üzl.etemben újonnan berendez- jAfA- 
■ I ~ * í tem az nrl divat csikkeket, u. m. ing,

geller és kézelők, aebkendő, nyakkendő, kalap, Banya éa esernyők stb. ,?ÍÍf 
Mas 'álsaztékban és jutányos i: m beszerezhetők __ ■■ ----- -—

Kereskedők hitelszövetkezete. Az
aradi kereskedők hitelszövetkezetet létesí­
tettek, amely vasárnap alakult meg. Szerény 
célokkal, egyszerű keretekben alkották meg 
az aradiak az uj hitelszövetkezet tervét. 
Az eddig befolyt aláírási ivek szerint a 
szövetkezetbe való belépésre több mint 500 
tag jelentkezett, mintegy 2500 üzletrészt 
jegyezve. Az aláírások zömét természetesen 
első sorban az aradi kereskedők alkotják, 
akiknek minden rétege képviselve van az uj 
szövetkezetben, a nagykereskedőktől kezdve 
a külvárosi kis üzlettulajdonosokig. Azután 
nagy számmal vannak a kereskedelmi alkal­
mazottak, természetesen jobbára egy-kót 
törzsbetéttel, akiket, ily módon takarékos­
ságra fog szoktatni az uj vállalat.

HÍREK.
Éjjeli posta.

Boda lsvélhordó rablóját elfogták.
A tettest Budapestre vitték.

Budapest, december 24.
A rendőrségen tegnap nagy örömet 

keltett egy fiumei távirat, a mely néhány 
szóval jelezte, hogy elfogtak egy notórius 
betörőt, a ki Fiúméban egy lOJ.iOO koronás 
betörést követett el és aki a vallatás során 
szenzációs leleplezést végzett.

A letartóztatott ember, a kinek a neve 
Gottfried Béla, (a budapesti rendőrség által 
is régen körözött notórius betörő) a követ­
kező vallomást tette :

— Ha kőnnyithetek a sorsomon és a 
töredelmes beismerést javamra fordíthatom, 
úgy nagy szolgálatot tehetek a fővárosi 
rendőrségnek.

A kihallgatást vezető fiumei rendőr- 
tisztviselő biztatta Gottfriedet, hogy csak 
mondjon el mindent, a mit tud, mire az 
elfogott betörő így folytatta :

— Én tudom, hogy ki követte el azt 
a budapesti József-köruti rablást, a mely­
nek Boda István budapesti levél hordó volt az 
áldozata. Azt is tudom, hogy hol van elásva 
az a táska, a melyet a merénylő elvett a 
postástól. Tudom, hogy tartózkodik jelen- 
kezni a tettes, de cn mindent elfogok 
mondani, ha ez javamra szolgál.

Hosszas faggatásra cs biztatásra Gott­
fried Béla beismerte, hogy ő maga volt az, 
aki Boda Istvánt kirabolta,

A fiumei rendőrség ezt nyomban meg­
táviratozta a budapesti rendőrségnek, amely 
a magy kir. főpusta központi nyomozó osz­
tályának : Sikel Traján osztályvezetőnek 
tudomására hozta a szenzációs távirat tar­
talmát és intézkedett, hogy Gottfried Bélát 
azonnal szállítsák föl Budapestre.

Gottfried Bélát még a mai nap folya­
mán Budapestre szállítják és itt szembesíteni 
fogják Boda levél hordóval, továbbá Makó 
Mihály vaskereskedővel, akinél a rabláskor 
használt baltát, vásárolta.

A letartóztatás Ilire még Becsben is 
nagy szenzációt keltett és az ottani lapok, 
különösen a ..Zeit" bőven adózik dicséreté­
vel a fiumei rendőrségnek, a melynek ez a 
kitűnő fogás kiváló érdeméül tudható be.

Kisasszony — sorozáson. (Éjjeli
expres tudósítónktól.) Megemlékeztünk arról 
az elegánsan öltözött hölgyről, akiről kisült, 
hogy Mocsi Istvánnak hívják. Moesi már 
útban van Balassagyarmat fölé, ahol soro­
zásra fogják állítani. A Gyöngyi Aranka 
nevet viselő férfiúról ugyanis kisült, hogy 
katonaszökevény és mint szökevényt rend­
őri fedezet mellett illetőségi helyére tolon- 
colják. A főkapitány által megejtett tuda­
kozódásra kiderült az is, hogy a" tizenöt év 
óta női ruhában járó Mocsi ísiván előkelő

BORSOS KATA
müiparáru és úri divatüzletc- 

beu városház, épület,
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családból származik az nr,;., •,
egyik bátyja pedig katonatiszt. °> Ved’ aZ

Gőzhajó a zátonyon. (Éjjeli exures 
tudósítás.; Antwerpenből táviratozzák hogy 
a Finnland nevű gőzhajót, a mely a’ múlt

több feljelentés következtében elfogták A 
gróf Lembergben is több csalást követett el.

Veszedelmes hegyemiás. (Éiielí 
express tudósítónktól.) Mint egy i-iviai táv­
irat jelenti, a Garda tótól nyugatra, a pom- 
pm-volgyben nagy hegyomlás történt, amely 
az országutat betemette. Közvetlenül a szik­

ik íezuhanasa, előtt egy postakocsi haladt 
el u veszedelmes helyen.

PEBRECZBüji ujsá G.

csak vendégszerepelhetett, színpadunkon 
kozekbh erdekes kísérlettel lép közönségünk 
Ä2 menyecskéjét játsza

SBZHHAZ.

Cigányhangverseny a színházban.
Makó igazgató január 25-27. napjain elő­
adatja a Ciganyelet o. Dankó-népszinmüvet 
es felvonások között cigány zenekarokat 
hangversenyeztet. A debreceni zenekarokat 
ma kéri fel az igazgató, akinek meghívá­
saira különben eddig egv jelentkezés történt 
a Racz Tóni gyulai prímásé. Kácz Tóni 
tizennégy tagú zenekarral jön Debreezenbe 
s hangversenyének műsora ez lesz: Eltörött 
a hegedűm. Most van a nap lemenőbe. Nem 
lorog a dorozsmai szélmalom. Továbbá né­
hány concert-piéce.

A legközelebbi gyermekelőadás.
A debreczeni színházban január végén lesz 
a legközelebbi gyermekelőadás. Szinrekerül 
a Hamelm patkányfogó cimü látványos 
varázsrege, mely diadallal járta be már az 
az összes magyar színpadokat.

A színpad sötétsége. A színpad 
sötétségét nem először tesszük szóvá, ügy 
látszik, hogy ezen a bajon vagy nem tud­
nak, vagy nem akarnak segíteni. Az egyik 
éppen olyan baj, mint a másik. A közönség 
köréből süriin hangzik a panasz s bántónak 
találja a világosság csarnokákan mindenki 
uralkodó félhomájt.

Karácsony a színházban. Makó 
Lajos nem a legszerencsésebben állította 
össze a karácsonyi ünnepek repertoirját. A 
színházi mulatságból bőségesen juttat ugyan

no a„„i i- - ; uicujcL-skejet jaiszats enekli. azt a szerepet, mely eddig a Réíhy 
i^aura kézében volt, J

Fiirí nagysám. A csodagvermek 
eg> jk szerzője, Gavault Berr-rel szövetkezve, 
sznimuvet n-l, mely Fiirt nagysám elmen 
diadallal jurta be az összes nagyobb szin- 
pariokat. A Fiirt nagysám becsületes darab, 
szükségesnek tartottuk ezt ni égj elvezni 
mert Gavault ur neve ominózus ’ már. \ 
darabot Makó Lajos is megvette s színhá­
zunk legközelebbi újdonsága a Flirt mmr- 
sám (Line Flirt) lesz.

A jovo hónap műsora. Makó Lajos 
színigazgató már összeállította a jövő hónap 
műsorát, mely változatos és gazdag. Egv 
csomó újdonság kerül színre, mig három 
estet a cigányhangverseny fog lefoglalni. 
Jme a műsor: 1604 január hó 1-én, délután 
told1 Miklós este Sárga csikó (C. .bérlet), 
--en I\ László (A.), 2-án, délután Árendás 
zsmo. este Fiirt nagysám (bérletszünet?, 
4-en tavasz, 5-én ugyanaz, 0-án, délután 
tíbiyar kendője, este Flirt nagysám (A), 
l_y' nagysám (B), 8-án ugyanaz (C).’ 
o; a Szegény Jonathán (A), 10-én d. u. 
Lunyady László, este Aranyvirág (bérlet- 
szünet), 11-én Közönyt közönynyel (B ) 
12-én Csongor és Tünde (0.) 13-án Arany- 
virag (A.) 14-én Aranyvirág (B.) 15-én 
ugyanaz (C.) 16-án Magdolna (A.) 17-én d u 
Bajusz, este Menyecskék (bérletszünet) 18-án 
Menyecskék (B.) 18-én Menyecskék (C.)

kalmár (A.) 21-én Niniss 
(B-) 22-en Doktor ur (C.) 23-án Menyecskék 
(A.) 24-en d.u.Dobó Katicza, este Czigány- 
élet (bérletszünet.) 25-én 26-án és 27-én 
Czigányverseny, (bérletszünetben.) 28-án 
Aranyvirág (A.) 29-én Aranyvirág (B ) 
30-án Tavasz (C.) 31-én d. u. Nőemaneipáció 
este Dr. Nebánts virág (bérletszünet.) ’

------- -......... o Jitvvccu WgJclU
a közönségnek, amennyiben mindennap 
délután és este is tart előadásokat, csak­
hogy a darabok értéke nem áll arányban 
sz ünneplő közönség érdeklődésével. Ma, 
ünnep elsőnapján délután Hófehérke ás a 
hét törpe, este már a bánatos hangulattal 
tele öntött Betyár kendője népszínmű vár 
az ünneplő közönségre. Holnap, ünnep 
másodnapján délután Lotti ezredesei bohó­
zat, este a Vándorlegény operett kerül 
spinre. Holnapután, vasárnap délután az 
Árendás zsidó népszínművet, este pedig 
Ghettó cimü drámát adják elő.

Érdekes reprizek. Makó Lajos ja­
nuár folyamán több nagyértékü s ’ régóta 
pihentetett darabot elevenít fel. Ezek között 
legérdekesebbek: IV. László, Dobsa Lajos 
drámája; A doktor ur, Molnár Ferenc 
szellemes bohósága, mely tavaly annyi telt 
házat gyűjtött; aztán Csepreghy legjobb 
népszínműve, a Sárga csikó. Moreit hírne­
ves vigjátéka, a Közönyt-közönynyel: Rá­
kosi Jenő drámája, Magdolna, melyben 
Jeszenszkyné jut kitűnő szerepei egyikéhez; 
végül Shakespeare hatalmas Velencei kal­
márja. melynek Cirus szerepében Sebestyén 
Géza, maga a tudatos színjátszás.

A Tavasz Ráthonyival. Ráthonyi 
Tilla, aki ide szerződtetése óta jóformán

UJB0M5ÁGOK
Karácsony a templomokban.

Ünnepi istentiszteletek.
A szeretet ünnepén az egyes 

felekezetek templomaiban a követ­
kező sorrend szerint tartanak isten­
tiszteleteket •

Az ev. ref. templomokban.
Első napon, délelőtt : Nagytemplom- 

ban Jánossi Zoltán, agendázik Simon Imre 
Kőtemplomban Csigby Andor, agendázik 
Dicsői! József. üjtemplomban Szele György 
agendázik Nagy József tanitóképezdei ta­
nár. Ispotályban Könyves Tóth Kálmán, 
agendázik Sáfrány Lajos. Szegényházban 
Hajdú Zsigmod. Csapókertben Kovács Já­
nos. Homokkertben dr. Ferenczy Gyula. 
Minden templomban úrvacsorát osztanak." 
Első nap délutánján : 2 órakor, Nagytem­
plomban Simon Imre. Kőtemplomban Har­
sány! Pál. üjtemplomban Dayka István 
Ispotályban Kiss Albert. Második nap dél­
előtt : Nagytemplomban Harsányi Pál. Kő­
templomban Simon Imre. üjtemplomban 
Kiss Albert. Ispotályban Dayka István. 
Csapókertben Kovács János. Második nap 
délután : Nagytemplomban Kiss Albert. 
Kőtemplomban' Dayka István, üjtemplom­
ban Harsá T"' T •’ ’
Imre.

wijou. V J UUiUpiUin-
sányi Pál. Ispotályban Simon

A református templomokban vasárnap 
a következő lelkészek prédikálnak; Nagy­
templomban Harsányi Pál szenior; kőtem­
plomban Kiss Albert hittan hallgató; ujtem- 
plomban Szele György lelkész; ispotály! 
templomban Könyves Tóth Kálmán lelkész; 
Csapókertben Kovács János népiskolai fel­
ügyelő; Homokkertben Jánosi Zoltán lelkész.

A róm, ka.th. templomban.
Az istenitiszteletek a róm. kath. tem­

plomban: karácsony éjjel 11 órakor rózsafüzér 
volt karácsonyi énekekkel, 12 órakor az 
éjjeli misét dr. Wolafka Nándor v. püspök 
prépost plébános tartotta nagy segédlettel 
ugyanő mondja 6 órakor reggel a ‘’pásztor­
misét, azután szent misét mondanak í óra­
kor Pák Emil, 8 órakor egyik kegyesrendi 
tanár, melyen a főgymnáziumi ifjúság vesz 
részt; 9 órakor az ünnepélyes nagymisét 
szintén dr. Wolafka Nándor v. püspök, pré­
post, plébános tartja segédlettel s azután 
ugyanő prédikál, Háromnegyed 11 órakor a 
Svotits-zárda s az elemi iskolák növendékei 
részére, továbbá fél 12 órakor misét mond 
Szabó István.

Délután 3 órakor ünnepélyes vecser- 
nyét tart dr. Wolafka Nándor v. püspök, 
prépost, plébános s azután ugyanő prédikál’ 
mely után rózsafüzér lesz.

Szombaton, karácsony másnapján az 
istenitiszteletek a következő sorrendben fog­
nak tartatni:

Délelőtt szent mis,4 mondanak: 6-kor 
Ruszka Zoltán, 7 órakor Pák Emil, 8 órakor 
egyik kegyesrendi tanár, melyen a rcővin- 
nasiumi ifjúság vesz részt. 9 órakor az''ün­
nepélyes nagymisét Dr. Wolafka Nándor v. 
püspök, prépost, plébános tartja segédlettel, 
s azután ugyanő prédikál, háromnegyed 
11-kor misézik Molnár Kálmán Dezső igaz­
gató, melyen a Svetits-zárda s az elemi 
iskolák növendékei vesznek részt. A fél 12 
órás misét mondja Nyári Ignác.

Délután 3 órakor lytánia, azután pedig 
rozsafüzér lesz.

Vasárnap, karácsony harmadnapján az 
istenitőzteletek a következő sorrendben fog­
nak tartatni:

Délelőtt szent misét mondanak: 6 óra­
kor Pák Emii, 7 órakor Nyári Ignácz, 8 
óraker egyik kegyesrendi tanár, melyen a 
lőgymnasiumi ifjúság vesz részt, 9 órakor 
az ünnepélyes nagymisét dr. Wolafka Nán­
dor vál. püspök, prépost, plébános tartja 
segédlettel s azután Nyári Ignácz prédikál 
Háromnegyed 11-kor misézik Molnár Kálmán 
Dezső h. igazgató, melyen a Svetits-zárda 
s az elemi iskolák növendékei vesznek részt 
A fél 12 órás misét mondja Ruszka Zoltán."

Délután 3 órakor lytánia, azután rózsa­
füzér.

A Csapó-utcaiak vasútja.
A helyi-vasút újításai.

Debrecen, december 25.
Mindazokról a nagyszabású 

reformokról, a melyeket a helyi- 
vasút igazgatósága rövidesen meg­
valósítani kíván, elsőnek mi adtuiTk 
hirt. Azóta ezek a reformok élén­
ken foglalkoztatják Debrecen ösz- 
szes irányadó köreit.

A helyi-vasút újítása és reform­
munkájában azonban mén- a re­
gisztráltakon is túl akar menni. A 
motoros közlekedés rendszeresíté­
sen, a lóvonat beszüntetésén, a 
vasútvonalak jelzett kiegészítésén 
kívül Láber Mihály igazgató javas­
latara programmjába veti egy egé­
szen uj vasútvonalat, a melyet a 
Csapó-utcaiak, különösebben pedig a 
Csapó-külváros, a Móricz-telep és 
Csapó-kert lakói togadhatnakörömmel.

A helyi-vasút igazgatósága 
U8J anis 3i motoros-kocsik beveze— 
tése, a lóvonat megszüntetése után 
végrehajtja újabb tervét, a csapó- 
utcai vasútvonal kiépítését is. Terv

TOLNAIDANIEL D«B^E,CZEN’ pI&C7, ÜTCZA 49. SZÁK
3 'őP08lával szemben, ajánlja legnagyobbb választéka raktá­

rát férfi-
Legjobb minőségi

. női es gyermekezipőkben.
Olcsó árak I
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szerint az uj vasútvonal Csapó- 
utca szegletétől indul ki és a Csi- 
csogón keresztül hajlik el a Kos- 
suth-utca irányába s megfelelő 
útirány után olvad a Kossuth-uteai 
vonalija.

Jólehet a helyi-vasút igazgató­
ságának ez a terve a megoldásig 
még jó időt vesz igénybe, még is 
Csapó-utca, annak külvárosi része 
s az összes érdekelt részek lakói 
örömmel" és megnyugvással fogad­
hatják, mert kétségtelen bizony­
sága ez annak, hogy a vasút igaz­
gatósága a szárnyvonalak kiépíté­
sénél először is a Csapó-utcaiakra 
gondolt.

Karácscuyest a róin. kath. inté­
zetekben.

Debrecen, de ez. 24.
Az igaz fele baráti szeretet, amely Krisz­

tussal együtt született e világra, lélekemelő 
módon gondoskodott azokról is, akiket a sors 
megfosztott attól, hogy szeretteik körében 
tölthessék a szeretet estéjét. Karácsonyfát állí­
tott lel számukra gazdag ajándékokkal, hogy 
ez estén legalább néhány órára elfeledjék, 
hogy ők árvák, magukban álló szegények.

A jótékonyság* ez ünnepsége d. u. 2 
lírakor a szent Vincze-egyleiben kezdődött, a 
hol dr. Wolafka Nándor püspök saját köíisé- 
géii 99 elvsi'tl szegényt vendégelt meg vallás­
különbség nélkül. Kapott mindegyik egy kalá­
csot, negyed kiló kávét, léi kiló cukrot. Dr. De­
rek assy István néhány szót intézett a szegé­
nyekhez, kérvén őket, hogy jótevőjükért imád­
kozzanak. Ezután a szegényházba mentek, a 
hol értésükre adták az összes ápoltaknak, 
hogy özv. Boozkó Sárnuelné jóvoltából ma 
este teát, holnap reggel kalácsot és délben 
a rendes ebéden kivid pecsenyét kapnak.

Fél négy volt midőn a Szent Aiina-utcii 
leányiskolában elsőnek kigyuiadtak a kará­
csonyfa lángjai, alatta boldog gye 1 mioksereg 
állott, örömárban úszva. Dr. Wolafka N. püs­
pök szép szavakban megmagyarázta a gyer­
mekeknek a karácsony és ajándékai jelentő­
sépét, mely után mindegyik megkapta, amit 
neki a Jézuska hozott, kiosztatott 94 ruha,
1 kabát 81 pár cipő 522 K 16 f értékben. Az 
összes jótevőket egyenként fel nem említhet­
vén. az összeghez nagyobb adomány' ikkal 
járultákdr. Wolafka Nándor 200 K. Mihalo- 
vics Jenő 25 K, Molnár D. 4 K. Varadi IC.
2 K-val. .

A leányiskolából a fiúiskolába mentek 
az árvák barátai. Itt is szép karácsonyfa állott, 
csinosan ékítve, sok-sok édességgel megrakva. 
Kiosztatott 26 kabát, 3 nadrág. 90 pár csizma, 
összesen -65< IC 12 f értékben. Ez összeghez 
nagyobb adományokkal járultak: dr. Wolafka 
Nándor 200 koronával,Márk Endre neje halála 
alkalmából 50 koronával, özv. Hoc deó Sárnuelné 
50 koronával, Mihalovics Jenő 25 koronával stb.

A karácsonyfa ünnepségek fénvpo 
mégis a Svetits-zárdában volt. itt az élőké 
leteket gyönge női kezek tették meg olyan 
szépen, olyan ízlésesen, hogy kevés képzelő­
dés kellett hozzá, hogy a betlehemi jászolnál 
képzeljük magunkat. A sok szép ruhát az 
apáé y nővérek növendékeikkel együtt maguk 
varrták, hisz ezeknek a jó lel kéknek az a 
legnagyobb örömük, ha másoknak örömet 
okozhatnak. Kiosztottak 130 pár cipőt és osiz- 
mat, To darab felső ruhát, 20 darab férfikabá- 
tot. 30 darab alsóruhát, 20 pár harisnyát, 30 
darab sapkát, (> nagykendőt, összesen 1062 ko- 
f.°/ia^rt,0v,beu- K/* összegből a legtöbbet gyúj­
tott W olatka Marián és Csákv Bóra. Nagyobb 
adományokkal járultak hozzá: dr. Wolafka N. 
60 korona, özv. Kuoll Kudolfné 20 korona. 
Szilagyi Imre 10 koronával. Ruhához való 
szövetet, kendőket es cipőket adományoztak: 
Thomum'czy Keronczno; Kontsek Géza cs 
Gerely ecg pedig sok-sok édességei.

J Svetits zárda után aTíiuréziánuiii árva- 
házban végződött a lélekemelő ünnepség, ahol 
a szegény árvák valamoiiuvion uj kainj>ot. 
ruhát és cipőt kaptak az ái vafunutarló alapból

Wolafka püspök jóvoltából pedig mindegyi­
küknek egy-eg.y szép képeskönyv'is jutott.

Azt kívánjuk, hogy az Isten hallgassa 
meg a szegényeknek és árváknak azon fohá­
szait, melyek a karácsonyfa alatt felhangzot­
tak s akkor az emberbarátok jótékonysága 
nem marad áldás nélkül.

Összes olvasóinknak boldog 
ünnepeket kívánunk !

Lapunk legközelebbi száma az 
ünnepek miatt hétfőn délben jele­
nik meg.

* Az uj főispán beiktatása.
Hivatalosan megállapították, hogy 
Ijomtthidy Elemér főispán ünnepé­
lyes beiktatása január 12-én lesz. 
Törvény szerint ezt megelőzőleg 
legalább nyolc nappal összehívják 
a beiktató megyei közgyűlést. Do­
rn ahidy az ünnepek utáni első hét­
főn Debrecenbe jön s itt a bemutat­
kozásokat végzi el.

* Debrecen menye szonyai és vő­
legényei. Lapunkban legutóbb közölt ki­
mutatása óta jegyet váltottak a következők: 
Makai József ev. ref. napszámos, Szűcs Er­
zsébettel ev. ref.; Pál József ev. ref. kő­
műves segéd, Jeremiás Rózával ev. ref; 
Kovács László ev. ref. számadó juhász, 
Kiss Erzsébettel ev. ref; Takács József ev. 
ref. hentes, Burai Erzsébettel ev. ref; Ele­
fánt Lajos izr. talmudista, Valér Zolival izr; 
Veres Károly ev. ref. ügynök, Nagy Julian­
nával ev. ref. és Szura András gör. kath. 
pincér, "Sárga Annával r. kath.

::: Vásárhelyi István nyugdíja­
zása. Hajtluvármegye pénztárnokát, 
Vásárhelyi Istvánt, kit a megyei 
közigazgatás államosítása alkalmá­
val a pénzügyigazgatóság mellé 
rendelt számvevőséghez osztottak 
be pénztáritoknak, január 1-től kez­
dődőkig, érdemei elismerése mellett, 
nyugdíjazták. Vásárhelyi öregsége 
miatt vonult nyugalomba. Az" öreg 
ur egyike volt a vármegye legked­
vesebb tisztviselőinek.

* Az Bmlékkert világítása, Debre­
cen főutcái közül a kollégium előtti terek a

Jtabbak. Az Emlékkert oldalain 
fi sincs egyetlen lámpa sem. 

naponta esnek kisebb-nagyobb balese­
tek. Tegnap egy vasúti hivatalnok felesége 
botlott meg a sötétben s kificamította ‘ a 
lábát. Ajánljuk ez állapotokat az illetékes 
körök figyelmébe.

* Uj telep Debrecenben. Egy
süli!

iegellianyagoli 
például sehol

tervről értesülünk, a mely már a 
megvalósulás terére lépett és a 
melyet lehetetlen örömmel nem 
üdvözölnünk. Kerekes Géza, váro­
sunk polgára ugyanis az állam- 
vasúti állomással szemben, a Bar- 
csay-féle telep mellett levő s mintegy 
32,000 négyszög ölet tevő beltelek 
földterületét kisebb-nagyobb telekre 
osztotta fel és eladás alá bocsátja. 
E terület egészséges fekvésénél s 
tiszta talajánál fogva igen alkalmas 
szőllőtelepilésre és nyaralásra is, a 
mennyiben körülötte mindenütt 
szőllőtelepek es nyaralók vannak, 
it hol igen sok helybeli család kora 
tavasztól késő őszig lakik A város­
hoz való közelsége, valamint az a 
körülmény, hogy talaja kitűnő ivó­

vizet rejt magában, alkalmassá 
teszik az állandó ottlakásra is. A 
mi pedig az árakat illeti, azok oly 
mérsékeltek s a fizetési feltételek 
annyira kedvezők, hogy egy-egy 
ilyen telekhez minden anyagi meg­
erőltetés nélkül bárki könnyűszerrel 
hozzá juthat. Felhívjuk olvasóink 
figyelmét e tervre, melyet azért 
üdvözlünk örömmel, mert ez egy 
újabb lépés városunk fejlődésének 
előmozdítása, közegészségügyünk 
javítása ős lakosságunk jóléte körül.

hallgató, Dvbrcczcn egyik legjobb hegedűse 
a fenti címen nagyon kedves, behízelgő 
lengyelke-zenét szerzett. A csinos kiállítású 
hangjegy 1 koronáért kapható Csáthynál.

* Az öreg bakák és a koszorú- 
ügy. Ismeretes az az affér, mely a 
katonai parancsnokság s azon bakák 
között keletkezett, kik nehány hó­
nappal ezelőtt a szabadságszobrot 
meg akarták koszoruzni. A 39-dik 
gyalogezred parancsnoksága annak 
idején az össszcs öreg bakákat ki­
hallgatta s közölök e vizsgálat alap­
ján huszonnégyet fogságba vetett. 
Később a foglyok nagyrészét fel­
mentették az előzetes letartóztatás­
ból s csak hatan maradtak továbbra 
is, máig is vizsgálati fogságban. A 
39-ik gyalogezred parancsnoksága 
a vizsgálat iratait felterjesztette a 
temesvári hadtest bírósághoz, mely 
tegnap tárgyalta az ügyet s e hó 
folyamán, még uj év előtt tehát 
Ítéletet hoz. Ugv értesülünk, hogy 
ez az ítélet enyhe lesz s a bakák 
hamarosan kiszabadulnak a fog­
ságból.

* Csendö'rségi hírek. V itrgu László 
szakdszpurancsnokut 8 hónapra a fővárosba 
vezényelték fel. A kisújszállási és szolnoki 
szakaszparancsnokok. Borbély hadnagy és 
Kriesfalussy főhadnagy e héten hosszabb 
tartózkodásra a szárnyhoz vonulnak be. — 
Szukái Istvánt, ki Rigó Petemé tanyájáról 
órát lopott, a csendőrök kézrekeritették. — 
Elfogta a csendőrség Pataki Istvánt is. ki 
a külsőségeken, főleg az Olajütőben számos 
tyúklopást követett el,

* Egy volt debreceni keres­
kedő letartóztatása, Rothmüller 
Miksának négy évvel ezelőtt jóibr- 
galmu kézmüáru üzlete volt Deb­
recenben. — Rothmüller egyszerre 
hirtelen Aradra költözött, hol szin­
tén üzletet nyitott, mely azonban 
nem prosperált. A kereskedő esődbe 
jutott s az ügyészség csalárd bukás 
büntette miatt vádat emelt ellene. 
Roiimmller ekkor Budapestre köl­
tözött s mikor most a vád főtár­
gyai ásáva idéző-levelet kapott, nyom­
talanul eltűnt. — Az aradi ügyész­
ség megkeresésére a budapesti 
államrendőrség elfogta s Aradra 
vitte Rothiniillert, kit a vizsgáló 
biró előzetesen letartóztatott. A bu­
kott kereskedő most vizsgálati fog­
ságban ül.

* Zsebelés a vasúton. Érzéke­
nyen megkárosította egy ügyes 
kezii utazó tolvaj Fisch Mór keres-

> Hölgyközönség igeimébe!
., érkeztek, melyre szives figyelmüket felhívjuk Eredeti berlini modeled leszállított árakban 
" Különlegességek -zinházi köpenyesek

Van szerencsénk a nagyérdemű b.ölgyközönsásat értesítőm, hogy az idei főzi e té i ä 
idéeyro női leány es gyermek felöltő különlegességek nagymennyiségben moB- ™
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kedőt, a ki tegnap este Budapestre 
akart utazni. Alig indult el a vonat 
Debrecenből, Fisch észrevette, hogy 
tárcája, melyben kétszázötven kor. 
készpénz és ezer korona értékű 
értékpapír volt, eltűnt. A legköze­
lebbi állomáson jelentést tett a 
rendőrségnek, mely a vonatot át­
vizsgálta, de a tettesnek nem akad­
tak a nyomára. Fisch Mór utazását 
kénytelen volt abba hagyni és a 
legközelebbi vonattal visszatérni.

* A debreceni izr. Szentegylet elöl­
járósága ezennel értesíti a debreceni izr. 
Szentegylet t. tagjait, hogy az 1904. évre 
érvényes választói névjegyzéket az összeíró 
bizottság összeállította és azt jövő 1904. év 
január hó 5-ig a jegyzői irodában (József 
kir. herceg-utca 26-ik szám) közszemlére 
kitette, mely idő alatt a netaláni kihágások 
vagy jogtalan felvételek elleni felszólamlások 
ugyanott benyújthatók.

* Bákóczi-ünnepély. A debre­
ceni iparos ifjak önképző egyesü­
lete által, 1903. évi december 27-én 
délután 4 órakor tartandó Rákóczi- 
ünnepély műsora: 1. Nyitány, Ku­
ruc nóták, előadja Rácz Károly 
és zenekara. 2. Czinka Panna Rodos­
tóban, irta Vietórisz József, szavalja 
Grünfeld Herman. 3. Rákóczi ifjú­
sága, dr. Thaly Kálmán müvei 
nyomán, irta és felolvassa dr. Kő- 
rössy Kálmán. 4. Kuruc nóták, 
énekli Nagy András. 5. Rákóczi 
kesergő és" induló, előadja Rácz 
Károly és zenekara.

* Eljegyzések. Simkovits István asz­
talos eljegyezte Kőszegi János kisiparos 
bájos és müveit leányát, Emmát. — Kripkó 
József posta- és távirótiszt eljegyezte néhai 
faji Fáy János volt 1848—49-iki honvéd­
százados, földbirtokos szeretetreméltó, ked­
ves leányát Ilonkát.

* Bocsánat a tolvajnak. Seres Mi- 
liálytól. a honvéd kaszárnya kantinosától 
ellopták vadászfegyverét, melyre éppen most 
volt a legnagyobb szüksége. A vadászati 
szezonban tétlenségre volt kárhoztatva. Már 
azon gondolkozott, hogy uj fegyvert vesz, 
mikor értesült, hogy a rendőrség a tettest 
elcsípte. Az egyik hetese Kiss Lajos lopta 
el a fegyvert, akinek lakásán a rendőr azt 
meg is találta. Seres annyira megörült a 
fegyverének, hogy a tolvajnak megbocsátolt 
s nem emelt ellene panaszt. A rendőrség 
ezek után Kiss Lajost szabadon eresztette.

* Iparváltások. E hét folyamán 
ipart voltottak Debrecenben : Sipos András 
csizmadia, Frideri Ágoston cukrász. Be­
szüntette iparát Zolnai Sándor hentes.

* Halálozás. Idősebb Kostya János 
tegnap reggel 82 éves korában elhunyt. 
Temetése a r. kath. egyház szertartása 
szerint holnap délután 2 órakor lesz a 
Széchényí-utca 1. szám alatt levő halottas 
háztól.

* Vasárnap nem lesz munka- 
szünet. A kereskedelmi miniszter 
Debrecen polgármesteréhez a kö­
vetkező táviratot intézte : Az 1891. 
évi XIII. t.-c. 3-ik §-ában foglalt 
felhatalmazás alapján az újévi for­
galomra való tekintettel megenge­
dem, hogy f. hó 27-ére eső vasár­
napon a f. évi június hó 13-án ki­
adott 28,559. számú rendelet II. a 
2., 3., 4. és 5. pontjai alatt említett

ipari és kereskedelmi telepeken az 
ipari munka, illetőleg az adás, ve- 
vés egész napon át végezhető le­
gyen. Hieronymi.

’ Rásó István búcsúja. Rásó István 
főispáni titkár nagyon szép pozíciót foglalt 
el Debrecen város társas életében. Sokan 
őszintén sajnálják távozását s legjobb barát­
ja! és tisztviselői január 12-én este nagy 
bankettet rendeznek a búcsúzó titkár tisz­
teletére. Rásó Gyula 13-án utazik Kassára.

* Az iparkamara üdvözletei. A
debreceni ipar- és kereskedelmi kamara 
meleghangú üdvözlő levelet intézet Percnyi 
Zsigmond báróhoz. Marosmegye uj főispán­
jához, ki két ciklus óta levelező tagja a 
kamarának s igen nagy istápolója a kamara 
háziiparának. Ugyancsak levélben gratulált 
a kamara Roszner Ervin báró, uj fiumei 
kormányzó s nejének, akik a kamara terü­
letének végszélein nagy szeretettel támogat­
tak minden ipari mozgalmat.

* Pályásat hivatalszolgai állásra.
A debreceni pénzügyigazgatóságnál hivatal­
szolgai állás jött üresedésbe. Kellően fel­
szerelt kérvények a főispán, vagy hivatalfő 
utján december 31-ig nyújthatók be az 
igazgatóságnál. Javadalmazás Ö00 korona 
fizetés 120 korona ruhaátalány s más illet­
mények.

* A legrövidebb nap. Végre beju­
tottunk a télbe. Ködös, berongós nap volt 
a mai. Hideg, fagyos volt a levegő. Az 
emberek fölhajtott gallérral jártak az ut­
cán. Elkövetkezett a fehérség világa : csak 
éppen maga a fehérség, a pelyhes hó 
hiányzik belőle. A mai nap volt különben 
az esztendő legrövidebb napja,Legkésőbben 
kelt föl egész esztendőben és legkorábban 
nyugodott le a nap. Holnaptól kezdve, ha 
egyelőre pár pillanattal is, napról-napra.nő 
a nap hosszasága.

* Apró jószágok tolvaja. A rend­
őrséghez nap-nap után jelentik be, iiogy 
itt is, ott is elrepült y karácsonyi pulyka 
vagy csirke, elvándorolt a kappan. Se szeri, 
so száma az apró jószágtolvajoknak, kikkel 
szemben nehéz a védekezés. Maguknak a 
tulajdonosoknak kellene több óvatosságot 
tanúsítani, ha számot, tartanak arra, hogy

í, az ünnepek alatt maguk fogyaszszák el az 
Ízletes sülteket. Tegnap Török Péter erdő­
mester emelt panaszt, hogy tőle 17 darab 
tyúkot elloptak. A tolvajok elvitték a ket­
recet is, melyet a helyszínen nem tudtak 
vagy nem akartak feltörni.

* Magyar név. Tueákovies János 
érmihályfalvai lakos, máv. állomási felvi­
gyázó belügyminiszteri engedélylyel Török-re 
magyarosította nevét.

* Befőt a betegeknek. Nemes Gá- 
borné most sem feledkezett meg a kórház­
ban szenvedő beteg emberekről s mint min­
den évben, úgy ezúttal is 42 üveg befőtött 
küldött a részükre. Az adakozásért hálás 
köszönetét mond, — a betegek nevében — 
a kórház gondnoksága.

* Gazdátlan csirkék. A. rendőrségen 
napok óta hever három pár csirke, melyről 
senki som tudja, hogy ki-ó. Egy falusi 
asszony adta át a rendőrségnek, tőle valaki 
megveiío a csirkéket, do hogy ki, nem 
tudja, tovább nem akarja őrizni, hát a ren­
dőrségnek adja át. Ha a tulajdonos keresé­
sére indul, a rendőrségen megtalálhassa. De 
bizony napok múltak s csak nem kereste 
senki sem a csirkéket. így a rendőrség, 
mivel azok tartása pénzbe kerül, az ünne­
pek után eladatja, ha addig a gazdája érte 
nem megy a csirkéknek.

* Tegnapi halottak. Tegnap a követ­
kezők hunytak el Debrecenben: Satkadi 
Mária ref- 8 napos. Burai Fereuez íef.

* Ne tessék kölcsönt felvenni addig,
inig tájékozást nem szerez a 26 pénzinté­
zettel összeköttetésben lévő bankirodában, 
mert egy százalék kamat többlettel már 6 év 
alatt megtakaríthatja felveendő kölesünének 
negyed részét, 12 év alatt felét és 25 év 
alatt az egész kölcsönt. Törlesztéséé kölcsö­
nök kisebb bérházakra és kaszáló földekre 
is adatnak, inig az ezen célra szánt alap ki 
nem merül. Egyelőre csakis telekkönyvi 
szám szükségeltetik. Bővebb magyarázatokat 
bárkinek — vúlaszbélyegii levelekre is — 
azonnal és szívesen ad Rácz Béla bank- 
irodája, Debrecen, Csapó-utcza 12. Szükség 
esetére tessék ezen hirdetést kivágni és 
eltenni.

* Német gazdák Hajdumegyé- 
ben. Május hóban egy német gaz­
dákból álló társaság jön Magyar- 
országra, liogv az itteni viszonyok­
kal me "ismevkedjék. A gazdákat 
az országos gazdasági-egyesület 
fogadja és nemcsak a legvirágzóbb 
uradalmakat fogja velők megismer­
tetni, hanem a társaság a felvidék 
egyik terméketlen vidékét is meg­
fogja látogatni. Hajdumegyét is 
útba ejti a vendégcsoport, a hol a 
gazdasági viszonyok talán legcél­
szerűbben tanulmányozhatók.

* Meglopta az anyját. Rossz kará­
csonya lesz Varsa! Jánosáé mosónőnek. A 
szegény asszony hónapok óta gyűjtötte 
keserves munkájából a pénzt, hogy majd 
karácsonykor legyen, mit apriitni a tejbe. 
Számításából kifelejtette gonosz lelkű fiái, 
aki minden tervét tönkre tette azzal, hogy 
meglopta. A jeles alak tegnap szabadult ki 
a törvényszéki fogházból, hol szintén lopás 
miatt ült s első tette az volt, bogi" édes 
anyját meglopta. A tolvajt, aki a városról 
megszökött, a rendőrség körözi.

* Furfangos cseléd. A megélhetés­
nek könnyű és sokak által ismert módját 
találta ki Térkő Magdolna, rooni illetőségű 
26 éves hajadon cseléd. Nevezetesen külön­
féle betegségek ürügye alatt az ország 
különböző kórházaiban ápoltatja magát s 
vagyontalan lévén, az illetékes községnek 
kellett a gyógydijat megtéríteni. De a "köz­
ségnek feltűnt a folytonos betegeskedés és 
intézkedtek, hogy amidőn betegség ti rügy 
alatt akarja magát ápoltatni, illetőségi he­
lyére toloncoltassók.

* A százhárom kilós szakácsnő.
Egyik vidéki városka élelmes vendéglőse a 
helyi lapban a következő hirdetményt tette 
közzé :

4 téli étel 60 fillér! A vacsorához válo­
gatott étlap legolcsóbb árakkal. Vendéglőmet, 
melyben a lárma és dorbézolás szigorlton 
tiltva van, a t. c. vendégeimnél csupán' étke­
zés c "íjából ajánlom melegen a szakácsnőm, 
aki 103 kiló nehéz, büszke a löztjéro, tessék 
egyszer mcgizlelni.

* Naptári furcsaságok. Az alábbi 
naptári furcsaságokat bizonyára csak keve­
sen (ismerik. Az október mindig ugyanazon a 
hétköznapokon kezdődik, a melyiken január; 
az április, - melyiken a június; a december 
amelyiken a szeptember: február, március, 
és november mindig ugyanegy napon, kez­
dődnek. Azonban ezek a szabályok szökő' 
évre nem szólnak. Évszázad sohasem kez­
dődhetik szerdával, péntekkel, vagy szom­
battal. A közönséges esztendő mindig azon 
a napon végződik, a melylyel kezdődik. Az 
esztendők annyiban ismétlődnek, hogy 
huszonnyolc év után ugyanaz a naptár tér 
vissza.

Pávmai ibolya-szappan, a legfi­
nomabb ibolya ilatta! s bőrpuhító anyagokkal 
nészih-e minden külföldi szappant hátérbe szo­
rít. A legkényesebb ai obőrtiek is kiváltó ered-39 éves.

I Béssier és Dávid askereskedése F a s- teza 7. (Vecsey-ház.)
- Korcsolyák pat. szijjak, LomMi;veszeti szovszátpvk és kellékek. ~

■ Konyhaberendezési és házi vtási czikkek n; y raktára. —
I
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ménynycl használják. Egy d-b Sfl fillér. Készíti 
Szabó Béla pipereszappan-gyáros Misko’c >11. — 
Kapható Delin c -nben Tóth Béla. Mihalovits ,3.. 
Muraközy L.. Balázs Ödön. Kováts Nándor. 
Szilé Ferenc gyógyszerészeknél. Kálnai I.ipáit. 
Borsos Kata. Kontsek Géza. Kontsek Kornél. 
Márton (iyula. Beuyáts Emil, Békés Lajos, 
Tóth Kálmán. Fenyő Sándor korcksedőknél.

Fényképfelvételek eszközöltetnek 
a karácsonyi ünnepek alatt is egész
napon át.

41 Letzter József fényképészeti fes­
tészeti és fényképnagyitási műterme 
Fiae-utca 44. dr. üjfalussy-ház. Ál­
landó fényképkiáll: tás a műterem ka­
pubejáratánál léve kirakatokban.

* Az összes budapesti szépirodalmi
és napilapok megbízásából díjmentesen, és 
pontosan eszközlöm az előfizetéseket. Özv. 
Kandel Józsefné, hírlapárus. Frohncr-szálloda.

* Cimbalom tanítást előnyös árért 
elfogad, saját lakásán is, Farkas János 
végzett cimbalomtanitó. Arany János- 
utca 22.

* Ma este az Angol királynő-véna 
déglő éttermében a Magyary zenekar - 
játszik.

* Hasznos karácsonyi ajándék- 
tárgyak gyermekek, hölgyek és urak ré­
szére rémolcsón szerezhetők be Bartha 
Kálmán főtéri üzletéből. Szőrme boák, va­
lódi Jäger alsóruhák, úri fehérneműnk 
nyakkendők, zsebkendők, óriási választék, 
szabott ár. Tisztviselőknek 5 százalék en­
gedmény.

* Biztos gyógyhatás. Mindazok 
kik rossz emésztés vagy székrekedés követ­
keztében felhívásban, szorulásban, főfájás­
ban, étvágyhiányban vagy egvébb bajokban 
szenvednek, a valódi „Moíi-féle seidlitz

1903, december
* Ne határozzon addig, hogy mit

vegyen karácsonyi ajándékot férfi ismerő­
sének, inig meg nem tekinti az Alföld leg­
nagyobb tajtékpipa metsző-üzletét a város­
házéival szemben, a Debrec-zen söresarnok 
mellett. Hol határozottan a legalkalmasabb 
ajándékot talál férfiak részére.

táviratok.
Firmiüán püspök temetése.
Belgrad, di e :. ‘24. Firmilián metropoMta 

holttestet a 'akossag1 nagy részvéttel tegnap 
déiutan szállították át a székesegyházból a 
pályaudvarra. A koporsót vasúti k- c ára he­
ly; zték el: hogy eltettemetés végett Üszkübbe 
szállítsák.

Äz orosz-japán viszály.
Peking, december 24. Jól értesült kö­

rökben nem sok reményt fűznek az Orosz­
ország és Japán között fennforgó viszály 
békés elintézéséhez. Hir szerint Japán 
nem akar több egyezményt tenni ama pun­
tok tekintetében, a melyek vitális érdekeit 
érintik. Azt hiszik, hogy újabb jegyzék­
váltás gyorsítaná a válságot az esetben, ha 
Oroszország nem tenne fontos engedménye­
ket és Japán visszautasítaná az olyan 
egyezményt, mely függőben hagyja Mnd- 
suország kiürítésének kérdését. Beavatott 
kínai hivatalnokok a .gnagyobb aggódással 
néznek a dolgok tovább való fejlődése 
ele és attól télnek, hogy a háború esetleges 
következménye az is lehet, hogy feloszszák 
Kínát, mert Kína nőni tudja megóvni a 
kikötők neutralitását és a külföldi alattvalók 
életét és tulajdonát.

o«-u*cuuca, n v u-lUUl SU1U1UZ

porok1' használata által biztos gyógvulást fis
érnek el. Egy doboz ára 2 korona. Szétkül-
dés naponta utánvétellel Moll A. gyógy­
szerész, cs. és kir. udvari szállítótól "Bécs 
I. Tuchlaóban 9. A vidéki gyógyszertárak­
ban határozottan Moll A. készítménye az 
ő gyári jelvényével és aláírásával kérendő

Prágai sonka, vegyes felvágottak, 
szepességi virsli naponta friss kapható Tóth 
Kálmán füszerüzletében.

* Mindenféle győgyanyagok, gyógy­
szer különlegességek, fertőtlenítő- és köt­
szerek, gyógylabdaesok, gyógyborok. Jósa 
és Jóna drougeriája. Debrecen, Kossuth- 
utca 6.

* Női kézimunkákban szép újdon­
ságok érkeztek Benyáts Emil kézimunká 
üzlejébe, a hol a legújabb minták is elő- 
rujzoltathatók.

* Az Angol Királynő éttermében az 
ünnepek alatt dupla márciusi baksört csa­
polnak.

* Némethy József, az ismert és 
előkelő körökben méltányolt fényképész 
felkéri szives jóindulatú pártfogóit, hogy 
karácsonyi megrendelésekkel a céget már 
most kegyeskednének megtisztelni, mert 
csak így készülhetnek el még idejekorán 
a szokott művészies kivitelű képek. Némethy 
József fényképész, Piac-utca 42. Lampreeht- 
palota.

* Remek szép újdonságok érkez­
tek, eljegyzési kártyák, lakodalmi és báli meg­
hívók, melyek jutányos árban készülnek I invő- 
vitz Zsigmond könyvnyomdájában De1 c-n 
Piacz-utcza 06. sz. a.

Sárcipók. X alódi orosz sör- és 
hócipők. Bor- es posztó-bokavédők■ Vadász- 
sapkák és harisnyák, -láger-féle ulsónihák. 
Bőr- és kötöttkeztyük legolcsóbb urban 
kizárólag fekete Jakab férfidivat, kalap és 
fehérnemü-üzletében, Debrecen, Főtér.

Tizenkilencszeres tolvaj.
Grósz Menyhért ur.

Debrecen, december 25.
(Saját tudósítónktól.) Grósz Men y- 

hértnek, a ki felett tegnap a tör­
vényszék II. büntető tanácsa tör­
vényt látott, végzete a 19-es szám 
Grósz Menyhért ugyanis 19-szer 
lopott, 19 éves s a 19-es számú 
rendőr csípte meg, miután másfél 
even át (ez is majdnem 19 hónán) 
folytonos rettegésben tartotta lopa- 

;sa.vaj, s betöréseivel a debreceni 
külsőségeket. Különösen a Csapó- 
es Posta-kert lakóihoz látogatott el 
gyakorta a jeles ur s e látogatások 
következménye rendszerint az volt 
hogy a villákból több kiseb b- 
nagyobb ingóság eltűnt.

Szökdösött Grósz Menyhért so­
kain. \ oltak éjszakák, mikor a te­
metőben, máskor, mikor a kéltsé­
gek ai kaiban hajtotta pihenőre fejét 
s néha a piaci kofasátrakban, W 
mondta el ezeket legalább a teg­
napi íotárgyaláson. Panaszkodott 
nogy nem volt egyetlen nyugodt 
napja; folytonosan kergették haj­
szolták mint Cgy elszabadult vad­
állatot, Pedig mindössze tizenkilenc­
szer lopott s az elkezelt tárgyak 
értéké hitvány ezer forintot sem 
ért meg.

. Októberben fogták el; azóta 
vizsgalati fogoly. A törvényszék

rövidesen végzett az ügygyei. A 
vádlott mindent beismert es eny­
hítő körülményül nyomorát hozta 
fel. A bíróság tizennégvh\-i bör­
tönre Ítélte a javíthatatlan tolvajt. 
Grósz megnyugodott az Ítéletben s 
azonnal bevonult a börtönbe.

Neumann Testvérek
•tipS- és kiUpnktirib&a ITina-pelota.)

§ Püspök a foglyok kost. Szerdán 
reggel illusztris vendége volt a debreceni 
törvényszék fogházának. Dr. Wdaffkn Nán­
dor vál. püspök jelent meg a rabok közt s 
a (egyház róm. fcath. imatermében mVg- 
gyónvatta a katholikus hitu foglyokat í 
rabok áhítattal hallgatták a főpásztor (üté­
séit s gyón:;.; után nagy lelki megnyugvással 
áldoztak. A püspök közel egy órahosszat 
időzött a fogház falai között.

§ Istentisztelet a fogházban. A
debreceni fogház rabjai közölt sok a refor­
mátus vallásit. Ezek a szerencsétlen rabok 
is részesülnek most a karácsonyi áhítatban. 
Vsiky Lajos lovag, iógházi lelkész karát som- 
első. napján, délelőtt kilenc órakor istentisz­
teletet tart a fogház református imatermében 
s úrvacsorát is oszt a foglyoknak. A rabok 
különben is megérzik a nagy ünnepek köze­
ledtét: e hét utolsó négy napján minden 
fogoly kap húst is az ebédjéhez.

§ Halál a fogházban. Kállai Sán­
dor, a debreceni kertek hírhedt betörője, a 
ki a vizsgálóbiróság előzetes letartóztatá­
sában várta bűnügyének főtárgyalását 
a vizsgálati fogságban meghalt. ~ — Az 
erős testalkatú ember szervezete nagy 
betegsége miatt szaporán tönkrement s né­
hány heti kínlódás után elhalt, mielőtt a 
törvényszék ítélkezhetett volna ügyében. 
Kállai holttestét nagyanyja kikérte s tisz­
tességesen eltemettette.

§ Gondnokság. A debreceni törvény­
szék Kiss Mihályné szül. Kosnyiczky Jú­
liáimat gondnokság alá helyezte.

§ Vizsgálat a járásbíróságnál
ozüts Miklós dr. törvényszéki elnök hétfő­
től kezdve tegnapig, tehát négy napon ke­
resztül teljes vizsgálatot tartott a debreceni 
járásbíróságnál. Az elnök mindent a leg­
nagyobb rendben talált s a restanciák gyors 
ledolgozásáért elismerését fejezte ki a járás­
úiról kar tagjainak,

§ Egy kalapról. A debreceni tör­
vényszék Szőke Sándor és társa rablás 
bűntettével vádolt egyének ügyében felhívja 
ismeretlen tartózkodása Bontek Gyulát 
hogy a törvényszék irodaigazgatójánál le­
iéiben levő kalapot 90 nap alatt -vegye át, 
mert elleneseiben a kalap kótyavetyére kerül! 
Ennek a kalapnak az az érdekessége, hogy 
öt-hat helyen át van lyukasztva, valamikor 
próbalövóseknek volt a célpontja. Másik 
érdekessége, hogy a Szőke ur rabolta ék­
szerek sok ideig ebben a nevezetes kalap­
ban voltak elrejtve.
, § Megsemmisítés. A törvényszék
közhírré teszi, hogy a vb. Biedermann E. 
es na cég javára Nagy fmre és neje de­
recske! lakosok által aláirt s 1901. novem­
ber _i-én lejárt S000koronás váltót, mivel 3 
ev óta nem került meg, semmisnek nyil­
vánítottá.

§ Jövőheti bűnügyi íö'tárgyalások.
A debreceni törvényszék, mint büntető- 
bíróság c hó utolsó napjain a következő 
ügyekben tart főtárgyalást: December hó 
2J-en kedden: Bálint Lajosné ellen, súlyos 
testisertés büntette. Janicsek József ellen, 
magánokirat hamisítás vétsége. J. Kovács 
Gábor ellen, összbiintetés kiszabása, Kere­
kes Imre ellen, lopás büntette. Széles Sán- 
doi ellen, lopás büntette. Kalmár Eszter 
ellen, gondatlanságból okozott emberölés 
vétségé miatt. Ugyanazon nap a II. tanács

zilaylkGzüítr0f.tfiT,lfiabb Vála.8ztéhl vannak felhalmozva a legtartósabb bá- 
készült férfi és fiú b .rcsiv-má posatóeanzm**, női, férfi és gyermek

poastocmp.tr, teu kai P»k é* s pfcak, mely czikkek nagyon előnyös be­
szerzés folytán csodálatosan olcsó árakban szerezhetők be. y



iyf)3. december 25. prbrf.czeni uJSÁ6. 11

előtt: Vadász András ellen, lopás büntette. 
Karika Lajos ellen, súlyos testisértés bün­
tette. Sörényi Lajos ellen, súlyos testisértés 
büntette. Makula Antal ellen, lopás vétsége, 
Újvári Lajosné ellen, orgazdaság büntette 
miatt.

N!fILTTÉÜ&.''

ELJESM PÓTOLJIk
a francia cognacot

M IEBH ISTVÁN
•U-tóciai

hírneves promontori cogime-gyáv
(alapítva 1882.)

mindenük kapható gyártmányai
Központi iroda és gyártelep: Budafok.

ÜSAEIOIC.

Az örökség’.
— Regény. —

Irta: Than Gyula.
(Folytatás.)

Nem sokáig kellett várakoznia. A 
mentőcsolnak csakhamar leért a tengerre, a 
leeresztő köteleket kikapcsolták, a négy 
matróz, akik a mentőcsolnakban ültek, 
evezők után nyúltak és megindult a csolnak 
a sziget felé. Pár perc múlva már a csolnak 
a szigethez ért s a matrózok közzül kettő a 
partra ugrott,

— Isten küldte önöket hozzám uraim, 
üdvözölte őket Timót. — Ne kívánják most 
tőlem, hogy részletes magyarázatát adjam 
annak, miképen kerültem ide. Egyelőre 
csak annyit mondhatok önöknek,. hogy 
hajótörött vagyok. Itt szenvedtem ezen a 
szigeten, mindenkitől s mindentől elha­
gyottan négy napon keresztül, Önök meg­
mentenek s ezt hálásan köszönöm.

— Nem is kérünk mi magyarázatot 
öntől, — szólt az egyik matróz, aki megle­
hetősen törte a magyar nyelvet. Az a' fő, 
hogy egy embert megmenthetünk. Jöjjön 
uram, szálljon a csolnakba és a hajóra 
visszük.

Timót melegen megrázta a matrózok 
kezét s örömmel engedett kívánságuknak. 
Gyorsan beszálltak a csolnakba és a másik 
percben már siklottak a hajó felé. Rövid ut 
volt s még egészen közel se értek a nagy 
hajóhoz, már hangzott a fedélzetről a sürii 
kiáltás:

— Eviva! Eviva! Éljen! Éljeni
A hajó fedélzetén állók átérezték a 

Timót boldogságát és kendőjüket lengették 
feléje. Timót örömkönnyek között, boldogan 
integetett s az ő ajkairól is sürüli hang­
zottak el a hála szavai. Közben a matrózok 
egészen a hajóig kormányozták a mentő- 
csolnakot s a másik percben már a fedél­
zetről leeresztették a kötélhágcsót. Timót 
kúszott fel rajta először. Fenn a hajó fedél­
zetén leírhatatlan lelkesedés támadt. A 
matrózok, a fedélzeten lévő utasok mind 
üdvözölték Timótot, aki alig győzte magya­
rázatát adni annak, hogy mi történt vele. 
Ez alatt felkusztak a mentőcselnakból a 
többi matrózok is és felvonták a mentő- 
csolnakot. A kapitány pedig maga odament 
Timóthoz, melegen megrázta a kezét és 
üdvözölte. Remegett a Timót hangja amikor 
hálásan köszönte a kapitány szívességét, 
akinek jóvoltából megmenekült kínos gon­
dolataitól és kétségbeejtő helyzetéből.

— Nagyon örülök uram válaszolta 
a kapitány, — hogy egy honfitársamat, egy 
magyar embert megmentettem. Jöjjön velem.

Azt hiszem, nem fogja visszautas!tani, lia 
vendégemül fogadom s közben elbeszélge­
tünk arról, hogy mi történt önnel.

Timót_ még csak nem is gondolkozha­
tott, A kapitány olyan szívélyes volt hozzá, 
hogy nem térhetett ki óhajtása elől. S 
azután mi tűrés-tagadás, a szabadulás édes 
tudata mellett végtelenül jól esett neki ez 
az előzékenység, de az is, hogy négy napi 
szerény élete után egyszer már meleg étel­
hez juthat.

A. kapitány levezette Timótot az ütkö­
zőbe, sültet és bort rendelt s ő még talán 
boldogabb volt Timótnál is, hogy azt a 
rokonszenves, kedves ifjút olyan elégedett­
nek» olyan boldognak látta. Timót jó étvágy- 
gyal fogyasztotta el a frissen sültet s közben 
nem,győzött eleget hálálkodni a derék ember 
előzékenységén.

_— Csak az bánt kapitány ur — szólt 
Timót, — hogy én ezt a nagy szívességét 
aligha tudom meghálálni. Élfogok önnek 
mondani mindent. Megtudja belőle, hogy 
miképen fosztottak ki mindenemből. Meg­
tudja, hogy miért nincs egyebem a rajtam 
valónál.

Timót azután a kapitány egyre nagyobb 
érdeklődése mellett beszélte el, hogy mi 
történt vele. Hűen festette le helyzetet. Fel­
világosította mindenről, úgy, hogy a kapi­
tány előtt tisztán állott minden.

_ — Nem győzök eléggé csudálkozni a 
történteken, de egyúttal ki sem tudom fe­
jezni. hogy milyen boldognak érzem maga­
mat. Boldognak, hogy önt megmenthettük.

Azután a kapitány beszélte el. hogy a 
szigetet elkerültek s jó távolban halad el 
mellette minden hajó. Szerencsés véletlen 
volt, hogy az egyik matróz észrevette Timót 
integetését, sőt azután, mikor erre őt figyel­
messé tette, sűrűn, de elmosódottan hallot­
tak kiáltásokat,

— Uram, — mondá továbbá a kapi­
tány. — Egy szót vettem ki tisztán: Segít­
ség! Mindjárt sejtettem, hogy ez nekünk 
szól. De ebből a szóból megtudtam azt is, 
hogy magyar ember kiáltása hangzott felénk. 
Kettős kötelességet éreztem. Megmenteni 
egy felebarátomat s különösen megmenteni 
egy honfitársamat, egy magyar embert. Most, 
hogy tudom kit mentettünk meg, még na­
gyobb boldogsággal tölt el.

— Öli ön végtelenül jó kapitány ur. 
— Hálálkodott Timót. — Ki tudja, * hogy 
meghálálhatom-é valaha szívességét.

— Ne beszéljünk erről. Előbb mást kell 
önnek elmondanom. Ez a hajó, amelyen 
vagyunk, nem személyszállító hajó. Keres­
kedelmi hajó ez. Árut viszünk Franezia 
országba és lehet, hog)- a hosszú, egy egész 
hétig tartó ut alatt ki som kötünk sehol, 
hacsak valahol szüksége nem merül fel 
annak, hogy szenet vegyünk fel. Önnek te­
hát meg kell nyugodnia abban, hogy egy 
hétig lesz hajónkon. Ez alatt kikötöm ma­
gamnak, .hogy ön az én vendégem!

— Öli uram, ez igazán nagy szívesség. 
Ez a hét nem lesz teher rám, csak boldog­
ság. Az a tudat, hogy most már biztosan 
meglátom szeretteimet örömmel és gyönyö­
rűséggel tölt el.

— Magam is szívesen veszem, hegy­
ez önnek nem okoz aggodalmat. Azt azok­
ban sietek kijelenteni, hogy még egy eshe­
tősége van annak, hogy ön hamarább is 
szárazföldre jusson. A hajón néhány utas 
van. Ezeket mind azért vettük fel Fiúmé­
ban, mert egyenesen Franciaországba men­
nek. De útközben is szoktunk felvenni 
utast, ha azon a kilenc, tíz személyszállító 
hajón, a melylyol találkozni szoktunk eset­
leg olyan utas van, a ki szintén Francia- 
országba szándékozik. Ez esetben uram, 
ön szintén átszszálhat arra a személyszál­
lító hajóra, a mely több Ízben köt ki," mig 
rendeltetési végállomásához jut. Azután 
szárazföldön teheti meg otthonáig az utat.

— Csakhogy egy baj van, — vála­
szolta Timót. — A költségeket nem fedez­
hetem, mert hiszen nekem semmim sincs. 
Azért kérem ónt kapitány ur arra, adjon 
nekem valami foglalkozást a hajón, hogy 
megkereshessem ezt a költséget, ii melylyel | 
visszajuthatok hazámba. i

— Szó sincs róla — tiltakozott a 
kapitány. — Azt már nem teszem, hogy 
egy hajótörött honfitársamat megdolgoztas­
sam Bízza csak ön én reám magát. Majd 
én mindenről gondoskodom.

Timót szemében örömkünyek ragyog­
tak s boldogan szorította meg a kapitány 
feléje nyújtott kezét.

(Foly. köv.)

SZÍNI* AP.
Ma, pénteken, decz 25-én két eladás: 

Délután 3 órakor, félhelyárakkal bérletszünet.
Hófehérke és a hét törpe.

Tündérmese 7 képben.
Este 7 és fél órakor, bérlet 72. szám „C“

A betyár kendője.
Népszínmű dalokkal 4 felvonásban. 

Holnap, szombaton, decz. 26-án két előadás: 
Délután 3 órakor, félhelyárakkal bérletszünet.

A király házasodik.
Vígjáték három felvonásban.

Este 7 és fél órakor bérlet 73. szám „A“
A vándorlegény.

Nagy Operette 3 felvonásban.

ÜSTag-y Lajos
ÜGYVÉDSEGÉD

OKMÁNYSZERZŐ IRODÁJA ÉS MAGÁN-
NYOMOZÓ (Privát-detektiv) VÁLLALATA 

DEBRECZEN, MESTER-U. 12. SZÁM ALATT.
Telefon szám 335.

Megszerez nagykorusitási. nősiilési, örök- 
qefogadási, névmagyarosítást stb. engedélyeket.

Elfogadja követelések behajtását (számlák 
inkasszálását) lebonyolít jogtanácsossá segélyé­
vel mindennemű perenkivüli dolgokat, bárki 
vagyoni helyzetéről 24 óra alatt vagyoni és 
személyi informácziót szerez. Elfogad minden­
nemű megbízásokat, magánnyomozásokat és 
megfigyeléseket- diserét családi ügyekben is 
titoktartás mellett. Elvállalja továbbá keres­
kedők és magánembereknek hitelezőikkel való 
kiegyeztetését, fizetési halasztások (moratorium) 
kieszközlését. —• Czimirouája utján körlevelek, 
árjegyzékek és mindennemű üzleti vagy bár­
minemű reklám nyomtatványok megezimzését 
és postai expediczióját ezrenként 4 koronájával 
számítva s 24 óra alatt (Hajdúmegyéből több 
mint 150,000 czim van czimirodája birtokában).

Közvetít végül házasságközvetitő irodája 
és adás-vételi irodája által házasságokat és 
adásvételeket.

Hivatalos órák: Hétköznapokon: d. e. 
S—12-ig, d. u. 2—7-ig. Vasárnap és ünnep­
napokon d. e. 8-tól d. u. 1-ig. Telefonszám 335.

Nagy Lajos
adás-vételi irodájából, Dibre- 

ezenben, Mester-u. 12, sz.
~ Telefon szám 335. *" —

Tégláskert szélén II. járás 436 négy­
szögöl luezernás.

Köntöskert II. járás 1330 négyszögöl 
luezernás, akáczfa kerítéssel bekerítve jutá­
nyosán eladó.

Egy igen jé forgalmú 7 évig adómen­
tes ház, a vasúti állomás közvetlen közelé­
ben 4—5 ezer korona készpénzzel megve­
hető, a házban jelenleg vendéglő van, a 
bérlő 1600 korona évi bért fizet.

Részletes és bővebb felvilágosítást 
nyújt a lenti iroda, a hol ingatlanok és bár- 
ininémű ingóságok adásvétele eszközöltetik.

Hivatalos órák: Hétköznapokon d. e. 
’ — 12-ig, d. u. 2 — 7-ig. Vasár- es ünnep­
napokon d. e. 8-tól d. u. 1-ig. — Telefon- 
zám 335.
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yipró hirdetések.

I Dija 10 szóig 40 fillér, minden további 
szó 4 fillér, vastagabb belükkel nyomatott 
== szó I kr. S fillér. ;——:

Levőil»eni ín«lKkoT.ódősokrn pon­
tosan vítlnszolrmk. lin a szükséges 

postaUélyeg l>ektil«letlk. 
Apró hirdetések előre fizetendők.

ebreczeni j(épes JJaknÜárium

4 legszebb karácsonyi ajándék. 1
— Ara egy korona. z= fi
Kapható a városi nyomdában, m 
lapunk szerkesztőségében és B
— a könyves boltokban. —

EGY mázsa bőmentes és szagmentes barna 
kőszén 1 írt hazaszállítva. Neumann Nándor 
petroleum és széukereskedönél. Hatvan-utcza 
í>. Telefon 205. szám.

Ajánlat.
ITT AZ IDEJE meggyőződni, hogy Wallerstein 

Fülöp Fia cég a legjobb minőségű árukat a 
legolcsóbban árulja. Nincs sok helyünk, de 
azért néhány czikk árát felemlítjük : Í20 széles 
cybelin minden színben 1 korona. Anna flanel 
métere 12 kr., jó vég vászon 4 frt, jó vég 
siffon 4 frt. 50 kr., 2 ágy és 1 asztalterítő 
együtt már 5 frt., jó szőnyeg métere 20 kr. 
Ha ezek az árak nem eiev clcdók, még 
olcsóbban is tudunk adni. Női- és gyermek 
felöltők meg különösen jutányos árban vannak.

KÖHÖGÉSNÉL legjobb czukor a Borsy-féle 
pemetefű czukor ka, 1 doboz 10 krajczár. 
Kapható Borsy czukrászdába és Jósa és 
Jóna uraknál.

SZABNI tanítok 10 koronáért. Cim a kiadóban.
KÜLÖNLEGES kiváló kalács és kenyérliszte­

ket ajánl az orosházi házikenyérsütőde.

HA KEDVES KARÁCSONYI ajándékot akar, 
úgy jöjjön Kaiser Salamon részlet-üzleté­
ben Debreczen, Hatvan-u. 2. sz. alá, hol ké­
nyelmes heti és havi részletfizetésre féi firuha 
szöveteket, 'férfi, fiú kész öltönyöket, női 
ruhaszöveteket, legújabb női paletokat, sző­
nyegeket, csipkefüggönyöket, tükröket, ké­
peket stb. szerezhet be.

ZONGORÁZNI tanít kezdőket nagyon előnyös 
feltér elek mellett egy intelligens nő. Czim a 
kiadóban.

AZONNAL TÖBB évre kiadó a Postakertben 
2. sz. a. két szoba, konyha, gyümölcsös és 
szántóföld, kertészeti célra" Értekezhetni lehet 
Teleki-utca 17. sz. alatt.

EGY LITER sestakerti bor 20 kr., sámsomi 24 
kr. — Két kerekű tolókocsi és egy lóra való 
stráfszekér eladó. Czeglédy Jozsefné üzleté­
ben.

VILLAMOS házi csengők, villámhá­
rítók és telefonok készítését tartós 
gyors és olcsó kivitelben készít 
Földvári L. debreczeni első elcktro 
mechanikus, Koesuth-utcza 1. sz. 
az udvarban. Javításoknál fél évi 
díjtalan rendbetartás illetve jótállás 
biztosittatik. Vidékre soron kívül a 
a leggyorsabb kiszolgálás. Villamos Telefon 
műszerek, felszerelések raktára. Uj 168. 
villanyos zseblámpák megérkeztek.

20 krajcár 25 darab névjegy (1 soros) Horovitz 
Zsigmond könyvnyomdájában, Debrecen, 
Piacz-utcza 66.

CZILINDEREK, valamint mindennemű kalapok 
készítését és átalakítását a legjobb kivitelben 
eszközli Békés kalapos-műhelye Piacz-utcza 
44. Az udvarban balra.

A KI szomorú ünnepeket nem akar magának 
tűz által szerezni, úgy petróleumot legolcsób­
ban Fazekas Kálmán festék és petróleum 
üzletében Hatv an-uteza 6. szám szerezhetik 
be, mely a legkényesebb csillárokat elégíti 
ki és nem robban.

KARÁCSONXI alkalmi vásár, kedvezőtlen idő 
miatt, blouzok, alsó szoknyák, nadrágok jó 
mosó pamut flanelek, barchettek leszállított 
árban beszerezhető Márton Gyula üzletében, 
Bika-szálloda mellett.

SZIVES tudomásul, hogy eddigi petroleum for­
rásom, felülmúlhatatlan versenynyel meg­
eredt. Tisztelettel Neumann Nándor, festék 
szén és petróleum kereskedő Hatvan-utcza 5. 
Telefon 205.

VENDÉG-UTCZA 52. számú ház 1200 korona 
készpénzzel meg ve* 3tő.

VIDÉKRŐL BEKÖLTÖZÖTT inteligenes izr. 
úri családnál teljes ellátás, valamint ízletes 
koszt kihordásra is kapható Csapó-utcza 25. 
kapuval szemben.

KANÁLI MADARAK gyönyörűen, változatosan 
éneklők, valamint tenyésztésre alkalmas 
nőstények olcsón beszerezhetők: Péterfia- 
utcza 26.

EMBERBARÁTOK legszebb ajándéka a dr. 
Széli Kálmán „Debreczeni tánczalbuma“, 
melynek összes jövedelme a siketnénűák is­
kolájára fordittatik. Ára 4 korona. Kapható 
az ország minden nagyobb zenemükereske- 
désében.

FODRÁSZÜZLET jó forgalmú kiadó vagy 
eladó. Czim a kiadóban.

Kereslet.
FODRÁSZ TANULÓ, jó családból, felvétetik 

ifj. Oláh Sándornál, Tisza-palota.
KERESKEDELMIT végzett jó és szép i rással 

bíró leány felvétetik Schweitzer Testvérek 
ezég irodájában.

EGY ur és egy kisasszony, kik a magyar és 
németnyelvet szóban és írásban bírják, egy 
gyári raktárban azonnali felvételr s kerestet­
nek. Ajánlatok „13. M.“ a kiadóhivatalba 
intézoudök.

ELA' ESZETT hétfőn déle tán egy perzsa szőri! 
női sapka a főtéren. Megtaláló jutalmat kan 
József kir. herczeg-utcza 22. ^

KERESKEDŐ-SEGED a fiiszer szakmából 
ügyes detailista, január 1-re felvéte'ik. Czim 
a kiadóban.

14 EVES német lányt szolgálatba keresek most 
vagy uj évben. Tudakozódhatni szerkesztő­
ségünkben.

Eladás.

A SZERESEN 9 és egynegyed nyilas föld 
eladó. Értekezhetni Ajtó-utca 8. szám.

HONI ÉD-UTCZA 62. száma ház eladó vacv 
bérbe kiadó. °

700 DARAB tölgyfa, mely 2 éves vágás, eladó, 
Mester-utca 21. sz. Ugyanott 2 hordó méz 
eladó.

ELADÓ szőlő a Boldogfalva! kertben, I. járás 
a vasút háta megélt, 6 nyilas es külön 3 
nyilas szőlő szabadkézből eladó. Értekezhetni 
Darabos-utcza 12. sz. Oláh Gyula örököseivel.

ELADÓ a köntöskert II. járás 92. és 106. sz. 
alatt 1 960 öl, termő szőlővel, 80 drb termő 
gyümölcsfával beültetett, lugassal körülkerí­
tett s pajtával ellátott terület. 2 1026 öl, 
termő szőlővel, 100 drb. termő gyümölcsfá­
val beültetett, lugassal körűiken e t s lakó­
házzal bíró terület. Felvilágosítást ad e Deb- 
reczeni Első takarékpénztár titkárja.

ALIG HASZNÁLT honvéd gyalogsági egyen­
ruha erő ebb alakra eladó. Czim a kiadóhi­
vatalban megtudható.

EGY 12 ÖL hosszú kazal szalma a yámospércsi 
útfélen 45. számú tanyán eladó. Értekezhetni 
Nap-uicza 11.

KANDIA-UTCZA t. sz. ház, 3 háztelek a 
Hatvan-mczai kertben és sarok ház igen jó 
füszerüzlettel, trafik és korlátlan italméréssel 
eladó a kölcsönsegélyzőben.

KAR UTCZA 5 . számú ház kedvező feltételek 
mellett eladó. Értekezhetni Timár-utcza 11. sz.

4Ü®! YHl OTT ATIAlig V CU Esaaar
kap ön egy életnagysága arczképet, 
ha részemre 5 megrendelést gyűjt 

rokonai vagy barátai körében.
A legszebb Karácsonyi és Újévi aján­

dék egy élefnagysogu arczkép.
O'ök emlék, mely művészies kivitelben ké­
szül, bármily régi fénykép u'-án is. A kép 
sikeréért jótállást vállalok. Különösen meg­

holtakra kegyeletes megemlékezés.
— Ara 55/68 cm. nagyságban 10 kor. — 
Szállítás postán passe-p.-irturával együtt dí­
szes papír kerettel. Állami hivatalnokok 

15"/„ engedményben részesülnek.
BOCSKAI KERTI faj tiszta Ezerjó bor kap­

ható literen kint 30 krajczár. Kertész Sándor 
füszerüzletőbeii. Kossnth-u. 17. sz.

KIS PÁHOLY bérletet A vagy C napra átve­
szek. Czim a kiad jhivatalban.

ROSENFELD ERNŐ srczképfestő
Cseng^ri-utcza 24,

Értesítjük a mélyen tisztelt bálkedvelő közönséget !
hogy a farsangi idényre diszticgvált ízléssel állítottuk össze a báli toaletteket. — Egyszersmint bátrak 
vagyunk megemlíteni néhány czikket, az idény báli újdonságaiból, melyeket készséggel mutatunk be 

az érdeklődő hölgyeknek, (megvétele nem kötelező). Különösen ájánlhatjuk: 
bársony Moslinjainkat, amelyek válogatott színekben s egyes toalettekben vannak összegyűjtve, úgy leányoknak mint a mamák 
részére, ezek az idény estéjének caaknem kizárólagos dísze, puhán igézőén simul a selyem alapra' s minden izében egy disz- 
tingvált eiegáneiát vall. Továbbá ajánlhatjuk a következőket (első bálra) selyem Molt vagy crepp de Chinét avagy Cristáli se­
lyem Mouslint Ciuine Mousline, „üveg festészet *■ Pettyes selyem Crep de Chynet Armüre selyem és Pannákat, a felsorolt csik­
kekben a legmodernebb színekben ajánlhatjuk, dubergine szint, (amely Chiné mintázat, de azonban lilás rózsaszín) továbbá 

arany csipkét, gipür girlandokat és pazsgőszinü nagy passtilíákat, ajánlhatjuk díszekre.

Lovass és Ladányi
DIVATÁRUHÁZ4 DEBEECZEN, Bika-szálloda köze éhe.


